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Meneer Wonka gaat te ver

De laatste keer dat we Sjakie zagen, zweefde hij hoog boven de stad waar hij woonde, in de grote glazen lift. Juist had meneer Wonka hem verteld dat die hele ongelofelijke wonderbaarlijke chocoladefabriek van hem was, Sjakie. En nu keerde onze jonge vriend in triomf terug met zijn hele familie om de zaak over te nemen.

En om je nog even te helpen herinneren:

De passagiers in de lift waren:

Sjakie Stevens, onze held.

Meneer Willie Wonka, de fantastische chocolademaker.

Meneer en mevrouw Stevens, de vader en de moeder van Sjakie.

Opa Jakob en opoe Jakoba, de vader en de moeder van meneer Stevens.

Grootvader Willem en grootmoeder Willemina, de vader en de moeder van mevrouw Stevens.

Opoe Jakoba, grootmoeder Willemina en grootvader Willem lagen nog in hun bed, dat vlak voor het vertrek aan boord was geduwd. Opa Jakob was al eerder opgestaan, zoals je je nog wel zult herinneren, om met Sjakie de chocoladefabriek te gaan bezichtigen.

De grote glazen lift vloog een paar honderd meter boven de grond met een lekker vaartje. De hemel was stralend blauw. Iedereen aan boord was geweldig opgewonden bij de gedachte dat ze nu in de beroemde chocoladefabriek zouden gaan wonen.
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Opa Jakob zong.

Sjakie stond te springen.

Meneer en mevrouw Stevens glimlachten voor het eerst sinds jaren,
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en de drie oudjes in het bed grijnsden hun roze tandvlees bloot.

‘Wat houdt dit ding in ’s hemelsnaam in de lucht?’ zei grootmoeder Willemina met haar kraakstem.

‘Mevrouw,’ zei meneer Wonka, ‘het is niet langer een lift. Liften gaan alleen omhoog en omlaag binnen in gebouwen. Maar nu heeft hij ons mee in de lucht genomen, het is nu de grote glazen lift geworden.’

‘En wat houdt hem in de lucht?’ vroeg opoe Jakoba.

‘Lieve dame,’ zei meneer Wonka, ‘u bent hier nog maar pas. Wanneer u wat langer bij ons bent staat u nergens meer versteld van.’

‘Die luchthaken,’ zei opoe Jakoba. ‘Ik neem aan dat die met een uiteinde vastzitten aan het instrument waar we in rondvliegen, klopt dat?’

‘Dat klopt,’ zei meneer Wonka.

‘En waar zit dat andere uiteinde dan aan vast?’ vroeg opoe Jakoba.

‘Elke dag word ik dover en dover,’ zei meneer Wonka. ‘Help me onthouden dat ik mijn oorarts opbel zodra we thuis zijn.’

‘Sjakie,’ zei grootmoeder Willemina, ‘ik geloof niet dat ik erg veel vertrouwen heb in deze heer.’

‘Ik ook niet,’ zei opoe Jakoba, ‘hij frutselt maar wat.’

Sjakie boog zich over het bed en fluisterde tegen de oude vrouwtjes: ‘Alstublieft, bederf het nou niet. Meneer Wonka is een fantastische vent. Hij is mijn vriend. Ik houd van hem.’

‘Sjakie heeft gelijk,’ fluisterde opa Jakob, die bij ze was komen staan. ‘Houd je gemak, Koba, en geen geëtter!’

‘We moeten opschieten!’ zei meneer Wonka. ‘We hebben zoveel tijd en maar zo weinig te doen! Nee! Wacht! Dat is fout! Draai het om! Dank! Nu terug naar de fabriek!’ riep hij. Hij klapte een keer in zijn handen en sprong met twee benen twee decimeter de lucht in. ‘We vliegen terug naar de fabriek! Maar we moeten eerst omhoog voordat we omlaag kunnen! We moeten hoger en hoger!’

‘Heb ik ’t niet gezegd?’ zei opoe Jakoba. ‘Die man is getikt!’

‘Houd je gemak, Koba,’ zei opa Jakob. ‘Meneer Wonka weet precies wat hij doet.’

‘Hij is finaal van lotje getikt!’ zei grootmoeder Willemina.

‘We moeten nog hoger!’ zei meneer Wonka. ‘We moeten ongelofelijk hoog! Houd je maag maar vast!’

Hij drukte op een bruin knopje. De lift sidderde en toen, met een angstaanjagend gesuis, schoot hij recht omhoog als een raket.

Iedereen klampte zich aan elkaar vast. De grote machine kreeg steeds meer snelheid, het suizen en gieren van de wind buiten werd steeds luider en snerpender tot het een zo doordringend gegier was, dat je hard moest schreeuwen om erbovenuit te komen.

‘Stop!’ gilde opoe Jakoba. ‘Jaap, laat hem stilhouden! Ik wil eruit!’

‘Red ons!’ gilde grootmoeder Willemina.

‘Omlaag!’ gilde grootvader Willem.

‘Nee, nee!’ gilde meneer Wonka terug. ‘We moeten juist omhoog!’

‘Maar waarom dan?’ schreeuwden ze allemaal tegelijk. ‘Waarom omhoog en niet omlaag?’

‘Omdat hoe hoger we beginnen met dalen, des te harder we gaan wanneer we erdoorheen schieten,’ zei meneer Wonka. ‘We moeten een duizelingwekkende snelheid hebben om erdoorheen te schieten!’

‘Waar doorheen?’ riepen ze.

‘Door het dak van de fabriek natuurlijk,’ antwoordde meneer Wonka.

‘U moet hartstikke stapel wezen!’ zei opoe Jakoba. ‘We zullen allemaal verpletterd worden.’

‘We worden gestampt als muisjes!’ zei grootmoeder Willemina.

‘Dat,’ zei meneer Wonka, ‘is een risico dat we zullen moeten nemen.’

‘U maakt maar een grapje,’ zei opoe Jakoba, ‘zeg dat het een grapje is.’

‘Dame,’ zei meneer Wonka, ‘ik maak nooit grapjes.’

‘O, lieve mensen!’ schreeuwde grootmoeder Willemina. ‘We zullen helemaal weggevlogen raken.’

‘Daar heb je best kans op,’ zei meneer Wonka.

Opoe Jakoba krijste en verdween onder de dekens. Grootmoeder Willemina klampte zich zo stevig vast aan grootvader Willem, dat hij van vorm veranderde.

Meneer en mevrouw Stevens hielden elkaar goed vast, sprakeloos van angst. Alleen Sjakie en opa Jakob bleven tamelijk kalm. Ze hadden al een lange weg met meneer Wonka afgelegd en waren gewend geraakt aan verrassingen. Maar nu de grote glazen lift steeds verder omhoog flitste, en zich steeds verder van de aarde verwijderde, begon zelfs Sjakie een beetje zenuwachtig te worden.

‘Meneer Wonka!’ schreeuwde hij boven het lawaai uit. ‘Wat ik maar niet begrijp is waarom we met zo’n geweldige snelheid neer moeten komen.’

‘Beste jongen,’ antwoordde meneer Wonka, ‘als we niet met een geweldige snelheid neerkomen, breken we nooit door het dak van de fabriek heen. Het is niet gemakkelijk om een gat te maken in zo’n sterk dak.’

‘Maar er zit al een gat in,’ zei Sjakie. ‘Dat maakten we toen we eruit vlogen!’

‘Dan maken we er nog een,’ zei meneer Wonka. ‘Twee gaten zijn beter dan één. Dat kan iedere muis je vertellen.’

De grote glazen lift steeg hoger en hoger tot zij algauw de landen en oceanen van de aarde als een landkaart onder zich uit zagen gespreid. Het was wel prachtig allemaal, maar wanneer je op een glazen vloer staat en naar beneden kijkt, krijg je toch een onplezierig gevoel. Zelfs Sjakie begon nu een beetje bang te worden. Hij hield opa Jakobs hand stevig vast en keek bezorgd naar het gezicht van de oude man. ‘Ik ben bang, opa,’ zei hij.

Opa Jakob sloeg zijn arm om Sjakies schouders en drukte hem tegen zich aan. ‘Ik ook, Sjakie,’ zei hij.

‘Meneer Wonka!’ schreeuwde Sjakie. ‘Zou dit niet hoog genoeg zijn?’

‘Bijna,’ antwoordde meneer Wonka, ‘maar nog niet helemaal. Nu niet meer tegen me praten alsjeblieft. Leid me niet af. Ik moet de zaak in dit stadium heel nauwkeurig in de gaten houden. Het komt op de seconde aan, m’n jongen, het luistert heel nauw. Zie je dit groene knopje? Dat moet ik precies op het goede moment indrukken. Als ik ook maar een halve seconde te laat ben, dan gaan we te hoog!’

‘Wat gebeurt er als we te hoog gaan?’ vroeg opa Jakob.

‘Niet meer praten, alstublieft, ik moet me concentreren!’ zei meneer Wonka.
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Precies op dat ogenblik stak opoe Jakoba haar hoofd boven de dekens uit en tuurde over de rand van het bed. Door de glazen vloer zag ze het hele continent van Noord-Amerika bijna vierhonderd kilometer beneden zich, niet groter dan een ijslolly. ‘Iemand moet deze maniak tegenhouden,’ krijste zij. Ze stak een gerimpeld oud handje uit, pakte de slippen van meneer Wonka’s jas en rukte hem achterover op het bed.

‘Nee, nee,’ riep meneer Wonka, terwijl hij worstelde om los te komen. ‘Laat los! Ik moet nog van alles doen! Je mag de piloot nooit storen.’

‘Jij gevaarlijke gek,’ gilde opoe Jakoba, en ze schudde meneer Wonka zo hard dat je zijn hoofd niet meer kon zien. ‘Breng ons terug, nu onmiddellijk.’

‘Laat me los!’ riep meneer Wonka. ‘Ik moet op die knop drukken anders gaan we te hoog! Laat me los! Laat me los!’ Maar opoe Jakoba bleef stevig vasthouden.

‘Sjakie!’ schreeuwde meneer Wonka. ‘Druk op die knop! Die groene! Vlug, vlug, vlug.’

Sjakie sprong naar de andere kant van de lift en drukte zijn duim op de groene knop, maar terwijl hij dat deed liet de lift een geweldig gekreun horen en rolde op zijn kant. Het gesuis en gegier hield op en er kwam een spookachtige stilte voor in de plaats.

‘Te laat!’ riep meneer Wonka. ‘O, hemeltjelief, we zijn de pineut!’

Terwijl hij dat zei, verhief het bed zich zachtjes van de vloer, met de drie oudjes erin en meneer Wonka erop, en bleef in de lucht hangen. Sjakie en opa Jakob en meneer en mevrouw Stevens zweefden ook omhoog zodat in een wip het hele gezelschap, het bed inbegrepen, als ballonnen rondzweefde in de grote glazen lift.

‘Kijk nou toch eens wat je gedaan hebt,’ zei meneer Wonka rondzwevend.

‘Wat is er dan gebeurd?’ riep grootmoeder Willemina. Zij was zomaar uit bed gezweefd en dreef ergens bij de zoldering in haar nachtpon.

‘Zijn we te ver gegaan?’ vroeg Sjakie.

‘Te ver?’ riep meneer Wonka. ‘En of we te ver zijn gegaan! Zal ik jullie eens wat vertellen, jongens? We zijn in de ruimte, we vliegen in een baan rond de aarde.’
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Ze stonden verstomd, versteld, verbijsterd.

Ze waren te verbouwereerd om een woord uit te brengen.

‘We razen nu rond de aarde met een snelheid van achtentwintigduizend kilometer per uur,’ zei meneer Wonka. ‘Wat zeggen jullie me daarvan!’

‘Ik geloof dat ik stik,’ hijgde grootmoeder Willemina. ‘Ik kan geen adem meer halen.’

‘Natuurlijk niet,’ zei meneer Wonka, ‘er is geen lucht hierboven.’

Hij zwom zo’n beetje langs de zolder naar een knopje waar ZUURSTOF op stond. Hij drukte erop. ‘Zo, dat is geregeld,’ zei hij, ‘adem nu maar raak.’

‘Wat een gek gevoel is dit,’ zei Sjakie die rondjes zwom. ‘Ik voel me net een luchtbel!’

‘Het is fantastisch,’ zei opa Jakob. ‘Het voelt net alsof ik niks meer weeg.’

‘Dat doe je ook niet,’ zei meneer Wonka. ‘Niemand van ons weegt meer iets, nog geen onsje.’

‘Lariekoek!’ zei grootmoeder Willemina. ‘Ik weeg op de kop af honderdzevenendertig pond.’

‘Maar nu niet,’ zei meneer Wonka. ‘U bent totaal gewichtloos.’

De drie oudjes, grootvader Willem, grootmoeder Willemina en opoe Jakoba, probeerden uit alle macht weer in bed te gaan liggen, maar zonder succes. Het bed zweefde in de lucht en zij zweefden natuurlijk ook, en iedere keer dat ze boven het bed waren en probeerden te gaan liggen, roeiend met armen en benen, zweefden ze gewoon weer omhoog. Sjakie en opa Jakob stikten van het lachen. ‘Wat valt er te lachen?’ vroeg opoe Jakoba.

‘Eindelijk hebben we jullie uit bed gekregen,’ zei opa Jakob.

‘Houd je mond, help ons liever er weer in te komen!’ snauwde grootmoeder Willemina.

‘Vergeet het maar,’ zei meneer Wonka. ‘Je kunt toch niet blijven liggen. Dobber maar lekker rond en geniet ervan.’

‘Die man is een gevaarlijke gek!’ riep grootmoeder Willemina. ‘Wat zei ik je, hij heeft ons met z’n allen weggevlogen!’


[image: image]


Ruimtehotel Amerika

Meneer Wonka’s grote glazen lift was niet het enige ding dat op dat moment om de aarde cirkelde. Twee dagen eerder hadden de Verenigde Staten van Amerika met succes hun eerste ruimtehotel gelanceerd. Het was een enorme ruimtecapsule in de vorm van een driehonderd meter lange worst.

Het heette Ruimtehotel Amerika en was het wonder van de ruimtevaarteeuw.

Binnenin waren een tennisbaan, een zwembad, een gymzaal, een speelzaal voor de kinderen en vijfhonderd luxe hotelkamers, allemaal met een eigen badkamer. Het had airconditioning en een machine die zwaartekracht maakte, zodat je binnen niet rondzweefde, maar er gewoon kon rondlopen.

Dit eigenaardige voorwerp stormde rond en rond de aarde op een hoogte van vierhonderd kilometer. De gasten zouden op en neer gebracht worden door een taxidienst van capsules, die van maandag tot vrijdag ieder uur op het hele uur van Kaap Kennedy zouden worden afgeschoten. Maar op het ogenblik was er nog geen mens aan boord, zelfs geen astronaut.

Dat kwam omdat niemand echt had geloofd dat zo’n enorm ding ooit van de grond zou kunnen komen zonder uit elkaar te ploffen.

Maar de lancering was een groot succes geworden, en nu het ruimtehotel veilig in zijn baan zat, was er een geweldig gedrang en gevecht om als eerste gasten omhoog te gaan. Men zei zelfs, dat de president van Amerika in hoogst eigen persoon een van de eerste gasten van het hotel zou zijn, en natuurlijk ontstond er een stormloop van allerlei andere mensen uit alle delen van de wereld om kamers te bemachtigen.

Verschillende koningen en koninginnen hadden telegrammen gestuurd naar het Witte Huis van de president om kamers te reserveren, en een miljonair uit Texas, Orson Cart genaamd, die op het punt stond om met een filmster uit Hollywood te trouwen, Helen Hoogwater, bood honderdduizend dollar per dag voor een bruidssuite.

Maar je kunt natuurlijk geen gasten naar een hotel sturen als daar geen massa’s mensen zijn om ze op te vangen en voor ze te zorgen. Daarom was er nog een ander interessant voorwerp dat in een baan rond de aarde cirkelde.

Dat was de grote taxicapsule met de volledige staf van Ruimtehotel Amerika. Er waren managers, assistent-managers, receptionisten, kelners, eerste kelners, diensters, liftboys, kamermeisjes, koks en portiers. De capsule waarmee ze reisden werd bestuurd door de drie be roemde astronauten Shorman, Shanks en Shimp, alle drie even knap, intelligent en dapper.

‘Over een uur precies,’ zei Shorman tegen de passagiers door de luidspreker, ‘maken we vast aan Ruimtehotel Amerika, uw knusse thuis voor de volgende tien jaar. Als u recht vooruit kijkt, zult u zo meteen uw eerste glimp opvangen van dit magnifieke ruimteschip. Aha! Ik zie al wat! Dat zal ’t wezen, mensen! Er zit bepaald iets voor ons, dat wijst de radar aan.’

Shorman, Shanks en Shimp staarden met de managers, assistent-managers, receptionisten, kelners, eerste kelners, diensters, liftboys, kamermeisjes, koks en portiers, opgewonden door de ramen. Shorman vuurde een paar kleine raketjes af om de capsule wat meer snelheid te geven en ze begonnen het ruimteschip al vlug in te halen.

‘Hé!’ schreeuwde Shimp. ‘Dat is ons ruimtehotel niet.’

‘Grote grubels!’ riep Shanks. ‘Wat in de naam van Nebukadnezar is dat?’

‘Vlug, geef me de telescoop!’ gilde Shorman. Met een hand stelde hij de telescoop in en met de andere drukte hij het hendeltje neer van de radioverbinding met de controlekamer op aarde.

‘Hallo, Houston!’ riep hij in de microfoon. ‘Er is hierboven iets geks aan de hand. Er vliegt een ding voor ons uit in een baan om de aarde en het lijkt op geen enkel ruimteschip dat ik ooit gezien heb, dat staat als een paal boven water.’

‘Beschrijf het onmiddellijk,’ beval de controlekamer in Houston.

‘Het is… ’t is gemaakt van glas, en ’t is zo’n beetje vierkant en er zitten massa’s mensen in! Ze dobberen rond als vissen in een goudvissenkom.’

‘Hoeveel astronauten zijn er aan boord?’

‘Geen een,’ zei Shorman. ‘Het kunnen onmogelijk astronauten zijn.’

‘Hoe dat zo?’

‘Omdat ten minste drie van hen nachthemden dragen!’

‘Doe niet zo idioot, Shorman!’ snauwde de controlekamer. ‘Houd je hersens bij mekaar, man. Dit is ernstig!’

‘Ik zweer het!’ riep de arme Shorman. ‘Drie van hen hebben lange nachtjaponnen aan! Twee oude vrouwen en een oude man! Ik zie ze duidelijk! Ik kan zelfs hun gezichten zien! Sjongejee, ze zijn ouder dan Mozes! Ze zijn zeker een jaar of negentig!’

‘Je bent gek geworden, Shorman,’ schreeuwde de controlekamer. ‘Je bent ontslagen. Geef me Shanks!’

‘Ja, Shanks hier,’ zei Shanks. ‘Luister goed, Houston. Er zijn drie ouwe knarren die in hun nachthemd ronddrijven in die krankzinnige glazen doos en er is een grappig kereltje met een puntbaardje, dat een zwarte hoge hoed op heeft en een rokkostuum van geelbruin fluweel en een grasgroene broek…’

‘Stop!’ krijste de controlekamer.

‘Niet ophangen!’ zei Shanks. ‘Er is ook een jongetje van een jaar of tien.’
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‘Dat is geen jongen, idioot!’ schreeuwde de controlekamer. ‘Dat is een vermomde astronaut! ’t Is een dwergastronaut verkleed als jongetje! Die ouwe mensen zijn ook astronauten. Ze zijn allemaal vermomd!’

‘Maar wie zijn ’t dan?’ riep Shanks.

‘Hoe voor de duivel kan ik dat nou weten,’ zei de controlekamer. ‘Gaan ze in de richting van ons ruimtehotel?’

‘Daar gaan ze recht op af,’ riep Shanks. ‘Ik kan het ruimtehotel al zien op een afstand van anderhalve kilometer.’

‘Ze zullen ’t in de lucht laten vliegen!’ gilde de controlekamer. ‘Dit is verschrikkelijk. Dit is…’ Plotseling werd zijn stem onderbroken en hoorde Shanks een heel andere stem in zijn koptelefoon. Een zware, knarsende stem.

‘Ik zal het overnemen,’ zei de zware knarsende stem. ‘Ben je daar, Shanks?’

‘Natuurlijk ben ik hier,’ zei Shanks. ‘Hoe durf jij er tussen te komen! Bemoei je met je eigen zaken! Wie ben je eigenlijk?’

‘Ik ben de president van Amerika,’ zei de stem.

‘En ik de grootmoeder van Roodkapje,’ zei Shanks, ‘daar trap ik niet in.’

‘Hou op met die geintjes, Shanks!’ snauwde de president. ‘Dit is een nationale noodtoestand!’

‘Gossiemijne!’ zei Shanks tegen Shorman en Shimp. ‘Het is echt de president. Het is president Gilligras in hoogst eigen persoon! Hallo, hallo, meneer de president. Hoe maakt u het?’

‘Hoeveel mensen zijn er in die glazen capsule?’ knarste de president.

‘Acht,’ zei Shanks, ‘ze dobberen allemaal rond.’

‘Dobberen?’

‘Ja, we zijn hier buiten de aantrekkingskracht van de aarde, meneer de president. Alles dobbert en zweeft hier rond. We zouden zelf ook ronddobberen als we niet vastgebonden zaten. Wist u dat niet?’

‘Natuurlijk wist ik dat wel,’ zei de president. ‘Wat kan je me nog meer vertellen over die glazen capsule?’

‘Er drijft een bed in rond,’ zei Shanks. ‘Een groot tweepersoonsbed, dat dobbert ook.’

‘Een bed?’ blafte de president. ‘Wie heeft er nou ooit gehoord van een bed in een ruimteschip!’

‘En toch is het een bed, ik zweer het!’ zei Shanks.

‘Shanks, je bent knots,’ verklaarde de president. ‘Je bent zo knots als een kneutje! Ik wil met Shimp praten!’

‘Shimp hier, meneer de president,’ zei Shimp, nadat hij de microfoon van Shanks had overgenomen. ‘Het is een grote eer met u te mogen praten, meneer de president!’

‘Ach, hou op!’ zei de president. ‘Vertel alleen maar wat je ziet.’

‘Het is een heus bed, meneer de president. Ik zie het door mijn telescoop. Er ligt een matras op en lakens en dekens…’

‘Dat is geen bed, jij bazelende blaaskaak!’ gilde de president. ‘Begrijp je dan niet dat het een truc is! Het is een bom! Het is een bom vermomd als bed! Ze willen ons prachtige ruimtehotel opblazen!’

‘Wie zijn ze, meneer de president?’ vroeg Shimp.

‘Praat niet zoveel, laat me liever denken!’ zei de president.

Het was een ogenblik stil. Shimp wachtte met spanning af. Net als Shanks en Shorman. Net als de managers en de assistent-managers en de receptionisten en de kelners en de eerste kelners en de diensters en de liftboys en de kamermeisjes en de koks en de portiers. En beneden in de enorme controlekamer in Houston, zaten honderd controleurs onbeweeglijk voor hun wijzerplaatjes en monitors, in afwachting van de bevelen die de president aan de astronauten zou geven.

‘Ik bedenk ineens iets,’ zei de president. ‘Hebben jullie daarboven geen televisiecamera op de punt van jullie ruimteschip, Shimp?’

‘Nou en of, meneer de president.’

‘Zet dat ding dan aan, stuk onbenul, en laat ons hier beneden zelf dat ding eens bekijken!’

‘Laat ik daar nou geen ogenblik aan gedacht hebben!’ zei Shimp. ‘Geen wonder dat u de president bent. Daar gaat-ie.’

Hij stak zijn hand uit en schakelde de tv-camera in de neus van het ruimteschip in, en op datzelfde ogenblik renden vijfhonderd miljoen mensen over de hele wereld, die via de radio hadden meegeluisterd, naar hun televisietoestellen.

Op hun scherm zagen zij precies hetzelfde wat Shorman, Shanks en Shimp zagen: een rare glazen kist, die in een prachtige baan rond de aarde zat. En in die kist zagen ze, niet haarscherp maar wel zichtbaar, zeven volwassenen, een jongetje en een tweepersoonsbed rondzweven.

Drie volwassenen hadden blote voeten en droegen nachthemden.

En heel in de verte, voorbij de glazen kist, konden de televisiekijkers de geweldige, glinsterende, zilveren contouren zien van Ruimtehotel Amerika.

Maar het was de angstwekkende glazen kist waar iedereen naar staarde, en naar zijn lading griezelige wezens; acht astronauten, zo sterk en taai dat ze niet eens de moeite namen een ruimtepak aan te trekken. Wie waren deze mensen en waar kwamen ze vandaan?

En wat was in ’s hemelsnaam dat griezelige ding dat ze bij zich hadden, vermomd als tweepersoonsbed? De president had gezegd dat het een bom was en hij zou wel gelijk hebben. Maar wat zouden ze ermee gaan doen? Overal in Amerika en Canada en Rusland en Japan en India en China en Afrika en Engeland en Nederland en Duitsland en Frankrijk en overal elders in de wereld begonnen de televisiekijkers in paniek te raken.

‘Blijf bij ze uit de buurt, Shimp!’ beval de president over de radio.

‘Nou en of, meneer de president!’ antwoordde Shimp. ‘Reken maar van yes!’
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De lift maakt vast

Binnen in de grote glazen lift heerste ook enorme opwinding. Sjakie, meneer Wonka en de anderen konden duidelijk de reusachtige zilveren kolos Ruimtehotel Amerika zien, op niet meer dan een paar kilometer afstand. En achter hen vloog de kleinere, maar toch nog aardig grote taxicapsule.

De grote glazen lift (die allesbehalve groot leek tussen die twee monsters) zat ertussenin. En natuurlijk wisten ze allemaal, zelfs grootmoeder Willemina, best wat er aan de hand was. Ze wisten zelfs dat de drie astronauten van de taxicapsule, Shorman, Shanks en Shimp heetten. De hele wereld wist dat. De kranten en de televisie hadden er de laatste zes maanden vol van gestaan. Operatie Ruimtehotel was het evenement van de eeuw.

‘Wat een bof!’ riep meneer Wonka. ‘Daar zitten we warempel zomaar pats midden in de grootste ruimteoperatie aller tijden.’

‘We zitten pats midden in een grote rotzooi,’ zei opoe Jakoba. ‘Ga onmiddellijk terug!’

‘Nee, opoe,’ zei Sjakie. ‘We moeten dit zien! We moeten zien hoe de taxicapsule aan het ruimtehotel vastkoppelt.’

Meneer Wonka dobberde dicht naar Sjakie toe. ‘Laten we ze voor wezen, Sjakie,’ fluisterde hij. ‘Laten wij er ’t eerste zijn en zelf aan boord gaan van het ruimtehotel.’

Sjakies mond viel open. Hij snakte naar adem. Toen zei hij zachtjes: ‘Dat kan nooit. Je hebt allerlei speciale instrumenten en dingen nodig om aan een ander ruimteschip vast te koppelen, meneer Wonka!’

‘Mijn lift zou ik nog wel aan een krokodil vast kunnen koppelen als ’t moest,’ zei meneer Wonka. ‘Laat dat maar aan mij over, beste jongen.’
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‘Opa Jakob!’ riep Sjakie. ‘Heb je ’t gehoord? We gaan aan het ruimtehotel vastkoppelen en we gaan er aan boord!’

‘Jippiejee!’ schreeuwde opa Jakob.

‘Wat een geniale gedachte, meneer! Wat een geweldig idee!’ Hij greep meneer Wonka’s hand en begon die te schudden als een thermometer.

‘Hou je mond, jij zotte ouwe zwamneus,’ zei opoe Jakoba.

‘We zitten al diep genoeg in de puree! Ik wil naar huis!’

‘Anders ik wel!’ zei grootmoeder Willemina.

‘Maar als ze nou eens achter ons aankomen?’ zei meneer Stevens.

Het was het eerste wat hij tot nog toe gezegd had.

‘Maar als ze ons nou eens vangen?’ zei mevrouw Stevens.

‘Maar als ze nou eens op ons gaan schieten?’ zei grootmoeder Willemina.

‘Maar als mijn baard nou eens van groene spinazie was gemaakt?’ riep meneer Wonka. ‘Kletskoek en apekool! Wanneer je steeds maar als-nou-eens roept, dan kom je nooit ergens. Dacht je dat Columbus ooit Amerika had ontdekt als hij gezegd had: “Maar als ik nou eens zink onderweg? En als ik nou es zeerovers tegenkom? En als ik nou es nooit meer terugkom?” Dan zou hij er niet eens aan begonnen zijn! We kunnen hier geen als-nou-eenzers gebruiken. Wat jij, Sjakie? Daar gaan we dan! Maar wacht eens… dit is een heel lastige manoeuvre, daar heb ik hulp bij nodig. We moeten massa’s knopjes indrukken op verschillende plaatsen van de lift. Ik neem die twee daar, de witte en de zwarte.’

Meneer Wonka maakte een grappig blazend geluid met zijn mond en gleed in een moeiteloze duikvlucht, als een enorme vogel, naar de witte en de zwarte knopjes aan de andere kant van de lift en bleef daar hangen.

‘Meneer opa Jakob, wilt u zo vriendelijk zijn bij dat zilveren knopje daar plaats te nemen, ja die is ’t. En jij Sjakie, blijf jij daarboven bij dat kleine gouden knopje vlak bij het plafond zweven. U moet weten dat al deze knopjes stuurraketten doen ontbranden op verschillende plaatsen aan de buitenkant van de lift. Op die manier kunnen we van richting veranderen. De raketten van opa Jakob draaien ons naar stuurboord, dus naar rechts. Die van Sjakie draaien ons naar bakboord, naar links. De mijne doen ons hoger of lager of sneller of langzamer gaan. Allemaal klaar?’

‘Nee, wacht!’ schreeuwde Sjakie, die precies halverwege tussen de vloer en het plafond zweefde. ‘Hoe kom ik naar boven? Ik kan niet bij het plafond komen!’

Hij roeide wild met armen en benen, als een zwemmer die verdrinkt, maar hij bereikte er niets mee.

‘Beste jongen,’ zei meneer Wonka. ‘In dit spul kun je niet zwemmen. Het is geen water, weet je. Het is lucht en nog heel ijle lucht ook. Je kunt je nergens tegen afzetten. Je moet gebruik maken van straalaandrijving. Kijk maar naar mij. Je ademt eerst diep in, dan maak je een tuitje van je mond en blaas je zo hard als je kunt. Als je naar beneden blaast, duw je jezelf naar boven. Als je naar links blaast, schiet je naar rechts, enzovoorts. Je manoeuvreert jezelf net als een ruimteschip, alleen gebruik je je mond als stuurraket.’

Plotseling begonnen ze allemaal tegelijk die manier van rondvliegen uit te proberen; de hele lift weergalmde van het geblaas en gerochel van de passagiers.

Grootmoeder Willemina met haar roodflanellen nachtpon en haar twee blote stokjes van benen, die er onderuit staken, trompetterde en sputterde als een rinoceros, en vloog van de ene kant van de lift naar de andere en met veel geschreeuw van ‘Uit de weg! Uit de weg!’ botste ze steeds met verschrikkelijk hoge snelheid tegen die arme meneer en mevrouw Stevens op. Grootvader Willem en opoe Jakoba deden hetzelfde. En je moet je wel afvragen wat die miljoenen mensen op aarde dachten toen ze al die rare capriolen op hun televisieschermen zagen. Bedenk wel dat ze het allemaal niet erg duidelijk konden zien. De grote glazen lift was op hun scherm niet groter dan een grapefruit, en de mensen binnenin waren vaag door het glas te zien, niet groter dan pitten van die grapefruit. Maar toch konden de kijkers beneden hen wild zien rondsnorren als insecten in een glazen potje.

‘Wat voeren ze in vredesnaam uit?’ schreeuwde de president van Amerika, terwijl hij naar het scherm staarde.

‘Het lijkt een soort krijgsdans, meneer de president,’ antwoordde astronaut Shimp per radio.

‘Bedoel je dat het indianen zijn!’ zei de president.

‘Dat zei ik niet, meneer.’

‘Dat zei je wel, Shimp.’

‘Nietes, meneer de president.’

‘Stilte!’ zei de president. ‘Je maakt me in de war.’

In de lift zei meneer Wonka net: ‘Toe nou toch, toe nou. Hou op met dat rondgevlieg! Houden jullie je allemaal rustig, dan kunnen we doorgaan met aanleggen!’

‘Jij misselijke makreel,’ zei grootmoeder Willemina, terwijl ze rakelings langs hem heen schoot. ‘Net nou het een beetje leuk wordt, moeten we ophouden!’

‘Kijk naar mij, jullie!’ schreeuwde opoe Jakoba. ‘Ik vlieg! Ik ben een gouden adelaar!’

‘Ik kan het hardst vliegen van jullie allemaal!’ riep grootvader Willem rond- en rondsuizend, terwijl zijn nachthemd achter hem opbolde als de staart van een papegaai.

‘Grootvader Willem!’ riep Sjakie. ‘Bedaar toch. Als we niet opschieten zijn de astronauten er eerder dan wij. Willen jullie dan geen van allen een kijkje nemen in het ruimtehotel?’

‘Opzij, opzij!’ schreeuwde grootmoeder Willemina, en blies zich heen en weer. ‘Ik ben een jumbojetstraaljager.’

‘Je bent een gekke ouwe gans!’ zei meneer Wonka.

Uiteindelijk raakten de oudjes vermoeid en buiten adem en nam iedereen een kalme zweefhouding aan. ‘Klaar, Sjakie en meneer opa Jakob?’ vroeg meneer Wonka.

‘Klaar, meneer Wonka,’ antwoordde Sjakie, die vlak bij het plafond dreef.

‘Ik geef de orders,’ zei meneer Wonka. ‘Ik ben de piloot. Laat de raketten pas ontbranden als ik het zeg. En vergeet niet wie wat is. Sjakie, jij bent bakboord. Opa Jakob, u bent stuurboord.’ Meneer Wonka drukte op een van zijn eigen twee knopjes en meteen ontbrandden stuurraketten onder de grote glazen lift. De lift sprong naar voren, maar zwenkte scherp naar rechts. ‘Bakboord indrukken!’ gilde meneer Wonka.

Sjakie drukte zijn knopje in, zijn raketten ontbrandden. De lift draaide weer terug in de goede richting. ‘Zo gaat-ie goed,’ riep meneer Wonka. ‘Stuurboord tien graden! … Houden zo! … Houden zo! … Zo moet-ie blijven!’

Weldra hingen ze recht onder de staart van het reusachtige zilveren ruimtehotel.

‘Zien jullie dat kleine vierkante deurtje met al die grendels?’ vroeg meneer Wonka. ‘Dat is de aanlegplaats. Nu duurt het niet lang meer. Een pietsje bakboord! Houden zo. Een ietsje stuurboord! … Goed zo… Goed zo… Rustig aan maar… We zijn er bijna…’
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Het gaf Sjakie het gevoel alsof hij in een klein roeibootje zat onder aan de achtersteven van het grootste schip ter wereld. Het ruimtehotel torende hoog boven hen uit. Het was reusachtig. Ik kan bijna niet wachten, dacht Sjakie, om naar binnen te gaan en te kijken hoe het eruitziet.
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De president van Amerika

Op minder dan een kilometer afstand hielden Shorman, Shanks en Shimp de televisiecamera voortdurend gericht op de glazen lift. En in alle delen van de wereld zaten miljoenen mensen vol spanning aan hun televisieschermen gekluisterd te kijken naar het drama dat zich vierhonderd kilometer boven de aarde afspeelde. In zijn studeerkamer in het Witte Huis zat Lancelot R. Gilligras, de president van Amerika, de machtigste man op aarde. In deze crisis waren al zijn belangrijkste adviseurs bij hem ontboden en daar zaten ze dan met z’n allen en volgden op het reuzentelevisiescherm nauwkeurig iedere beweging van die gevaarlijk uitziende glazen capsule en zijn acht boosaardig uitziende astronauten. Het hele kabinet was er ook. De chef-staf van het leger was er met nog vier andere generaals, de chef-staf van de luchtmacht en de chef-staf van de marine en een degenslikker uit Afghanistan, die de beste vriend was van de president. De financieel hoofdadviseur van de president was er ook; hij stond midden in de kamer en probeerde lonen en prijzen op zijn hoofd in evenwicht te houden, maar ze vielen er aanhoudend af.

Het allerdichtst bij de president stond de vice-president, een kolossale dame van negenentachtig met haren op haar kin. Zij was het kindermeisje van de president geweest toen hij nog een baby was, en ze heette juffrouw Tips. Juffrouw Tips was de macht achter de troon. Zij hield niet van uitvluchtjes of aanstellerij. Sommige mensen zeiden dat zij nog net zo streng was voor de president als toen hij nog een klein jongetje was.

Ze regeerde met strenge hand in het Witte Huis en zelfs het hoofd van de geheime dienst brak het zweet uit wanneer hij voor haar moest verschijnen. Alleen de president mocht ‘juffie’ tegen haar zeggen. De beroemde kat van de president, mevrouw Hoepsiepoes, was ook in de kamer.
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Het was nu volkomen stil in de studeerkamer van de president. Alle ogen waren aan het tv-scherm gekluisterd toen het kleine glazen ding de stuurraketjes deed ontbranden en vlot naar het enorme ruimtehotel toe gleed.

‘Ze gaan vastkoppelen,’ schreeuwde de president. ‘Ze gaan aan boord van ons ruimtehotel!’

‘Ze gaan het opblazen!’ riep de chef-staf van het leger. ‘Laten wij hen ’t eerst opblazen, bonk, beng, wam, vlam, pangpang-pang-pang!’

De chef-staf van het leger droeg zoveel lintjes en medailles dat ze de hele voorkant van zijn uniformjasje bedekten, zelfs op zijn broek zaten er nog een paar. ‘Kom op, meneer P.’ zei hij, ‘laten we er een paar echt hartstikke goeie explosies tegenaan gooien.’

‘Houd je mond, dom kind!’ zei juffrouw Tips en de chef-staf van het leger kroop weg in een hoekje.

‘Luister,’ zei de president. ‘Het gaat hierom: wie zijn zij? En waar komen ze vandaan? Waar is mijn hoofdspion?’

‘Hier, meneer de president,’ zei de hoofdspion. Hij droeg een valse snor, een valse baard, valse wimpers, valse tanden, een valse glimlach en een falsetstem.

‘Klop klop,’ zei de president, ‘wie is daar?’

‘Kenijkina,’ zei de hoofdspion met zijn hoge stem.

‘Wat komt Kenijkina doen?’ vroeg de president.

Er viel een korte stilte.

‘De president vroeg je wat,’ zei juffrouw Tips scherp. ‘Wat komt Kenijkina doen?’

‘Kenijkina komt de meester spreken,’ zei de hoofdspion zenuwachtig.

‘Mooi, je bent het dus zelf,’ zei juffrouw Tips. ‘En nu kán je de meester spreken. Spreek op.’

‘Precies,’ zei de president. ‘En zeg maar meteen, wat zijn dat voor mensen in die glazen capsule?’

‘Tja, tja,’ zei de hoofdspion en draaide de punten van zijn valse snor omhoog. ‘Dat is een moeilijke vraag.’

‘Je bedoelt dat je ’t niet weet.’

‘Ik bedoel dat ik ’t wel weet, meneer de president. Tenminste, ik denk dat ik ’t weet. Kijk, wij hebben zonet het mooiste hotel ter wereld gelanceerd. Waar of niet?’

‘Waar.’

‘En wie is er zo waanzinnig jaloers op dit prachtige hotel van ons dat hij het op wil blazen?’

‘Juffrouw Tips,’ zei de president.

‘Fout,’ zei de hoofdspion. ‘Probeer het nog eens.’

‘Nou,’ zei de president nadenkend, ‘in dat geval is het misschien wel een of andere hotelhouder die jaloers is op ons fijne hotel.’

‘Briljant,’ riep de hoofdspion, ‘ga zo voort, u bent al heel warm.’

‘Is ’t meneer Americain?’ vroeg de president. ‘Of meneer Terminus?’

‘U wordt steeds warmer, meneer de president!’

‘Meneer Grand.’

‘U wordt heet, meneer de president, u wordt kokend heet! Toe dan!’

‘Ik heb het!’ riep de president. ‘Het is meneer Hilton!’

‘Prima de luxe,’ riep de hoofdspion.

‘U weet zeker dat hij het is?’

‘Niet zeker, maar het is bepaald een warme mogelijkheid, meneer de president. Tenslotte heeft meneer Hilton in vrijwel elk land ter wereld hotels maar geen een in de ruimte. En wij wel. Hij ziet vast groen en geel van nijd!’

‘Sapristi, dat varkentje zullen we eens even wassen!’ snauwde de president en greep een van de elf telefoons op zijn bureau. ‘Hallo,’ zei hij in de hoorn. ‘Hallo, hallo, hallo! Waar zit de telefoniste?’

Hij ratelde woedend met de haak. ‘Telefoniste, waar zit je?’

‘Ze geven nu toch geen antwoord,’ zei juffrouw Tips, ‘ze zitten allemaal naar de televisie te kijken.’

‘Nou, deze geeft wel antwoord,’ zei de president en trok met een ruk een helrode telefoon naar zich toe. Het was de Hot Line rechtstreeks met de premier van de Sovjet-Unie in Moskou. De lijn was altijd vrij en werd alleen gebruikt in absolute noodgevallen.

‘’t Kunnen net zo goed de Russen zijn als meneer Hilton,’ ging de president verder. ‘Denk je ook niet, juffie?’

‘’t Zijn vast de Russen,’ zei juffrouw Tips.

‘Met premier Joegitof,’ zei de stem uit Moskou. ‘Wat is er aan de hand, meneer de president?’

‘Klop klop,’ zei de president.

‘Wie is daar?’ vroeg de Sovjetpremier.

‘Freda.’

‘Freda wie?’

‘Oorlog en Freda door Leo Tolstoi,’ zei de president. ‘Hoor es even, Joegitof, zorg dat die astronauten van jou ogenblikkelijk weggaan van ons ruimtehotel! Anders ben ik bang dat we gedwongen zijn jou eens even een poot uit te draaien, Joegitof.’

‘Die astronauten zijn helemaal geen Russen, meneer de president.’

‘Hij liegt,’ zei juffrouw Tips.

‘Jij liegt,’ zei de president.

‘Ik lieg niet, meneer,’ zei premier Joegitof. ‘Heb je die astronauten wel goed bekeken, in die glazen kist? Ikzelf kan ze niet zo duidelijk zien op mijn tv-scherm, maar een van hen, die kleine met dat puntbaardje en die hoge hoed, ziet er bepaald Chineesachtig uit. Sterker nog, hij doet me sterk denken aan mijn vriend de eerste minister van China.’

‘Grote gympjes!’ riep de president. Hij gooide de rode telefoon op de haak en nam een porseleinen op. De porseleinen telefoon verbond hem rechtstreeks met het hoofd van de Chinese Volksrepubliek in Peking.

‘Hallo, hallo, hallo,’ zei de president.

‘Wangs viswinkel in Sjanghai,’ zei een stemmetje in de verte. ‘Wang hier.’
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‘Juf,’ riep de president die de hoorn op de haak gooide. ‘Ik dacht dat dit een directe lijn naar de premier was.’

‘Is het ook,’ zei juffrouw Tips. ‘Probeer ’t nog eens.’

De president nam de hoorn op. ‘Hallo!’ gilde hij.

‘U spreekt met meneer Wong,’ zei een stem aan de andere kant.

‘Meneer wie?’ schreeuwde de president.

‘Meneer Wong, assistent-stationschef, Chunking, en als u infolmeelt naal de tlein van tien uul, de tlein van tien uul lijdt niet. Ketel stuk.’

De president gooide de telefoon dwars door de kamer naar de directeur van de telefoonmaatschappij. Hij raakte hem midden in zijn maag. ‘Wat is er mis met dit ding?’ schreeuwde de president.

‘Het is erg moeilijk om iemand in China op te bellen, meneer de president, zei de directeur van de telefoonmaatschappij. Dat land zit stikvol met Wongs en Wangs. Steeds wanneer je het nummer van Wong draait, draaien ze je de andere Wang toe.’

‘Je meent ’t,’ zei de president. De directeur van de telefoonmaatschappij zette de telefoon weer op het bureau neer. ‘Probeert u het nog eens, alstublieft, meneer de president,’ zei hij, ‘ik heb de schroeven wat aangedraaid.’

De president nam opnieuw de hoorn op.

‘Gegloet, mijn edele heel de plesident,’ zei een zacht stemmetje in de verte. ‘U spleekt met assistent-plemier Tsjie Tsjie Boem. Hoe kan ik vool u doen?’

‘Klop klop,’ zei de president.

‘Wiesda?’

‘Bennie.’

‘Bennie wie?’

‘Bennie bang om van de Chinese muur af te vallen?’ zei de president. ‘Nou dan, Tsjie Tsjie Boem, geef mij president H-Tji Ba.’

‘Glote spijt, plemier Ha-Tji-Ba, niet hiel nu mijnheel de plesident.’

‘Waar is-ie dan?’

‘Hij is buiten de band van zijn fiets aan het plakken.’

‘Ja, ja, m’n neus,’ zei de president. ‘Maak dat de kat wijs, jij sluwe ouwe mandarijn! Op ditzelfde ogenblik stapt hij ons magnifieke ruimtehotel binnen met zeven andere schobbejakken om het op te blazen.’

‘Vellekskuseel, mijnheel de plesident. U maakt glote velgissing.’

‘Niks vergissing,’ blafte de president. ‘En als je ze niet dadelijk terugroept, zeg ik tegen de generaal van mijn leger dat hij ze allemaal in de lucht kan laten vliegen! Houd daar rekening mee, Tsjie Tsjie Boem.’

‘Hoera!’ zei de chef-staf van het leger. ‘Laten we iedereen in de lucht laten vliegen! Bang-bang! Bang-bang!’

‘Stilte,’ blafte juffrouw Tips.

‘Het is me gelukt!’ riep de financieel hoofdadviseur. ‘Kijk naar me, allemaal. Ik kan de lonen en prijzen in evenwicht houden!’

En ja hoor. Daar stond hij fier midden in de kamer met de enorme massa lonen en prijzen keurig in evenwicht op zijn kale knikker. Iedereen klapte. Toen klonk plotseling de stem van astronaut Shorman indringend uit de luidspreker in de studeerkamer van de president. ‘Ze hebben vastgemaakt en ze gaan nu aan boord!’ schreeuwde Shorman. ‘En ze hebben het bed… ik bedoel de bom, mee naar binnen genomen!’

De president hapte naar lucht. Hij hapte ook een vlieg op die toevallig voorbijkwam. Hij verslikte zich. Juffrouw Tips klopte hem op de rug. Hij slikte de vlieg in en voelde zich meteen beter. Maar hij was woedend. Hij pakte pen en papier en begon te tekenen. En terwijl hij tekende mompelde hij steeds in zichzelf: ‘Ik wens geen vliegen in mijn werkkamer. Ik neem het niet langer!’

Zijn adviseurs wachtten gespannen wat er komen ging. Zij wisten dat de grote man op het punt stond de wereld opnieuw een van zijn geniale uitvindsels te schenken. De laatste was de Gilligras-linkshandige-kurkentrekker geweest, die door linkshandigen in alle delen van het land enthousiast was begroet als een van de grootste zegeningen van de eeuw.
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‘Alsjeblieft!’ zei de president en hield het papier omhoog. ‘Dit is de Gilligras-patent-vliegenval.’ Ze drongen er allemaal omheen om te kijken.

‘De vlieg klimt de linkerladder op,’ zei de president. ‘Hij loopt over de plank. Hij staat stil. Hij snuift. Hij ruikt iets lekkers. Hij kijkt over de rand en ziet het suikerklontje. “Aha,” roept hij, “suiker.” En net wanneer hij langs het touwtje omlaag wil klimmen, ziet hij het bakje water eronder. “Oho!” zegt hij. “Het is een val! Ze willen mij daar in laten vallen!” Dus loopt hij door en denkt dat hij een enorm slimme vlieg is. Maar zoals je ziet heb ik een van de sporten van de ladder waarlangs hij naar beneden komt weggelaten, dus valt hij en breekt z’n nek.’

‘Geweldig, meneer de president,’ riepen ze allemaal, ‘fantastisch! Wat een geniale vondst!’

‘Ik bestel er meteen honderdduizend voor het leger,’ zei de chef-staf van het leger.

‘Dank u,’ zei de president, die de bestelling zorgvuldig noteerde.

‘Ik herhaal,’ klonk de hysterische stem van Shorman door de luidspreker. ‘Ze zijn aan boord gegaan en hebben de bom meegenomen!’

‘Blijf bij ze uit de buurt, Shorman,’ beval de president, ‘het heeft geen zin om je mee op te laten blazen.’

En nu zaten de miljoenen kijkers overal ter wereld met nog meer spanning dan ooit tevoren te wachten voor hun televisietoestellen. Het beeld op het scherm toonde in felle kleuren de sinistere glazen kist, stevig vastgemaakt aan de onderbuik van het reusachtige ruimtehotel. Het leek net een piepklein babybeestje dat zich aan zijn moeder vastklampte.

En toen de camera het beeld dichterbij haalde, was het voor iedereen duidelijk dat de kist totaal leeg was. De acht boeven waren het ruimtehotel ingeklommen, met bom en al!
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Marsmannetjes

Het was uit met zweven binnen in het ruimtehotel. Daar zorgde de zwaartekrachtmachine wel voor. Dus zodra ze in triomf aan boord waren gegaan, konden meneer Wonka, Sjakie, opa Jakob en meneer en mevrouw Stevens uit de glazen lift de hal van het hotel in lopen. En je weet, grootvader Willem, grootmoeder Willemina en opoe Jakoba hadden in twintig jaar nog geen voet op de grond gezet en ze waren bepaald niet van plan dat nu ineens een twee drie te veranderen.

Toen het dus uit was met zweven, vielen ze prompt weer in bed en stonden erop met bed en al het ruimtehotel in geduwd te worden.

Sjakie keek zijn ogen uit in de enorme hal. Op de vloer lag een dik groen tapijt. Twintig enorme luchters hingen te flonkeren aan het plafond. De muren hingen vol met waardevolle schilderijen en overal stonden grote zachte gemakkelijke leunstoelen. Aan de andere kant van de hal waren vijf liftdeuren. Het groepje staarde stil naar al die luxe. Niemand durfde iets te zeggen. Meneer Wonka had ze gewaarschuwd dat ieder woord door de controlekamer in Houston kon worden afgeluisterd, het was dus oppassen geblazen. Een zacht gezoem kwam ergens van onder de vloer, maar dat maakte de stilte alleen nog maar griezeliger. Sjakie pakte opa Jakobs hand en hield hem stevig vast. Hij wist niet zeker of hij dit allemaal wel zo leuk vond. Ze hadden zomaar ingebroken in de grootste machine ooit door mensen gemaakt, het eigendom van de regering van Amerika, en als ze gepakt en gevangengenomen zouden worden, en dat gebeurde vast en zeker, wat zou er dan met ze gebeuren?

Levenslang in de gevangenis?

Vast wel, of nog erger misschien…

Meneer Wonka schreef iets op een notitieblokje en hield het omhoog. Er stond: IEMAND HONGER?

De drie oudjes in het bed begonnen met hun armen te zwaaien en te knikken en deden hun mond open en dicht. Meneer Wonka draaide het papier om. Op de achterkant stond:

DE KEUKENS VAN DIT HOTEL ZITTEN PROPVOL HEERLIJKHEDEN: KREEFT, BIEFSTUK, ROOMIJS. WE RICHTEN HET FABELACHTIGSTE FEESTMAAL ALLER TIJDEN AAN.

Plotseling klonk er een keiharde donderende stem uit een luidspreker, die ergens in de hal verborgen was.

‘OPGELET!’ donderde de stem, en Sjakie schrok zich een hoedje.

Opa Jakob ook. Ze schrokken zich allemaal een hoedje, zelfs meneer Wonka. ‘OPGELET, JULLIE ACHT VREEMDE ASTRONAUTEN! DIT IS DE CONTROLEKAMER IN HOUSTON, TEXAS, V.S.! JULLIE BEVINDEN JE OP AMERIKAANS GEBIED! JULLIE MOETEN JE OGENBLIKKELIJK BEKENDMAKEN! SPREEK NU!’

‘Sst!’ fluisterde meneer Wonka met zijn vinger tegen zijn lippen. Er viel een griezelige stilte van enkele seconden. Niemand bewoog zich, behalve meneer Wonka, die maar steeds ‘Sst! Sst!’ bleef zeggen.

‘WIE… ZIJN… JULLIE?’ donderde de stem uit Houston, en de hele wereld luisterde mee. ‘IK… HERHAAL… WIE… ZIJN… JULLIE?’ schreeuwde de stem woedend, en vijfhonderd miljoen mensen zaten ineengedoken voor hun televisietoestellen te wachten op het antwoord van de geheimzinnige vreemdelingen in het ruimtehotel. De televisie kon natuurlijk geen beeld geven van de geheimzinnige vreemdelingen, want er was geen camera binnenin.

Alleen het geluid konden ze overbrengen.

De televisiekijkers zagen alleen de buitenkant van het reuzenhotel in de ruimte via de camera van Shorman, Shanks en Shimp, die erachteraan kwamen. Een halve minuut wachtte de wereld op antwoord. Maar er kwam niets.

‘SPREEK!’ donderde de stem steeds harder en harder en ten slotte met zo’n geweldig angstaanjagend gebrul dat Sjakies oren tuitten. ‘SPREEK! SPREEK! SPREEK!’

Grootmoeder Willemina schoot onder de dekens. Opoe Jakoba stak haar vingers in haar oren. Grootvader Willem verborg zijn hoofd onder het kussen. Meneer en mevrouw Stevens, allebei verstijfd van schrik, lagen alweer in elkaars armen. Sjakie klampte zich aan opa Jakobs hand vast en allebei staarden ze naar meneer Wonka en smeekten hem woordeloos met hun ogen om iets te doen. Meneer Wonka stond doodstil, en al leek zijn gezicht doodkalm, toch kun je er zeker van zijn dat zijn machtige, vruchtbare brein op volle toeren draaide.

‘DIT IS JULLIE LAATSTE KANS,’ donderde de stem. ‘WE VRAGEN JULLIE NOG ÉÉN KEER… WIE… ZIJN… JULLIE? GEEF ONMIDDELLIJK ANTWOORD! ALS JULLIE GEEN ANTWOORD GEVEN, ZIJN WE GEDWONGEN JULLIE TE BESCHOUWEN ALS GEVAARLIJKE VIJANDEN. DAN DRUKKEN WE DE NOODVRIESKNOP IN EN DAALT DE TEMPERATUUR IN HET RUIMTEHOTEL TOT HONDERD GRADEN ONDER NUL. DAN ZIJN JULLIE METEEN DIEPVRIESBIEFSTUK. JULLIE HEBBEN VIJFTIEN SECONDEN OM ANTWOORD TE GEVEN. DAARNA ZIJN JULLIE IJSPEGELS… EEN… TWEE… DRIE…’

‘Opa,’ fluisterde Sjakie onder het tellen, ‘we moeten iets doen! We moeten. En vlug!’

‘ZES,’ zei de stem, ZEVEN… ACHT… NEGEN…!’

Meneer Wonka had geen vin verroerd. Hij staarde nog steeds recht voor zich uit, nog steeds doodkalm, zonder uitdrukking op zijn gezicht. Sjakie en Opa Jakob staarden hem dodelijk verschrikt aan. Toen zagen zij plotsklaps de lachrimpeltjes bij zijn ooghoeken te voorschijn komen. In een flits kwam hij tot leven. Hij draaide rond op zijn tenen, maakte een paar danspasjes over de vloer en toen met een hysterisch onaards aandoend gekrijs schreeuwde hij: ‘FLIMBIJ FIEDELDIJ!’
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De luidspreker hield op met tellen. Het was stil. Overal op de wereld was het stil.

Sjakie kon zijn ogen niet van meneer Wonka afhouden. Hij ging nog meer zeggen. Hij haalde diep adem. ‘BROMBIJ BROEDELBRIJ!’ schreeuwde hij. Hij zette zijn woorden zoveel kracht bij, dat de inspanning hem op de punten van zijn tenen tilde.

‘BROMBIJ BROEDELBRIJ
DANOE DOEZELDIJ
GIJSIJ MESJOKKIJ!’

Het was weer stil.

Toen meneer Wonka opnieuw sprak, kwamen de woorden zo vlug en scherp en hard dat het wel kogels uit een machinegeweer leken.

‘ZOENK-ZOENK-ZOENK-ZOENK-ZOENK!’ blafte hij. Het geluid echode rond en rond de hal van het ruimtehotel. Het echode de hele wereld rond. Nu draaide meneer Wonka zich om naar de andere kant van de hal, waar de stem uit de luidspreker vandaan was gekomen. Hij deed een paar stappen naar voren, zo’n beetje als iemand die een wat vertrouwelijk gesprek met zijn toehoorders wilde gaan voeren. En dit keer was zijn toon veel kalmer, de woorden kwamen langzamer, maar er klonk een stalen ondertoon in elke lettergreep:

‘KIERISOEKOE MALIBOEKOE,
WIJSIJ WIJS EN GIJSIJ KOEKOE

AIEPELLA KAKEMELLA
BROEKOE VALLEE ZONDA BRETELLA

FUNKAKKIE KANDERAKKI
WIJSIJ STERKIE GIJZIJ ZWAKKIE

POPOKAGIE BOROEMAGIE
TISSEN WAGIE OM TE PLAGIE

KATIE KATIE MAANSEN STERRA
VENUS MARS WIJRIJSI VERRA.’

Meneer Wonka zweeg dramatisch enkele ogenblikken. Toen ademde hij enorm diep in en met wilde gruwelijke stem brulde hij:

‘KITIMBIBI ZOENK!

FIMBOLOZI ZOENK!

GOEGOEMIZI ZOENK!

FOEMIKAKA ZOENK!

ANAPOWLONA ZOENK, ZOENK, ZOENK!’

Dit alles had een elektrisch effect op de wereld beneden. In de controlekamer in Houston, in het Witte Huis in Washington, in paleizen en flats en berghutten van Amerika tot aan China en Peru, rilden vijfhonderd miljoen mensen van angst voor hun televisietoestellen bij het horen van die wilde gruwelijke stem die zulke vreemde mysterieuze woorden uitkrijste.

Iedereen draaide zich om naar iedereen en vroeg: ‘Wie zijn dat? Wat is dat voor taal? Waar komen ze vandaan?’

In de studeerkamer van de president in het Witte Huis stonden vice-presidente Tips, de leden van het kabinet, de chef-stafs van leger, marine en luchtmacht, de degenslikker uit Afghanistan, de financieel hoofdadviseur en mevrouw Hoepsipoes, de poes, allemaal als aan de grond genageld. Ze waren bang, en niet zo’n beetje. Maar de president zelf hield het hoofd koel en zijn hersens bij mekaar. ‘Juffie,’ riep hij. ‘O, juffie wat doen we nu in vredesnaam?’
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‘Ik zal een glas lekkere warme melk voor je halen,’ zei juffrouw Tips.

‘Ik kan dat spul niet uitstaan,’ zei de president. ‘Hoef ik het alsjeblieft niet op te drinken?’

‘Nou, laat dan de hoofdtolk komen,’ zei juffrouw Tips.

‘Haal de hoofdtolk,’ zei de president. ‘Waar zit-ie?’

‘Hier, meneer de president,’ zei de hoofdtolk.

‘Wat voor taal brabbelde dat wezen daarboven in het ruimtehotel? Vlug! Was het Eskimo?’

‘Eskimo was ’t niet, meneer de president.’

‘Aha! Dan was het Tagalog. Tagalog of Ugro!’

‘Geen Tagalog, meneer de president. En Ugro ook niet.’

‘Was het dan Tulu? Of Tungus of Tupi?’

‘Vast geen Tulu, meneer de president. En ik ben er zeker van dat het niet Tungus of Tupi was.’

‘Sta daar niet te zeuren over wat het allemaal niet was, sufferd,’ zei juffrouw Tips, ‘vertel liever wat het wél was.’

‘Jawel, mevrouw de vice-presidente,’ zei de hoofdtolk, die begon te beven.

‘Heus, echt, meneer de president,’ vervolgde hij, ‘het was een taal die ik nog nooit eerder gehoord heb.’

‘Maar ik dacht dat jij alle talen ter wereld kende.’

‘Die ken ik ook, meneer de president.’

‘Lieg niet, hoofdtolk. Hoe kun je nou alle talen ter wereld kennen, als je deze niet kent?’

‘Het is geen taal van deze wereld, meneer de president.’

‘Onzin, man!’ blafte juffrouw Tips. ‘Zelfs ik kon er een paar woorden van verstaan.’

‘Deze wezens, mevrouw de vice-presidente, hebben kennelijk geprobeerd een paar makkelijke woorden van ons te leren, maar de rest was een taal die nooit eerder op deze wereld gehoord is.’

‘Gillende gorilla’s,’ riep de president, ‘bedoel je dat het best mogelijk is dat ze… dat ze… ergens ánders vandaan komen?’

‘Precies, meneer de president.’

‘Waarvandaan dan?’ vroeg de president.

‘Wie zal het weten,’ zei de hoofdtolk, ‘maar hebt u, meneer de president, niet gemerkt dat ze de woorden Mars en Venus gebruikten?’

‘Ja, natuurlijk heb ik dat gemerkt,’ zei de president, ‘maar wat heeft dat er nou mee te maken… Aha, ik begrijp het al. Grote griebels! Marsmensen!’

‘En Venusmensen,’ zei de hoofdtolk.

‘Oei, dat zou best eens moeilijkheden kunnen geven,’ zei de president.

‘Nou en of!’ zei de hoofdtolk.

‘Hij had het niet tegen jou,’ zei juffrouw Tips.

‘Wat doen we nou, generaal?’ vroeg de president.

‘Blaas op die hap!’ riep de generaal.

‘Jij wilt altijd maar alles opblazen,’ zei de president nijdig. ‘Kan je niet eens wat anders bedenken?’

‘Ik vind het leuk om alles op te blazen,’ zei de generaal, ‘dat maakt zo’n fantastisch lawaai. Wroemm, Wroemm.’

‘Doe niet zo achterlijk!’ zei juffrouw Tips. ‘Als jij die wezens opblaast, zal Mars ons de oorlog verklaren! En Venus ook!’

‘Dat is waar, juf,’ zei de president. ‘Dan worden we in de pan gehakt als soepgroente! Gestampt als muisjes.’

‘Laat ze maar opkomen!’ schreeuwde de chef-staf van het leger.

‘Houd je mond,’ snauwde juffrouw Tips. ‘Je bent ontslagen.’

‘Hoera!’ riepen de andere generaals. ‘Goed zo, mevrouw de vice-presidente!’

Juffrouw Tips zei: ‘We moeten deze schepsels met zijden handschoentjes aanpakken. Diegene die daarnet aan het woord was klonk uitermate kwaad. We moeten beleefd tegen ze zijn, ze stroop om de mond smeren, aardig tegen ze zijn. Het laatste wat we willen is een invasie van marsmannetjes. U moet met ze praten, meneer de president. Zeg tegen Houston dat ze ons een directe radioverbinding met het ruimtehotel geven. En vlug een beetje!’
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Uitgenodigd op het Witte Huis

‘De president van de Verenigde Staten zal u nu toespreken!’ kondigde de luidspreker in de hal van het ruimtehotel aan. Grootmoeder Willemina’s hoofd piepte voorzichtig onder de lakens uit. Opoe Jakoba haalde haar vingers uit haar oren en grootvader Willem tilde zijn hoofd op van het kussen.

‘Bedoel je dat hij echt tegen ons gaat praten?’ fluisterde Sjakie.

‘Sst,’ zei meneer Wonka, ‘luister.’

‘Beste vrienden,’ zei de overbekende presidentiële stem door de luidspreker. ‘Beste, allerbeste vrienden! Welkom in Ruimtehotel Amerika. Wees gegroet, dappere astronauten van Mars en Venus…’

‘Mars en Venus!’ fluisterde Sjakie. ‘Denk je dat hij denkt dat wij van…’

‘Sst-Sst-Sst!’ zei meneer Wonka.

Hij lag dubbel van het onhoorbaar lachen, hij schudde van top tot teen en wipte van de ene voet op de andere.

‘U hebt een lange weg afgelegd,’ vervolgde de president, ‘dus waarom komen jullie niet nog een pietsje verder en komen jullie bij ons op bezoek, hier beneden op onze nederige aardbol. Ik nodig u alle acht uit om bij mij hier in Washington te komen logeren als mijn geëerde gasten. U zou met dat prachtig glazen ruimteschip van u op het grasveld achter het Witte Huis kunnen landen. We zullen de rode loper vast uitleggen. Ik hoop dat u onze taal goed genoeg kent om me te begrijpen. Ik wacht met grote spanning uw antwoord af.’
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Er klonk een klik en de president was niet meer in de lucht.

‘Is me dat even wat!’ fluisterde opa Jakob. ‘Het Witte Huis, Sjakie! We zijn uitgenodigd in het Witte Huis als geëerde gasten!’

Sjakie pakte opa Jakobs handen beet en met z’n tweeën begonnen ze de hal van het hotel rond en rond te dansen. Meneer Wonka, die nog steeds schudde van het lachen, kwam op het bed zitten en wenkte iedereen dichterbij zodat ze konden fluisteren zonder dat ze te horen waren door de verborgen microfoons.

‘Ze zijn als de dood,’ fluisterde hij, ‘nou zullen we geen last meer van ze hebben. Laten we dus dat feestmaal houden waar we het zonet over hadden en daarna het hele hotel bezichtigen.’

‘Gaan we dan niet naar het Witte Huis?’ fluisterde opoe Jakoba. ‘Ik wil naar dat Witte Huis om bij de president te logeren.’

‘Jij oliedomme oliekruik,’ zei meneer Wonka, ‘jij lijkt net zoveel op een marsmannetje als een pissebed! Ze zullen ons arresteren voor we “goedemorgen” hebben kunnen zeggen.’

Meneer Wonka had gelijk. Ze konden onmogelijk de uitnodiging van de president aannemen, dat begrepen ze allemaal wel.

‘Maar we moeten toch íéts tegen hem zeggen,’ fluisterde Sjakie, ‘hij zit op het ogenblik daar beneden in het Witte Huis op antwoord te wachten.’

‘Verzin een smoesje,’ zei meneer Stevens.

‘Zeg hem dat we al andere afspraken hebben,’ zei mevrouw Stevens.

‘Zeg gewoon: een andere keer graag,’ zei opa Jakob.

‘Jullie hebben gelijk,’ fluisterde meneer Wonka. ‘Het is onhebbelijk een uitnodiging te negeren.’ Hij stond op en liep een paar stappen bij het groepje vandaan. Een ogenblik of twee bleef hij doodstil staan om zijn gedachten te ordenen. Toen zag Sjakie opnieuw die kleine twinkelrimpeltjes om zijn ooghoeken en toen hij begon te spreken was zijn stem ditmaal als de stem van een reus, laag en satanisch, heel luid en heel langzaam:
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‘Sopend in de sloeriblubber

Moddrend in de grobbepol

Glettren in het schimmerig spookuur

Al de slobbers naar hun hol.

Je kan zachtjes horen slijmen

Glis en hissend in de gluist

Al die oliebollenlijven

Voorwaarts glippend in de duist.

Scheer je weg, o, rol en boller

Door het blub en blobberbos

Spring, hol, ren en tracht te slippen

Al die slobbers lopen los!’

In zijn studeerkamer vierhonderdduizend kilometer lager werd de president even wit als zijn Witte Huis. ‘Grote groene gribussen!’ riep hij. ‘Als je het mij vraagt hebben ze het op ons gemunt!’

‘Toe nou, mag ik ze alsjeblieft opblazen?’ vroeg de exchef-staf van het leger.

‘Stil,’ zei juffrouw Tips, ‘ga in de hoek staan.’

In de hal van het ruimtehotel had meneer Wonka even gepauzeerd, maar alleen om weer een nieuw couplet te bedenken en hij wilde net opnieuw beginnen, toen een verschrikkelijke, ijselijke kreet hem tegenhield. De slaker was opoe Jakoba. Ze zat rechtop in bed en wees met een bevende vinger naar de liften aan de andere kant van de hal.

Ze krijste voor de tweede keer, nog steeds wijzend en iedereen keek naar de liften. De deur van de meest linkse gleed langzaam open en de toeschouwers zagen duidelijk iets… iets diks… iets bruins… iets niet precies bruin maar bruingroen… iets met een slijmerige huid en grote ogen… dat in de lift hurkte!
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Iets engs in de liften

Opoe Jakoba was opgehouden met schreeuwen. Ze was verstijfd van schrik. De rest van het groepje bij het bed, inclusief Sjakie en opa Jakob, stond bladstil. Ze durfden geen vin te verroeren. Ze durfden nauwelijks adem te halen. En meneer Wonka, die zich bij de eerste kreet pijlsnel had omgedraaid, was al even verstomd als de anderen.

Hij stond bewegingloos te staren naar dat ding in de lift, zijn mond hing open en zijn ogen waren zo wijd opengesperd als wagenwielen. Wat hij zag, wat zij allemaal zagen, was dit:

Het leek nog het meest op een geweldig groot ei dat op zijn puntige kant balanceerde. Het was zo groot als een grote jongen en breder dan de dikste man. De groenig-bruine huid had een natte glans en er zaten rimpels in. Aan de bovenkant in het breedste gedeelte zaten twee ronde ogen zo groot als schoteltjes. De ogen waren wit met in het midden twee knalrode pupillen. De rode pupil len waren op meneer Wonka gericht.

Maar nu draaiden zij zich langzaam naar Sjakie en opa Jakob en de anderen bij het bed. Ze bleven staren met koude kwaadaardige blik. Het wezen was een en al oog. Het had verder geen gezicht, geen neus, geen mond en geen oren. Het hele eivormige lichaam zelf bewoog een heel klein beetje, het golfde en bobbelde hier en daar zachtjes alsof het een zak was vol met de een of andere dikke vloeistof.

Op dat ogenblik merkte Sjakie op dat de lift ernaast naar beneden kwam. Op het nummerbord boven de deur flitsten de nummers aan … 6 … 5 … 4 … 3 … 2 … 1 … H (dat betekent hal). Even gebeurde er niets, toen gleed de deur open, en daar zat in de tweede lift net zo’n enorm slijmerig gerimpeld groenig-bruin ei met ogen.
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Nu flitsten de nummers boven de drie overgebleven liften ook aan. Steeds lager kwamen ze… lager… lager… lager… En even later kwamen ze precies tegelijk bij de hal beneden aan en gleden de deuren open… Vijf open deuren waren er nu… en achter elke deur een wezen… vijf bij elkaar en alle vijf paar ogen met knalrode pupillen keken naar meneer Wonka en keken naar Sjakie, opa Jakob en de anderen.

Er waren kleine verschillen in grootte en vorm tussen de vijf, maar allemaal hadden ze dezelfde groenig-bruine huid, die rimpelde en golfde.

Zo’n dertig seconden lang gebeurde er niets. Niemand verroerde zich, niemand maakte geluid. De stilte was verschrikkelijk. De spanning ook. Sjakie was zo bang, dat hij zich binnen zijn vel voelde krimpen. Toen zag hij hoe het wezen in de meest linkse lift plotseling van vorm begon te veranderen! Zijn lijf werd langzaam al langer en langer, dunner en dunner, steeg op en op naar het dak van de lift, eerst recht omhoog, toen naar rechts en met een halve cirkel weer terug met een slangachtige kronkel. Hij die eerst een reusachtig ei had geleken, zag er ten slotte uit als een slang die een figuur maakte.

Daarna begon die in de lift ernaast zichzelf net zo uit te strekken. Elegant en spookachtig tegelijk werd hij een slang die staande op zijn hoofd een fraaie cirkel tekende.

En het volgende wezen verdunde zich ook, maar stijf en recht, en de andere werden dunner en langer, kronkelend en draaiend staande op hoofd of staart of allebei.

Toen ze alle vijf klaar waren met rekken en kronkelen zagen ze er zo uit:
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‘Rot op!’ schreeuwde meneer Wonka. ‘Smeer ’m, vlug-vlug, wegwezen.’

Niemand is ooit sneller in beweging gekomen dan opa Jakob en Sjakie en meneer en mevrouw Stevens toen.

Allemaal renden ze naar de achterkant van het bed en begonnen als gekken te duwen. Meneer Wonka rende voor ze uit en schreeuwde: ‘Rot op, smeer ’m, wegwezen!’ en in tien seconden op de kop af waren ze uit de hal en weer terug in de grote glazen lift. Als een wilde gooide meneer Wonka de kettingen los en begon op knopjes te drukken. De deur van de grote glazen lift schoot dicht en het hele zaakje sprong opzij. Ze waren weg! En natuurlijk zweefden ze allemaal, ook de drie oudjes in het bed, meteen de lucht weer in.
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De Monsterlijke Drochten

‘O, lieve hemeltje,’ hijgde meneer Wonka. ‘O, grote griebels! O, krolse katten! Ik hoop zoiets nooit meer te zien!’ Hij zweefde naar de witte knop en drukte die in. De stuurraketten ontbrandden. De lift schoot vooruit met zo’n snelheid, dat het ruimtehotel algauw uit het zicht verdween.

‘Maar wat waren dat nou voor afschuwelijke wezens?’ vroeg Sjakie.

‘Bedoel je dat je dat niet weet?’ riep meneer Wonka. ‘Nou, dat is eigenlijk maar goed ook. Als je ook maar het flauwste idee had gehad wat dat voor ijselijke griezels waren, was het bloed in je aderen gestold. Je zou versteend van angst aan de grond vastgenageld hebben gestaan. Dan zouden zij je te pakken hebben gekregen. Je zou ’t haasje geweest zijn. Je zou in duizend stukjes geraspt zijn als kaas en ze zouden kettingen geregen hebben van je vingerkootjes en armbandjes van je tanden! Want die wezens, beste onwetende jongen, zijn de wreedste, wraakzuchtigste, giftigste, moorddadigste wezens in het hele wereldruim.’

Meneer Wonka wachtte een ogenblik en bevochtigde zijn lippen met het puntje van zijn roze tong. ‘DE MONSTERLIJKE DROCHTEN, dat waren het,’ riep hij.

‘De meest onfatsoenlijke ook,’ zei grootmoeder Willemina. ‘Wie zegt er nou: rot op!’

‘Ik dacht dat het slobbers waren,’ zei Sjakie, ‘die grobbelsoppende slobbers waar u het tegen de president over had.’

‘Was dat maar zo! Die had ik alleen maar verzonnen om de mensen op het Witte Huis bang te maken,’ antwoordde meneer Wonka… maar er is niks verzonnen aan de Monsterlijke Drochten, dat kun je van me aannemen. Ze wonen, zoals iedereen weet, op de planeet Verdel die zevenentwintigvierhonderdenachttien miljoen kilometer ver van ons af is, en het is allemachtig handig en gevaarlijk ongedierte, dat is zeker. De Monsterlijke Drocht kan zich veranderen in iedere vorm die hij maar wil. Hij heeft geen botten. Zijn lichaam is in feite een enorme spier, geweldig sterk, en erg rekbaar en elastisch, net als een mengsel van rubber en stopverf met staaldraad vanbinnen. Normaal heeft hij de vorm van een ei, maar hij kan zichzelf net zo goed twee benen als van een mens geven of vier benen als van een paard. Hij kan zo rond worden als een bal of zo lang als een vliegertouw. Van een afstand van veertig meter kan een volwassen Monsterlijke Drocht zijn nek uitstrekken en je hoofd afbijten zonder ook maar op te hoeven staan.’

‘Hoofd afbijten? Waarmee?’ vroeg grootmoeder Willemina. ‘Ik zag niet eens een bek. Hun schandelijke taal moesten ze nog schrijven!’

‘Ze hebben andere dingen om mee te bijten,’ zei meneer Wonka duister.

‘Zoals bijvoorbeeld?’ vroeg grootmoeder Willemina.

‘Ophangen maar,’ zei meneer Wonka. ‘Uw tijd is om. Maar luisteren jullie eens. Ik bedenk net iets grappigs. Toen ik daar zo bezig was de president voor de gek te houden door te zeggen dat we wezens van een andere planeet waren, jeminee, toen waren er écht wezens van een andere planeet aan boord!’

‘Denkt u dat het er veel waren?’ vroeg Sjakie. ‘Meer dan de vijf die we zagen?’

‘Duizenden!’ zei meneer Wonka. ‘Er zijn vijfhonderd kamers in dat ruimtehotel en er zit waarschijnlijk een hele familie in elke kamer!’

‘Die anderen zullen raar staan te kijken als ze aan boord gaan!’ zei opa Jakob.

‘Die worden opgevreten als zoute pinda’s,’ zei meneer Wonka, ‘stuk voor stuk.’

‘Dat meent u toch niet echt, meneer Wonka?’ vroeg Sjakie.

‘Natuurlijk meen ik het echt,’ zei meneer Wonka. ‘Die Monsterlijke Drochten terroriseren het hele wereldruim. Ze trekken in grote zwermen door de ruimte, landen op andere sterren en planeten en vernielen alles wat ze maar zien. Vroeger, een hele tijd geleden, woonden er nog heel aardige wezentjes op de maan. Ze heetten Koozies. Maar de Monsterlijke Drochten hebben ze allemaal opgegeten. Ze hebben precies hetzelfde op Venus en Mars en een heleboel andere planeten gedaan.’

‘Waarom zijn ze niet op onze aarde neergekomen om ons op te eten?’ vroeg Sjakie.

‘Hebben ze vaak genoeg geprobeerd, Sjakie, maar het is ze nooit gelukt. Weet je, rondom onze aarde ligt een ring van lucht en gas, en alles wat daar met grote snelheid tegenaan komt, wordt witheet. Ruimtevaart capsules zijn van speciaal warmtebestendig materiaal gemaakt en wanneer zij in de dampkring terugkeren, wordt hun snelheid verminderd tot zo’n drieduizend kilometer per uur, eerst door remraketten en daarna door iets wat “wrijving” genoemd wordt. En dan nog worden ze behoorlijk geschroeid. Drochten, die helemaal niet warmtebestendig zijn, en geen remraketten hebben, zijn halverwege al totaal opgefikt. Heb je ooit een vallende ster gezien?’

‘Massa’s,’ zei Sjakie.

‘Eigenlijk zijn dat helemaal geen vallende sterren,’ zei meneer Wonka. ‘Het zijn vallende Drochten. Het zijn Drochten die de dampkring van de aarde met grote snelheid proberen binnen te dringen en in vlammen opgaan.’

‘Wat een onzin,’ zei grootmoeder Willemina.

‘Wacht maar,’ zei meneer Wonka. ‘Het zou best kunnen dat je het zelf ziet voordat deze dag ten einde is.’

‘Maar als ze dan zo woest en gevaarlijk zijn,’ zei Sjakie, ‘waarom aten zij ons dan niet meteen op in het ruimtehotel? Waarom verspilden zij zoveel tijd met hun lijf in letters te wringen en ROT OP te schrijven?’

‘Omdat het opscheppers zijn, daarom,’ antwoordde meneer Wonka. ‘Ze zijn ontzettend trots dat ze kunnen schrijven.’

‘Maar waarom schreven ze ROT OP terwijl ze ons wilden pakken en opeten?’

‘Dat is het enige woord dat ze kennen,’ zei meneer Wonka.

‘Kijk!’ krijste opoe Jakoba en wees door het glas naar buiten. ‘Kijk daar!’

Nog voordat hij keek, wist Sjakie precies wat hij zou zien. De anderen ook. Dat hoorden ze uit de hoge hysterische toon van de stem van de oude dame.

En ja hoor, daar naast de lift gleed moeiteloos een kolossale Monsterlijke Drocht. Zo dik als een walvis en zo lang als een vrachtauto, met een allerwreedste afzichtelijke blik in zijn oog. Hij was maar een paar meter van hen af, eivormig, slijmerig, groenig-bruin, met een kwaadaardig rood oog (het enige dat te zien was) dat gespannen op de ronddrijvende mensen in de grote glazen lift gevestigd was.

‘Ons laatste uurtje heeft geslagen,’ krijste grootmoeder Willemina.

‘Hij zal ons allemaal opvreten!’ riep mevrouw Stevens.

‘We zijn er geweest, Sjakie,’ zei opa Jakob. Sjakie knikte. Hij kon geen woord, geen geluid uitbrengen. Zijn keel zat dichtgeschroefd van angst. Maar ditmaal raakte meneer Wonka niet in paniek. Hij bleef volkomen kalm. ‘Daar zijn we zo vanaf,’ zei hij. Hij drukte zes knopjes tegelijk in en zes steunraketten ontbrandden gelijktijdig onder de lift. De lift steigerde vooruit als een op hol geslagen paard, al sneller en sneller, maar de grote groene vettige Drocht bleef zonder enige moeite langszij.

‘Laat ’m weggaan!’ gilde grootmoeder Willemina. ‘Ik kan er niet tegen dat hij zo naar me kijkt!’

‘Lieve dame,’ zei meneer Wonka, ‘hij kan hier onmogelijk binnenkomen. Ik wil best toegeven dat ik ietwat angstig was daar in het ruimtehotel. En niet zonder reden. Maar hier hebben we niets te vrezen. De grote glazen lift is schokvrij, watervrij, bomvrij, kogelvrij en Drochtvrij. Dus ontspan je maar en lach erom.’

‘O, Drocht, afzichtelijk monsterdier,’

riep meneer Wonka.

‘Jij slijmerig, slobberig, stinkend wier,

Vooruit, flodder en zwier, het helpt je geen zier

Je komt met geen mogelijkheid hier.’

Op dat ogenblik draaide de enorme Drocht zich om en begon zich wat van de lift te verwijderen. ‘Zie je wel!’ riep meneer Wonka triomfantelijk. ‘Hij heeft me gehoord! Hij gaat terug!’

Maar meneer Wonka had het mis. Toen het monster zo’n honderd meter weg was, stopte het, bleef een ogenblik stilhangen, zette zich toen in z’n achteruit en kwam achterstevoren, met de puntige kant van het ei voorop, weer op de lift af. Zelfs in z’n achteruit had hij een ongelofelijke snelheid. Het was alsof er een waanzinnig grote kogel op hen afkwam, zo snel dat niemand de tijd had om ook maar een gil te geven.
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Krak! Hij sloeg met een allerverschrikkelijkste klap tegen de glazen lift en de hele zaak schudde en sidderde, maar het glas hield en de Drocht stuitte erop af als een rubberbal.

‘Zei ik het niet!’ schreeuwde meneer Wonka triomfantelijk. ‘We zijn hier zo veilig als sardientjes.’

‘Daar zal hij een lelijke hoofdpijn aan overhouden,’ zei opa Jakob.

‘Het is zijn hoofd niet, het is zijn achterwerk!’ zei Sjakie. ‘Kijk opa, hij krijgt een grote bult op de puntige kant waar hij ons mee raakte! Hij wordt bont en blauw.’

En ja hoor. Een paarse beurse bult zo groot als een kleine auto verscheen op het puntige achterwerk van de reusachtige Drocht.

‘Hé daar, jij groot smerig beest,’ riep meneer Wonka.

‘Hé daar, grote Drocht. Hoe gaat ’t met jou?

Wat is dat voor een bult op je bil?

Je achterste is zo paars en zo blauw

en zo bont als die van een mandril.

Hoort-ie zo? Of is er iets mis,

waar je liever niet over praat?

Ik wed dat ’t een raar kwaaltje is,

met die billen zo breed als een straat.

Ik roep wel een dokter. Ik weet er wel een,

net de man voor een bilzieke Drocht.

Een slagersknecht met een houten been.

Die zijn zaakje juist heeft verkocht.

Daar komt-ie al aan. “O, dokter wat fijn

dat u komt in deez’ hoge nood.

Zie hier de patiënt. Een Drocht met veel pijn.

Wat denk u, is ’t beestje haast dood?”

“Lieve help, hij ziet niet zonder reden zo pips,”

zei de dokter en grijnsde gemeen.

“Er zit een soort van ballon op z’n bibs,

daar moet in geprikt en meteen!”

Hij pakte prompt een grote harpoen,

een vlijmscherpe stalen spriet.

Hij haalde uit, gaf de Drocht van katoen.

Maar o jee, de ballon knapte niet!

De Drocht riep: “Wat moet ik in vredesnaam aan

met die pijnlijke bult daar benee?

Moet ik zeker de hele zomer staan,

want zitten kan ik er niet mee.”

“’n Ongeneeslijk geval van billenblob,”

zei de arts met een diepe zucht.

“Als je zitten wilt, doe het dan op je kop,

met je achterwerk in de lucht.”’
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Opgevreten

Op de dag dat dit allemaal gebeurde, was op de hele wereld geen enkele fabriek open. Alle kantoren en scholen waren dicht. Niemand liet het televisie scherm ook maar een ogenblik in de steek om melk te halen of de vuilniszak buiten te zetten. De spanning was ondraaglijk. Iedereen hoorde de uitnodiging van de president aan de marsmannen om hen in het Witte Huis te komen bezoeken. En zij hoorden het vreemde, nogal dreigend klinkende rijmpje dat hij ten antwoord kreeg.

Ook hoorden zij een doordringende gil (opoe Jakoba) en even later hoorden zij iemand schreeuwen: ‘Rot op! Smeer ’m. Vlug, vlug!’ (meneer Wonka). Niemand kon wijs worden uit het geschreeuw. Ze namen aan dat het een soort Marstaal was. Maar toen de acht geheimzinnige astronauten plotseling hun glazen capsule weer in renden en loskwamen van het ruimtehotel, kon je bijna horen hoe de mensheid op aarde een diepe zucht van verlichting slaakte. Telegrammen en boodschappen stroomden het Witte Huis binnen met gelukwensen aan de president voor de briljante manier waarop hij deze angstwekkende zaak had aangepakt.

De president zelf bleef kalm en bedachtzaam. Hij zat achter zijn bureau en rolde een klein stukje kleffe kauwgum heen en weer tussen duim en wijsvinger. Hij wachtte op een gunstig moment om het naar juffrouw Tips te schieten zonder dat zij het zag. Hij schoot ’t weg, miste juffrouw Tips, maar raakte de minister van Binnenlandse Zaken op het puntje van zijn neus.

‘Denk je dat de marsmannen mijn uitnodiging voor het Witte Huis hebben aangenomen?’ vroeg de president.

‘Natuurlijk wel,’ zei de minister van Buitenlandse Zaken.

‘Dat was een schitterende toespraak, meneer.’

‘Ze zijn nu waarschijnlijk al onderweg hiernaartoe,’ zei juffrouw Tips. ‘Ga maar gauw die vieze kauwgom van je vingers wassen. Ze kunnen elk ogenblik hier zijn.’

‘Eerst nog een liedje,’ zei de president. ‘Toe juffie, zing nog eens een lied over mij.’

JUFFIES LIED

De grootste man die ik bezing,

de hoogste excellentie,

was eens een miezerig klein ding,

een onbeduidend ventje.

Ik ken hem al van jongs af aan.

Hij zat bij mij op schoot.

Ik liet hem op zijn potje gaan

met beide billetjes bloot.

Ik veegde hem zijn neusje af,

ik knipte steeds zijn haar,

ik poetste zijn tandjes

en droogde zijn traantjes

en was daar nooit mee klaar.

En heel wat keertjes was hij stout.

Hij kwam niet als ik riep.

Ik sloeg hem als hij lastig was,

maar nooit wanneer hij sliep.

Al spoedig zag ik duidelijk

dat hij niet slim kon wezen.

Want hij kon toen hij twintig was

niet schrijven en niet lezen.
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‘Wat doen we nou,’ snikte zijn pa.

‘Dat kind leert nooit van wanten.

Hij is zelfs grandioos mislukt

als rondbrenger van kranten.’

‘Dan moet,’ zei ik, ‘de kleine vent

maar in de politiek.’

‘O, juffie wat een goed idee!’

riep pa, ‘da’s magnifiek.’

‘Oké,’ zei ik, ‘we leren hem

de politieke kunst.

We leren ’m steeds vooraan te staan

en doodkalm grove flaters slaan

en met het volk uit stemmen gaan

en vechten om hun gunst.’

‘We leren hem om elke dag

te spreken voor de tv.

Waarbij hij nimmer zeggen mag

wat hij ooit dacht of dee.

En het voornaamste is zijn lach dus tanden poetsen elke dag.

Je lach! Daar maak je ’t mee.’

En nu ik achtentachtig ben,

heb ik mijn fout erkend.

Maar ’t is te laat, het kleine kreng

werd onze president.

‘Bravo juffie!’ riep de president en klapte in zijn handen.

‘Hoera!’ schreeuwden de anderen. ‘Goed zo, mevrouw de vice-presidente! Schitterend! Geweldig!’

‘Hemeltje lief!’ zei de president. ‘Die marsmannen kunnen elk ogenblik hier zijn! Wat zullen we ze te eten geven? Waar is mijn chef-kok?’

De chef-kok was een Fransman. Hij was ook een Franse spion en luisterde op dat moment aan het sleutelgat van de studeerkamer van de president.

‘Ici, monsieur le president!’ zei hij terwijl hij naar binnen schoot.

‘Chef-kok,’ zei de president. ‘Wat eten marsmannen voor hun middageten?’

‘Marsrepen,’ zei de chef-kok.

‘Gebakken of gekookt?’ vroeg de president.

‘O, gebakken natuurlijk, monsieur le president. Je verpest marsrepen als je ze kookt!’

De stem van astronaut Shorman klonk door de luidspreker in de studeerkamer van de president.

‘Ik verzoek toestemming om aan het ruimtehotel vast te maken en aan boord te gaan,’ zei hij.

‘Toegestaan,’ zei de president. ‘Ga je gang, Shorman. Het is nu veilig, dankzij mij.’

En zo gleed de enorme taxicapsule bestuurd door Shorman, Shanks en Shimp, met alle managers, assistent-managers, portiers, koks, liftboys, kelners, kamermeisjes en eerste kelners aan boord, naar het gigantische ruimtehotel toe en koppelde vast.

‘Hé daar. Wij zijn ons televisiebeeld kwijt,’ riep de president.

‘Ik ben bang dat de camera stukgeslagen is tegen de wand van het ruimtehotel, meneer de president,’ antwoordde Shorman. De president zei een heel lelijk woord in de microfoon en tien miljoen kinderen in het hele land begonnen het opgewonden te herhalen en kregen een tik van hun ouders.

‘Alle astronauten en honderdvijftig leden van de hotel staf veilig aan boord van het ruimtehotel,’ meldde Shorman over de radio. ‘We staan nu in de hal!’

‘En wat denk je van de hele boel?’ vroeg de president. Hij wist dat de hele wereld meeluisterde en wilde dat Shorman zei hoe prachtig het was.

Shorman liet hem niet in de steek.

‘Tjee, meneer de president, het is fantastisch!’ zei hij. ‘Het is ongelofelijk! Het is zo reusachtig! En zo… het is niet zo makkelijk om woorden te vinden om het te beschrijven. Het is zo werkelijk groots! Vooral de luchters en de tapijten en zo! Ik heb hier de hoofdmanager, meneer Walter W. Wand, naast me staan. Hij zou graag de eer hebben het woord tot u te richten, meneer.’

‘Geef ’m maar,’ zei de president.

‘Meneer de president, dit is Walter Wand. Wat een weelderig hotel is dit. De inrichting is superbe.’

‘Is het u opgevallen dat de tapijten van wand tot wand zijn, meneer Walter Wand?’ vroeg de president.

‘Dat heb ik zeker, meneer de president.’

‘Al het behang is ook van wand tot wand, meneer Walter Wand.’

‘Jawel, meneer de president! Is het niet geweldig! Het moet een waar genoegen zijn om een dergelijk prachtig hotel te leiden. Hé! Wat gebeurt daar? Er komt iets uit de liften. Help!’

Plotseling klonk er uit de luidspreker in de studeerkamer van de president een hele reeks afgrijselijke kreten en gillen.

‘Aaiieeeee! Auauauau! Aaiiee, Hellup! Hellup! Heeelluup!’

‘Wat gebeurt daar in godsnaam?’ vroeg de president. ‘Shorman! Ben je daar, Shorman? … Shanks! Shimp! Meneer Walter Wand! Waar zijn jullie allemaal! Wat gebeurt er?’
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Het gegil ging door. Het klonk zo hard dat de president zijn vingers in zijn oren moest stoppen. Iedereen op de hele wereld die televisie of radio bezat, hoorde die vreselijke kreten. Er waren ook andere geluiden. Luid gegrom, gesnuif en gekraak. Toen was het stil.

De president riep als een wilde per radio het ruimtehotel op, Houston riep het ruimtehotel op. De president riep Houston op. Houston riep de president op. Toen riepen ze beiden het ruimtehotel op. Alles was stil daarboven in de ruimte.

‘Er is iets naars gebeurd,’ zei de president.

‘Het waren die marsmannen natuurlijk,’ zei de exchef-staf van het leger. ‘Ik zei toch al dat u mij de zaak op moest laten blazen.’

‘Stil,’ snauwde de president. ‘Ik moet nadenken.’

De luidspreker begon te kraken. ‘Hallo,’ zei hij. ‘Hallo, hallo! Ontvangt u mij, controlekamer in Houston?’

De president greep naar de microfoon op zijn bureau. ‘Laat het maar aan mij over, Houston!’ schreeuwde hij. ‘Dit is president Gilligras hier. Ik ontvang u luid en duidelijk! Ga uw gang!’

‘Dit is astronaut Shorman, meneer de president, weer terug in de taxicapsule… de hemel zij dank!’

‘Wat is er gebeurd, Shorman? Wie zijn daar bij je?’

‘De meesten van ons zijn gelukkig hier, meneer de president. Shanks en Shimp zijn bij me, en een heleboel andere mensen. Ik vermoed dat we een paar dozijn mensen bij elkaar verloren hebben, wat koks, portiers en zo. Het was een hele toer om daar levend vandaan te komen!’

‘Wat bedoel je met dat je twee dozijn mensen verloren hebt?’ schreeuwde de president. ‘Hoe ben je die dan verloren?’

‘Opgevreten!’ antwoordde Shorman. ‘Een hap en klaar is Kees! Ik zag een grote assistent-manager van een meter tachtig opgeslokt worden zoals u een lepel ijs zou opslokken, meneer de president! Niet kauwen, niks. Zomaar hup naar binnen!’

‘Maar wíé dan?’ gilde de president. ‘Over wie heb je het? Wie slokte ze op?’

‘Wacht!’ riep Shorman. ‘O, Heer, daar komen ze weer. Ze komen achter ons aan! Ze zwermen uit het ruimtehotel! Ze komen er in zwermen uit. Excuseert u mij een ogenblik, meneer de president. Ik heb nu geen tijd om te praten!’
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Taxicapsule in moeilijkheden – eerste Drochtaanval

Toen Shorman, Shanks en Shimp door de Drochten uit het ruimtehotel verjaagd werden, sjeesde meneer Wonka’s grote glazen lift rond de aarde met een geweldige snelheid. Meneer Wonka had al zijn steunraketten doen ontbranden en de lift haalde snelheden van vijftigduizend kilometer per uur in plaats van de gewone vijfentwintigduizend. Ze probeerden namelijk die enorm woedende Monsterlijke Drocht met het paarse achterste kwijt te raken.

Meneer Wonka was er niet bang voor, maar opoe Jakoba was als de dood. Iedere keer dat ze ernaar keek gaf ze een doordringende gil en sloeg haar handen voor haar ogen. Maar vijftigduizend kilometer per uur is natuurlijk een sukkeldrafje voor een Drocht.

Gezonde jonge Drochten draaien hun hand niet om voor een tochtje van anderhalf miljoen kilometer tussen lunch en avondeten, en dan nog eens anderhalf miljoen voor het ontbijt de volgende dag. Hoe zouden zij anders tussen de planeet Verdel en andere sterren heen en weer kunnen reizen?

Meneer Wonka had dat moeten weten en zijn brandstof moeten sparen, maar hij bleef maar doorgaan en de reusachtige Drocht bleef ze maar moeiteloos bijhouden en bleef de lift binnenstaren met een kwaadaardig rood oog.

‘Aan jullie heb ik mijn beurse bibs te danken,’ scheen de Drocht te zeggen, ‘en uiteindelijk zal ik jullie daarvoor krijgen.’

Zij hadden drie kwartier op die manier rond de aarde geflitst toen Sjakie, die op z’n gemak naast opa Jakob dicht bij de zoldering zweefde, plotseling zei: ‘Daar is iets, vooruit! Kan je het zien, opa? Recht voor ons uit!’

‘Ik zie ’t, Sjakie, ik zie ’t… Lieve help! Het is het ruimtehotel!’

‘Kan niet, opa. We lieten het al een tijd geleden ver achter ons.’

‘Aha!’ zei meneer Wonka. ‘We zijn zo hard gegaan dat we helemaal om de aarde heen zijn gegaan en het weer hebben ingehaald. Een prachtprestatie.’

‘En daar is de taxicapsule. Zie je het, opa? Hij is vlak achter het ruimtehotel!’

‘Er is daar nog iets anders ook, Sjakie. Als ik me niet vergis!’

‘Ik weet wat dat zijn!’ schreeuwde opoe Jakoba. ‘Het zijn Monsterlijke Drochten. Draai onmiddellijk om!’

‘Achteruit!’ gilde grootmoeder Willemina. ‘De andere kant op!’

‘Lieve dame,’ zei meneer Wonka, ‘dit is geen auto op een snelweg. Als je in een baan om de aarde zit, kun je niet stoppen en je kunt ook niet achteruit.’

‘Kan me niet schelen!’ schreeuwde opoe Jakoba. ‘Trap op de remstop. Trap achteruit! De Drochten krijgen ons te pakken!’

‘Laten we nu eens en voor altijd een punt zetten achter die onzin,’ zei meneer Wonka streng. ‘Jullie weten heel goed dat mijn lift volkomen Drochtvrij is. Jullie hoeven nergens bang voor te zijn.’
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Ze waren nu dichterbij en konden de Drochten uit het ruimtehotel zien stromen en als wespen om de taxicapsule zwermen.

‘Ze vallen hem aan!’ riep Sjakie. ‘Ze zitten achter de taxicapsule aan!’

Het was een angstaanjagend gezicht. De reusachtige, groene eivormige Drochten stelden zich op in pelotons van zo’n twintig Drochten per peloton. Toen stelde ieder peloton zich in slagorde op, keurig in het gelid met een meter tussenruimte. Daarna begonnen ze een voor een de taxicapsule aan te vallen. Ze vielen achterstevoren aan met hun puntige achterkanten en gingen er met fantastische snelheid op af.

Wamm! Een peloton viel aan, stuitte af en rolde weg.

Krak! Nog een peloton botste tegen de zijkant van de taxicapsule.

‘Laten we maken dat we wegkomen, jij krankzinnige gek!’ krijste opoe Jakoba. ‘Waar wacht je op?’

‘Straks komen ze nog achter ons aan!’ gilde grootmoeder Willemina.

‘In vredesnaam, kerel, draai toch om!’

‘Ik betwijfel sterk of hun capsule wel Drochtvrij is,’ zei meneer Wonka.

‘Dan moeten we ze helpen!’ riep Sjakie. ‘We moeten iets doen! Er zitten honderdvijftig mensen in dat ding!’

Beneden op aarde in de studeerkamer van het Witte Huis, luisterden de president en zijn adviseur met afgrijzen naar de stemmen van de astronauten door de radio.

‘Ze komen in kuddes op ons af!’ schreeuwde Shorman. ‘Ze slaan ons in stukken.’

‘Maar wie dan?’ gilde de president. ‘Je hebt ons nog niet eens verteld door wie jullie aangevallen worden!’

‘Die smerige grote groenig-bruine beesten met rode ogen!’ schreeuwde Shanks ertussendoor. ‘Ze hebben de vorm van enorme eieren en ze komen achterstevoren op ons af.’

‘Achterstevoren?’ riep de president, ‘waarom achterstevoren?’

‘Omdat hun achterwerk nog puntiger is dan hun bovenkant,’ schreeuwde Shorman. ‘Kijk uit! Daar komt nog een stel. Bang! We kunnen dit niet veel langer volhouden, meneer de president. De dienstertjes krijsen en de kamermeisjes zijn allemaal hysterisch en de liftboys zijn misselijk en de portiers zitten te bidden. Wat moeten we doen, meneer de president, wat moeten we in vredesnaam doen?’

‘Vuur je raketten af, idioot, en keer terug in de dampkring!’ schreeuwde de president. ‘Keer onmiddellijk terug naar de aarde!’

‘Dat is onmogelijk!’ riep Shimp. ‘Ze hebben onze ra ketten onklaar gemaakt, ze hebben ze in splinters geramd!’

‘We gaan eraan, meneer de president,’ schreeuwde Shanks. ‘We zijn er geweest! Want zelfs als ze er niet in slagen de capsule te vernietigen, dan nog zijn we gedoemd de rest van ons leven hierboven om de aarde te draaien! We kunnen niet terugkeren zonder raketten!’

De president zweette en het zweet liep helemaal van de achterkant van zijn nek zijn kraag in.

‘We kunnen nu elk ogenblik alle contact met u verliezen!’ ging Shanks verder. ‘Er komt nu nog een stelletje van links op ons af en ze gaan rechtstreeks op onze radioantennes aan. Daar heb je ze! Ik denk niet dat we nog kunnen…’ De stem hield op. De radio zweeg.

‘Shanks!’ riep de president. ‘Waar ben je, Shanks?… Shorman! Shanks! Shimp! Shonks! Sharmans! Waarom geven jullie geen antwoord?!’

Daarboven in de grote glazen lift, waar ze geen radio hadden en niets van al die gesprekken konden horen, zei Sjakie: ‘Hun enige hoop is natuurlijk om terug te keren in de dampkring en vlug naar de aarde terug te duiken.’

‘Jawel,’ zei meneer Wonka, ‘maar om in de dampkring van de aarde terug te keren moeten zij zich eerst uit hun baan schieten. Ze moeten hun koers veranderen en omlaag sturen en daar hebben ze hun raketten voor nodig! Maar die raketten zijn helemaal ingedeukt en verbogen! Dat kun je van hier af zien! Ze zijn kreupel, verlamd.’

‘Zouden wij ze niet naar beneden kunnen slepen?’ vroeg Sjakie.

Meneer Wonka maakte een sprongetje. Al zweefde hij in de lucht, toch maakte hij op de een of andere manier een sprongetje. Hij was zo opgewonden dat hij omhoogschoot en zijn hoofd tegen de zoldering stootte. Daarna draaide hij drie keer rond in de lucht en riep: ‘Sjakie! Jij hebt de oplossing gevonden! Dat is het! We slepen ze uit hun baan! Handen aan de knoppen, vlug!’

‘Waar slepen we ze mee?’ vroeg opa Jakob. ‘Met onze dassen?’

‘Maak je maar geen zorgen over zo’n kleinigheid!’ riep meneer Wonka. ‘Mijn grote glazen lift kan alles aan! Daar gaan we! Aan de slag, beste vrienden.’

‘Houd hem tegen!’ schreeuwde opoe Jakoba.

‘Houd je mond, Koba,’ zei opa Jakob. ‘Er is iemand die onze hulp nodig heeft en het is aan ons om die te geven. Als je bang bent, moest je maar liever je ogen stijf dichthouden en je vingers in je oren stoppen.
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Het gevecht met de Drochten

‘Meneer opa Jakob,’ schreeuwde meneer Wonka. ‘Wilt u zo vriendelijk zijn uzelf naar de andere kant van de lift te blazen en die hendel over te halen! Die laat de kabel zakken.’

‘Aan de kabel heb je niks, meneer Wonka! Daar bijten de Drochten in een seconde doorheen!’

‘Het is een staalkabel van dubbelgeschroeid staal,’ zei meneer Wonka, ‘daar versplinteren hun tanden op. Aan de knoppen, Sjakie.’

‘Naar de knoppen zul je bedoelen,’ zei grootmoeder Willemina, maar Willie Wonka luisterde niet.

‘Je moet mij helpen manoeuvreren,’ zei hij. ‘We gaan rakelings boven over de capsule langs, en zullen proberen om daar ergens aan vast te haken en stevig houvast te krijgen.’

Als een oorlogsschip in actie voer de grote glazen lift met ontbrande raketten over de enorme taxicapsule.

De Drochten hielden onmiddellijk op met de aanval op de capsule en schoten op de lift af. Peloton na peloton van reusachtige monsterlijke Drochten wierp zich razend op meneer Wonka’s lift. Wamm! Bang! Krak! Het lawaai was overweldigend en verschrikkelijk.

De lift werd als een espenblad heen en weer geschud en binnenin dobberden opoe Jakoba, grootmoeder Willemina en grootvader Willem in hun nachthemd rond, jankend, schreeuwend en zwaaiend met hun armen.

Mevrouw Stevens had haar armen om meneer Stevens geslagen en drukte hem zo stevig tegen zich aan, dat een van zijn overhemdknoopjes in zijn huid geperst werd. Sjakie en meneer Wonka waren, zo kalm als klapstoelen, bij de zoldering de knoppen van de stuurraketten aan het bedienen en opa Jakob draaide onder veel oorlogszuchtig geschreeuw en gevloek tegen de Drochten aan de hendel die de staalkabel afwond. Tegelijkertijd hield hij de kabel in de gaten door de glazen vloer van de lift.

‘Een beetje stuurboord, Sjakie,’ schreeuwde opa Jakob. ‘We zijn er nu recht boven! Een paar meter vooruit, meneer Wonka! Ik probeer de haak om dat stompe ding te krijgen dat daar vooraan uitsteekt! … Houwen zo … Ik heb ’m… Hij zit… Nu even vooruit om te kijken of hij houdt!… Iets meer… Nog iets meer… Nog iets meer…’ De dikke staalkabel kwam strak te staan. Hij hield! En nu, wonder boven wonder, met al haar stuurraketten op volle toeren, begon de lift de reusachtige taxicapsule voorwaarts weg te slepen!

‘Met volle kracht vooruit!’ schreeuwde opa Jakob. ‘Hij zal het wel houden! Hij houdt ’t! Hij houdt ’t prima!’

‘Alle steunraketten aan!’ riep meneer Wonka, en de lift sprong vooruit. De kabel hield het nog steeds. Meneer Wonka blies zichzelf naar beneden naar opa Jakob en schudde hem de hand. ‘Goed werk, meneer,’ zei hij. ‘U hebt uw taak schitterend volbracht onder zwaar vijandelijk vuur!’

Sjakie keek achterom naar de taxicapsule, die dertig meter achter hen aan het eind van de sleepkabel hing. Er zaten kleine raampjes aan de voorkant en achter de raampjes kon hij duidelijk de stomverbaasde gezichten van Shorman, Shanks en Shimp zien. Sjakie wuifde naar ze en stak zijn duim omhoog.

Ze wuifden niet terug. Hun monden hingen open. Ze konden niet geloven dat het echt gebeurde.

Opa Jakob blies zich omhoog en bleef naast Sjakie dobberen, buiten zichzelf van opwinding. ‘Sjakie, m’n jongen,’ zei hij, ‘we hebben de laatste tijd heel wat meegemaakt, maar nog nooit zoiets als dit!’

‘Opa, waar zijn de Drochten gebleven? Ze zijn plotseling verdwenen.’

Ze keken allemaal om zich heen. De enige Drocht die ze zagen was hun oude vriend met het paarse achterwerk, die nog steeds op zijn oude plaats langszij lag, met zijn woeste blik op de lift gericht.

‘Wacht eens eventjes!’ riep opoe Jakoba. ‘Wat zie ik daar?’

Ze keken nog eens, en nu zagen ze werkelijk op een afstand in de diepblauwe lucht van de ruimte een dichte wolk Monsterlijke Drochten draaiend en cirkelend als een vloot bommenwerpers.

‘Als je soms denkt dat we er zijn, ben je van lotje getikt!’ schreeuwde grootmoeder Willemina.

‘Ik ben niet bang voor Drochten,’ zei meneer Wonka. ‘We hebben ze verslagen.’

‘Larie en kanariekoek!’ zei opoe Jakoba. ‘Ze kunnen zich ieder ogenblik weer op ons werpen! Kijk dan! Ze komen er weer aan! Ze komen dichterbij.’

Ze had gelijk. De reusachtige vloot Drochten was met ongelofelijke snelheid aan komen zetten en vloog nu op gelijke hoogte met de grote glazen lift een paar honderd meter aan de rechterkant. Die met de bult op zijn bibs was veel dichterbij, nog maar twintig meter weg.

‘Hij verandert van vorm!’ riep Sjakie. ‘Die ene! Wat gaat hij doen? Hij wordt langer en langer!’ Dat werd hij inderdaad. Het mammoetgrote eivormige lichaam rekte zich langzaam uit als kauwgum, werd langer en langer en dunner en dunner tot het er ten slotte precies zo uitzag als een lange slijmerige groene slang, zo dik als een dikke boom en zo lang als een voetbalveld. Aan de voorkant zaten zijn ogen, groot en wit met rode pupillen, aan de achterkant zat een soort puntige staart en aan het puntje van die staart zat de enorme opgezwollen bult die hij had opgelopen toen hij zich tegen het glas wierp.

De mensen die in de lift rondzweefden, keken toe en wachtten. Toen zagen zij de lange touwachtige Drocht zich omdraaien en regelrecht, maar heel langzaam, op de grote glazen lift afkomen.

Nu begon hij nota bene zijn slangenlijf om de lift zelf heen te winden. Een keer eromheen… dan twee keer eromheen… en het was afgrijselijk om daarbinnen in te zijn en te zien hoe dat zachte groene lichaam niet meer dan een tiental centimeters van je af tegen de buitenkant van het glas kronkelde.

‘Hij pakt ons in als een pakketje,’ gilde opoe Jakoba.

‘Prietpraat!’ zei meneer Wonka.

‘Hij zal ons fijndrukken met zijn lijf!’ gierde grootmoeder Willemina.

‘Nooit van z’n leven!’ zei meneer Wonka.

Sjakie wierp een snelle blik op de taxicapsule. De doodsbleke gezichten van Shorman, Shanks en Shimp waren tegen het glas van de raampjes gedrukt, verstomd, versteend en verstijfd van angst, nu met open mond en hun gelaatsuitdrukking bevroren als vissticks. Opnieuw stak Sjakie bemoedigend zijn duim omhoog. Shimp reageerde met een ziekelijke grijns, maar dat was alles.

‘O, o, o!’ krijste opoe Jakoba. ‘Laat dat beestachtige kronkelding weggaan.’
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Nadat de Drocht zijn lijf tweemaal rond de lift gewonden had, legde hij een knoop met zijn twee uiteinden: een mooie platte knoop, links over rechts, dan rechts over links. Toen hij de knoop goed had aangetrokken, bleven er nog een paar meter van een eind loshangen. Het was het eind met de ogen erin. Maar het hing niet lang los. Het krulde zich snel in de vorm van een enorme haak en die haak stak opzij uit van de lift alsof hij wachtte op iets om zich aan vast te haken.

Terwijl dat allemaal gebeurde had niemand gemerkt wat de andere Drochten aan het doen waren. ‘Meneer Wonka!’ riep Sjakie. ‘Kijk eens naar de andere! Wat voeren die uit?’

Ja, wat?

Zij waren allemaal van vorm veranderd, langer, maar nog niet half zo lang of zo dun als de eerste. Allemaal hadden zij zich in een soort dikke stok veranderd en die stok was aan beide kanten omgekruld, aan het hoofdeind en het staarteind, zodat er aan twee kanten een haak zat. En nu haakten al die haken zich aan elkaar vast tot een lange ketting. Duizend Drochten hielden zich allemaal aan elkaar vast tot ze een ketting vormden van een kilometer lang of nog meer.

En de Drocht die helemaal voor aan de ketting zat (wiens voorhaak dus natuurlijk nog nergens aan vastgehaakt was) voerde hen in een wijde cirkel naar de grote glazen lift toe.

‘Hé!’ schreeuwde opa Jakob. ‘Ze gaan vasthaken aan dat beest dat zich om ons heen heeft gebonden!’

‘En ons wegslepen!’ riep Sjakie.

‘Naar die planeet Verdel,’ hijgde opoe Jakoba, ‘zevenentwintigvierhonderdenachttien miljoen kilometer hiervandaan.’

‘Dat gaat zomaar niet!’ riep meneer Wonka. ‘Wij zijn hier de slepers!’

‘Ze gaan vasthaken, meneer Wonka!’ zei Sjakie. ‘Ze doen het echt! Kunnen we ze niet tegenhouden? Ze zullen ons wegslepen en ze zullen ook de mensen die wij wegslepen, wegslepen!’

‘Doe iets, jij ouwe gek!’ krijste grootmoeder Willemina. ‘Hang daar niet te staren!’

‘Ik moet toegeven,’ zei meneer Wonka, ‘dat ik voor het eerst van mijn leven met een situatie niet helemaal raad weet!’

Ze staarden allemaal vol afschuw door het glas naar de lange ketting Monsterlijke Drochten. De voorste van de ketting kwam al dichter- en dichterbij. De haak met twee grote boze ogen erop was uitgestoken. In dertig seconden zou hij vasthaken aan de haak van de Drocht die om de lift heen zat.

‘Ik wil naar huis,’ huilde opoe Jakoba, ‘waarom gaan we toch niet allemaal naar huis?’

‘Grote knetterende katers!’ riep meneer Wonka uit. ‘Naar huis, dat is het! Waar zit ik met mijn gedachten! Vooruit Sjakie! Vlug! Terug in de dampkring! Neem jij die gele knop! Druk erop zo hard je kan! Ik neem dit stel op me!’

Sjakie en meneer Wonka vlogen letterlijk op de knoppen af. ‘Houd je goed vast!’ schreeuwde meneer Wonka. ‘Grijp je gabberds! We gaan omlaag!’

Aan alle kanten van de lift begonnen raketten te ontbranden. Hij helde over en nam een misselijkmakende duik en schoot met duizelingwekkende snelheid naar beneden de dampkring in.

‘De retroraketten!’ blafte meneer Wonka. ‘Ik moet niet vergeten de retroraketten te laten ontbranden.’ Hij vloog naar een andere serie knoppen en begon die te bespelen als een piano.

De lift flitste nu ondersteboven naar beneden en alle passagiers zweefden nu ook ondersteboven.

‘Help!’ krijste grootmoeder Willemina. ‘Al het bloed stroomt naar mijn hoofd!’

‘Draai je dan andersom,’ zei meneer Wonka. ‘Dat is toch zo eenvoudig als wat, is het niet?’

Iedereen blies en pufte en draaide rond in de lucht tot ze allemaal met de goede kant boven waren. ‘Houdt de sleepkabel het uit, opa?’ riep meneer Wonka.

‘Ze zijn nog bij ons, meneer Wonka! De kabel houdt voortreffelijk!’

Het was een verbazingwekkend gezicht: de grote lift die omlaag flitste naar de aarde met de reusachtige taxicapsule achter zich aan. Maar de lange ketting van Drochten kwam achter ze aan, volgde ze naar beneden. Ze hielden hen makkelijk bij, en nu rekte de voorste Drocht van de ketting zich uit om de haak te grijpen, die de Drocht rond de lift gemaakt had.

‘We zijn te laat!’ krijste grootmoeder Willemina. ‘Ze gaan vasthaken en ons terugslepen!’

‘Dat denk ik niet,’ zei meneer Wonka. ‘Herinner je je nog wat er gebeurt wanneer een Drocht met grote snelheid de dampkring van de aarde binnenkomt? Dan wordt hij witheet. Dan brandt hij op en laat een lang vurig spoor achter. Dan wordt hij een vallende Drocht. Algauw worden die smerige beesten gepoft als popcorn!’

Terwijl ze zo omlaag schoten, begonnen de vonken van de kanten van de lift te vliegen. Het glas kreeg een roze gloed, toen een rode en toen een vuurrode. Ook van de lange ketting Drochten begonnen de vonken af te vliegen, en de voorste Drocht begon te gloeien als een roodgloeiende pook. De andere ook. Ook het grote slijmerige beest dat om de lift gekruld zat. Die probeerde in feite zich in paniek los te winden en weg te komen, maar hij had moeite met het losmaken van de platte knoop en tien seconden later begon hij te schroeien. Binnen in de lift konden ze hem horen sputteren. Hij maakte het geluid van spek dat uitgebakken wordt. En precies hetzelfde gebeurde met de andere duizend Drochten van de ketting.

De geweldige hitte verschroeide hen gewoonweg. Ze werden allemaal roodgloeiend. Toen werden ze ineens witheet en verspreidden een verblindend wit licht.

‘Het zijn vallende Drochten!’ riep Sjakie.

‘Wat een prachtig gezicht,’ zei meneer Wonka. ‘Het is nog mooier dan vuurwerk.’

Nog een paar seconden en de Drochten waren weggeblazen in een wolk van as, en het was voorbij.

‘We hebben het gehaald!’ riep meneer Wonka. ‘Ze zijn gerookt als rookworst. Ze zijn geroosterd als toast. We zijn gered!’

‘Wat bedoelt u, gered?’ vroeg opoe Jakoba. ‘We worden zelf geroosterd als het zo doorgaat! We worden gebarbecued als biefstukken! Kijk eens naar het glas. Het is nog heter dan een sambalk!’

‘Niet bang zijn, lieve dame,’ antwoordde meneer Wonka. ‘Mijn lift is luchtgekoeld, geventileerd, luchtververst, gelucht en gelegerd op iedere mogelijke ma nier. We zijn heus veilig.’

Mevrouw Stevens deed een van haar zeldzame uitspraken: ‘Ik heb niet het flauwste idee wat er allemaal aan de hand is,’ zei ze, ‘maar wat het ook is, voor mij hoeft ’t niet.’

‘Vindt u het niet enig, moeder,’ vroeg Sjakie aan haar.

‘Nee,’ zei ze, ‘dat vind ik niet. En je vader ook niet.’

‘Wat een groots gezicht,’ zei meneer Wonka, ‘kijk toch eens naar de aarde beneden, hij wordt groter en groter!’

‘En wij die er met een snelheid van drieduizend kilometer per uur op afgaan!’ kreunde grootmoeder Willemina. ‘Hoe ga je in hemelsnaam afremmen? Daar heb je vast niet aan gedacht, is het wel?’

‘Hij heeft parachutes,’ vertelde Sjakie haar. ‘Ik wil wedden dat hij reuzegrote parachutes heeft die opengaan vlak voor we neerkomen.’

‘Parachutes,’ zei meneer Wonka vol minachting, ‘parachutes zijn voor astronauten en lapzwansen! En trouwens, we moeten niet afremmen. We moeten juist harder gaan. Ik heb jullie al verteld dat we een werkelijk geweldige snelheid moeten hebben wanneer we neerkomen. Anders kunnen we nooit door het dak van de chocoladefabriek heen breken.’

‘En de taxicapsule?’ vroeg Sjakie bezorgd.

‘Die zullen we in een paar seconden loslaten,’ antwoordde meneer Wonka. ‘Zij hebben wél parachutes, drie stuks, om het laatste eindje af te remmen.’

‘Hoe weet je nou dat we niet in de Stille Oceaan landen?’ vroeg opoe Jakoba.

‘Dat weet ik ook niet,’ zei meneer Wonka, ‘maar we kunnen toch zeker allemaal zwemmen.’

‘Deze man,’ schreeuwde opoe Jakoba, ‘is zo knots als een knijpkat!’

‘Hij is getikt als een tijdbom,’ riep grootmoeder Willemina.

Lager en lager dook de grote glazen lift. De aarde beneden kwam steeds dichter- en dichterbij.

Oceanen en continenten kwamen hun tegemoet geracet, werden elke seconde groter…

‘Meneer opa Jakob! Gooi de kabel los. Losmaken maar!’ beval meneer Wonka. ‘Zij zijn nu veilig als hun parachutes tenminste werken.’

‘De kabel is los!’ riep opa Jakob uit en de reusachtige taxicapsule ging zijn eigen weg en begon naar een kant af te zwenken. Sjakie zwaaide naar de drie astronauten bij het voorraampje. Geen van hen zwaaide terug. Ze zaten daar nog steeds in een soort shocktoestand met open mond te staren naar de oude dames, de oude heren en het kleine jongetje, die in de glazen lift rondzweefden.

‘Nu duurt het niet lang meer,’ zei meneer Wonka en reikte naar een rijtje kleine bleekblauwe knopjes in een hoek. ‘We zullen nu gauw weten of we het er levend afbrengen of niet. Wilt u alstublieft heel stil zijn dit laatste stuk. Ik moet me vreselijk goed concentreren, anders komen we op een verkeerde plaats neer.

Ze doken in een dikke wolkbank en tien seconden lang konden ze niets zien. Toen ze weer uit de wolken kwamen, was de taxicapsule verdwenen, en was de aarde heel dichtbij.

Er was alleen nog een groot stuk land onder hen met bergen en bossen… toen velden en bomen… en toen een klein stadje.

‘Daar is-ie!’ schreeuwde meneer Wonka. ‘Mijn chocoladefabriek. Mijn geliefde chocoladefabriek!’

‘U bedoelt Sjakies chocoladefabriek,’ zei opa Jakob.

‘Dat is zo!’ zei meneer Wonka tegen Sjakie. ‘Dat was ik helemaal vergeten. Neem me niet kwalijk, beste jongen. Natuurlijk is-ie van jou. En daar gaan we!’

Door de glazen vloer van de lift ving Sjakie een glimp op van het geweldige rode dak en de hoge schoorstenen van de reuzenfabriek. Ze doken erbovenop.

‘Houd je adem in!’ schreeuwde meneer Wonka. ‘Houd je neus dicht! Maak je veiligheidsriemen vast en zeg een schietgebedje! We gaan door het dak!’
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Terug in de chocoladefabriek

En toen: het geluid van versplinterend hout en brekend glas in totale duisternis en de afschuwelijkste kraakgeluiden. De lift stormde maar door en vernielde alles wat op zijn weg kwam.

Ineens stopte het gekraak, de rit werd veel kalmer en de lift scheen op rails of rolletjes te lopen, draaiend en wendend als een achtbaan. En toen het licht aanging besefte Sjakie plotseling dat hij de laatste paar seconden niet meer rondgezweefd had. Hij stond heel gewoon op de vloer. Meneer Wonka stond ook op de vloer en opa Jakob en meneer en mevrouw Stevens, en het grote bed ook.

Wat opoe Jakoba, grootvader Willem en grootmoeder Willemina betrof, die moesten precies op het bed terechtgekomen zijn, want ze zaten er nu alle drie bovenop en krabbelden onder de deken.

‘We zijn erdoorheen!’ gilde meneer Wonka. ‘We hebben het voor elkaar gekregen. We zijn binnen!’

Opa Jakob pakte hem bij de hand en zei: ‘Uitstekend gedaan, meneer! Wat prachtig! Wat een uitmuntend staaltje stuurkunst!’

‘Waar ter wereld zijn we nu?’ vroeg mevrouw Stevens.

‘We zijn terug, moeder!’ riep Sjakie. ‘We zijn in de chocoladefabriek!’

‘Ik ben blij het te horen,’ zei mevrouw Stevens, ‘maar hebben we niet een ietwat lange omweg gemaakt?’

‘We moesten wel,’ zei meneer Wonka. ‘Om de stoplichten te vermijden.’

‘Ik heb nog nooit iemand ontmoet,’ zei grootmoeder Willemina, ‘die zoveel onzin verkoopt!’

‘Een beetje onzin op z’n tijd, bevordert wijs- en weterigheid,’ zei meneer Wonka.

‘Waarom let je niet een beetje op waar deze idiote lift heen gaat!’ schreeuwde opoe Jakoba. ‘En houd op met dat gedreutel!’
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‘En wat gedreutel af en toe, vermindert jeuk en ratjetoe,’ zei meneer Wonka.

‘Zei ik ’t niet!’ riep grootmoeder Willemina. ‘Hij is stapelgek. Hij is zo mesjokke als een streptokok! Zo knetter als een knekelhuis! Hij heeft ze niet allemaal op een rijtje. Ik wil naar huis!’

‘Te laat!’ zei meneer Wonka. ‘We zijn er!’ De lift stopte. De deuren gingen open en Sjakie keek opnieuw uit over de grote chocoladekamer met de chocoladerivier en de chocoladewaterval. De kamer waar alles eetbaar was: de bomen, de bladeren, het gras, de steentjes en zelfs de rotsen. En daar kwamen honderden en honderden piepkleine Oempa-Loempa’s hen begroeten met veel gewuif en hoerageroep.

Het was een adembenemend gezicht, zelfs grootmoeder Willemina was een paar seconden stil van verbazing, maar niet lang.

‘Wat zijn dat in vredesnaam voor vreemde mannetjes?’ vroeg ze.

‘Dat zijn Oempa-Loempa’s,’ vertelde Sjakie haar. ‘Ze zijn fantastisch. U zult dol op ze zijn.’

‘Ssst,’ zei opa Jakob. ‘Luister, Sjakie. Ze beginnen te trommelen. Ze gaan zingen.’

‘Halleluja!’ zongen de Oempa-Loempa’s,

‘Halleluja en hoezee!

Willie Wonka is weer benee!

Toen hij ons zo ineens verliet

dachten we: O hij haalt het niet!

Daar in de ruimte zitten te wachten

ruimtebeesten, met grote krachten!

We dachten zelfs te horen kraken

botten tussen Drochtenkaken…’
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‘Oké,’ riep meneer Wonka lachend en stak twee handen in de lucht. ‘Bedankt voor jullie welkomstlied. Willen een paar van jullie alsjeblieft even helpen dit bed eruit te halen?’

Vijftig Oempa-Loempa’s renden naar voren en duwden het bed met de drie oudjes erin de lift uit. Meneer en mevrouw Stevens, die volkomen overdonderd waren door de hele toestand, kwamen achter het bed aan naar buiten. Daarna kwamen opa Jakob, Sjakie en meneer Wonka.

‘En, nu,’ zei meneer Wonka tegen grootvader Willem, grootmoeder Willemina en opoe Jakoba. ‘Hup, dat bed uit en aan het werk. Ik weet zeker dat jullie allemaal wel een handje willen helpen bij het besturen van de fabriek.’

‘Wie? Wij?’ vroeg opoe Jakoba.

‘Ja, jullie,’ zei meneer Wonka.

‘U maakt een grapje,’ zei grootmoeder Willemina.

‘Ik maak nooit grapjes,’ zei meneer Wonka.

‘Nou moet u eens goed naar me luisteren, meneer,’ zei grootvader Willem, rechtop in zijn bed zittend. ‘U hebt ons al genoeg last en narigheid bezorgd voor een dag!’

‘Ik heb u er ook doorheen gesleept,’ zei meneer Wonka trots. ‘En ik krijg u uit dat bed ook, let maar eens op!’
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Hoe Wonka-Vite werd uitgevonden

‘Ik ben in twintig jaar dit bed niet uit geweest en ik ben het nu ook niet van plan, voor niemand niet,’ zei opoe Jakoba vastberaden.

‘En ik ook niet,’ zei grootmoeder Willemina.

‘Jullie waren er daarnet allemaal uit,’ zei meneer Wonka.

‘Dat was zweven,’ zei grootvader Willem. ‘Daar hadden we zelf de hand niet in.’

‘We hebben geen voet op de grond gezet,’ zei opoe Jakoba.

‘Probeer ’t eens,’ zei meneer Wonka. ‘Je zult verbaasd staan van jezelf.’

‘Toe maar, Koba,’ zei opa Jakob, ‘probeer het, ik heb het toch ook gedaan. Er is niks aan!’

‘We hebben het hier best naar ons zin, nee, dank je hartelijk,’ zei opoe Jakoba.

Meneer Wonka zuchtte en schudde zijn hoofd langzaam en droevig. ‘Tja, ja,’ zei hij, ‘ze zijn bed-weterig, dat is het.’

Hij hield zijn hoofd naar één kant en keek nadenkend naar de drie oude mensen in het bed.

En Sjakie, die hem nauwlettend in het oog hield, zag die kleine felle kraaloogjes van hem opnieuw gaan stralen en twinkelen.

Haha, dacht Sjakie, wat zou er komen?

‘Ik denk,’ zei meneer Wonka. Hij legde een vinger op het puntje van zijn neus en drukte zachtjes. ‘Ik denk, omdat dit een heel speciaal geval is… dat ik voor jullie wel een ietsie… pietsie…’ hij hield op en schudde zijn hoofd.

‘Een ietsiepietsie wat?’ vroeg opoe Jakoba scherp.

‘Nee,’ zei meneer Wonka. ‘Het heeft geen zin. Jullie hebben nu eenmaal besloten in dat bed te blijven, wat er ook gebeurt. En trouwens, dat spul is veel te kostbaar om te verspillen. Het spijt me dat ik erover begonnen ben!’ Hij begon weg te lopen.
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‘Hé zeg!’ schreeuwde grootmoeder Willemina. ‘Je kunt niet zomaar ergens mee beginnen en er dan mee ophouden. Wat is te kostbaar om te verspillen?’

Meneer Wonka bleef staan. Langzaam draaide hij zich om. Hij keek de drie oudjes in het bed lange tijd doordringend aan. Ze keken terug en wachtten. Hij zweeg nog een poosje, om hun nieuwsgierigheid nog verder op te wekken. De Oempa-Loempa’s stonden doodstil achter hem toe te kijken.

‘Wat is dat voor iets waar je het over hebt?’ vroeg grootmoeder Willemina.

‘Schiet toch eens op in vredesnaam,’ zei opoe Jakoba.

‘Goed dan,’ zei meneer Wonka ten slotte. ‘Ik zal het jullie vertellen. En luister goed, want dit kan jullie hele leven veranderen. Het kan zelfs jullie veranderen.’

‘Ik wil niet veranderen,’ schreeuwde grootmoeder Willemina.

‘Kan ik doorgaan, mevrouw? Dank u. Nog niet zo lang geleden was ik aan het rommelen in mijn uitvindkamer, ik roerde in allerlei spul en mengde van alles, zoals ik dat elke middag om vier uur doe, toen ik plotseling zag dat ik iets gemaakt had wat wel heel ongewoon leek. Dit spul dat ik gemaakt had bleef van kleur veranderen terwijl ik ernaar keek en nu en dan maakte het een sprongetje. Het sprong echt in de lucht alsof het leefde. “Wat heb ik nou toch?” riep ik en rende er vlug mee naar de testkamer en gaf er wat van aan de Oempa-Loempa die op dat ogenblik dienst had. Het resultaat liet niet op zich wachten. Het was niet te beschrijven! Het was niet te geloven! Het was ook niet erg aangenaam.’

‘Wat gebeurde er dan?’ vroeg grootmoeder Willemina die overeind ging zitten.

‘Tja, wat!’ zei meneer Wonka.

‘Geef antwoord, ze vroeg je wat,’ zei opoe Jakoba. ‘Wat gebeurde er met de Oempa-Loempa?’

‘Ach,’ zei meneer Wonka. ‘Ja… nou… laten we geen ouwe koeien uit de sloot halen. Ik besefte namelijk dat ik per ongeluk een nieuwe en ontzettend krachtige vitamine had ontdekt, en ik wist dat, áls ik het veilig zou kunnen maken, áls ik het zover kreeg dat het niet meer deed wat het met die Oempa-Loempa deed…’

‘Wat deed het met die Oempa-Loempa?’ vroeg grootmoeder Willemina streng.

‘Hoe ouder ik word, hoe dover,’ zei meneer Wonka. ‘Misschien wilt u zo vriendelijk zijn de volgende keer uw stem een pietsje te verheffen. Dank u zeer. Nou dan. Ik móést gewoonweg een manier vinden om dat spul veilig te maken, zodat mensen het in konden nemen zonder, eh…’

‘Zonder wat?’ snauwde grootmoeder Willemina.

‘Zonder een been om op te staan,’ zei meneer Wonka. ‘Dus stroopte ik mijn mouwen op en ging opnieuw aan de slag in de uitvindkamer. Ik mengde en mengde. Ik moet zowat ieder mengseltje onder de maan geprobeerd hebben. Tussen twee haakjes: er is een klein gaatje in de muur van de uitvindkamer, dat uitkomt in de testkamer ernaast, dus kon ik altijd meteen het spul doorgeven om het te laten uitproberen op de dappere vrijwilliger die toevallig dienst had.

Nou, de eerste paar weken waren heel deprimerend, dus daar zullen we het maar niet over hebben. Laat ik jullie liever vertellen wat er de honderdtweeëndertigste dag van mijn zwoegen gebeurde. Die ochtend had ik het mengsel drastisch veranderd, en ditmaal was het pilletje dat ik uiteindelijk produceerde, op geen stukken na zo actief en krachtig als de andere. Het veranderde wel steeds van kleur, maar alleen van citroengeel naar blauw en weer terug naar geel. En wanneer ik het op mijn handpalm legde, sprong het niet als een sprinkhaan op en neer. Het sidderde alleen maar een klein beetje. Ik rende naar het gat in de muur dat uitkomt in de testkamer. Een heel oude Oempa-Loempa had die morgen dienst. Het was een kaal, gerimpeld, tandeloos oudje. Hij zat in een rolstoel. Hij zat al minstens vijftien jaar in die rolstoel. “Dit is test nummer honderdtweeëndertig,” zei ik en tekende het op het bord aan. Ik gaf hem de pil. Hij keek er zenuwachtig naar. Ik kon het hem niet kwalijk nemen dat hij een beetje in de piepzak zat, na wat er met de andere honderdeenendertig vrijwilligers gebeurd was.’
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‘Wat was er dan met hen gebeurd?’ schreeuwde grootmoeder Willemina. ‘Waarom geef je niet gewoon antwoord in plaats van er op twee wielen omheen te draaien?’

‘Wie kent de weg in een roos?’ zei meneer Wonka. ‘Dus nam die dappere oude Oempa-Loempa de pil en slikte hem in met behulp van een beetje water. Plotseling gebeurde er iets verbazingwekkends. Voor mijn ogen begonnen er kleine veranderingen te komen in zijn uiterlijk. Vlak daarvoor was hij vrijwel kaal geweest, met een kleine franje sneeuwwit haar aan de zijkanten en de achterkant van zijn hoofd. En nu werd die franje wit haar goudkleurig en overal op zijn hoofd kwam goudblond haar op, als gras. In nog geen halve minuut had hij een prachtige nieuwe goudblonde haardos. Tegelijkertijd begon een groot deel van zijn rimpels uit zijn gezicht te verdwijnen. Niet allemaal, maar ongeveer de helft, genoeg om hem er een stuk jonger te laten uitzien, en dat alles moet hem gekieteld hebben, want hij begon naar me te grijnzen en toen te lachen en meteen toen hij zijn mond opendeed, zag ik het allermerkwaardigste. Er groeiden tanden uit dat oude tandeloze tandvlees, stevige witte tanden, en ze kwamen zo snel op, dat ik ze zelfs groter en groter kon zien worden.
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Ik was zo van mijn stuk gebracht, dat ik geen woord kon uitbrengen. Ik stond daar maar met mijn hoofd door dat gat in de muur te staren naar de kleine Oempa-Loempa. Ik zag hem langzaam uit zijn rolstoel overeind komen.

Hij probeerde zijn benen op de vloer. Hij stond op. Hij deed een paar stappen. Toen keek hij naar me op en zijn gezicht straalde. Zijn ogen waren groot en stralend als twee sterren.

“Kijk toch eens naar me,” zei hij zachtjes. “Ik loop! Het is een wonder!”

“Het is Wonka-Vite,” zei ik, “de grote verjonger! Het maakt je weer jong. Hoe oud voel je je nou?”

Hij dacht zorgvuldig over deze vraag na en zei toen: “Ik voel me bijna net zo als ik me voelde toen ik vijftig jaar was.”

“En hoe oud was je daarnet, voor je Wonka-Vite nam?” vroeg ik hem.

“Ik ben zeventig geworden op mijn laatste verjaardag,” antwoordde hij.

“Dat betekent,” zei ik, “dat het je twintig jaar jonger heeft gemaakt.”

“Dat is zo. Dat is zo!” riep hij verrukt uit. “Ik voel me zo tierig als een sprinkhaan!”

“Nog niet tierig genoeg,” zei ik hem, “vijftig is nog aardig oud. Laten we eens zien of we je nog niet een beetje meer van dienst kunnen zijn. Blijf zitten waar je zit en verroer je niet, ik kom in een wip weerom.”

Ik rende naar mijn werkbank en maakte vlug nog een Wonka-Vite-pil, van precies hetzelfde mengsel als daarvoor.

“Neem dit in,” zei ik en stak de tweede pil door het doorgeefluikje.

Dit keer aarzelde hij niet. Gretig stopte hij hem in zijn mond en spoelde hem door met een slok water. En ziedaar, binnen een halve minuut waren er nog twintig jaren van zijn gezicht en lichaam afgevallen en nu was hij een slanke, kwieke Oempa-Loempa van dertig. Hij gaf een schreeuw van vreugde en begon de kamer rond te dansen, maakte sprongen hoog in de lucht, neerkomend op zijn tenen. “Ben je gelukkig?” vroeg ik hem.

“Ik ben de hemel te rijk!” riep hij op en neer springend. “Ik ben zo gelukkig als een paard in een haverveld!” Hij rende de testkamer uit om zich aan zijn familie en kennissen te vertonen.

En zo werd Wonka-Vite uitgevonden,’ zei meneer Won ka. ‘En zo werd het veilig voor iedereen om te gebruiken.’

‘Waarom gebruik je het zelf niet?’ vroeg grootmoeder Willemina. ‘Je hebt tegen Sjakie gezegd dat je te oud wordt om de fabriek te besturen, dus waarom neem je niet zelf gewoon een paar pillen en wordt veertig jaar jonger? Vertel me dat eens?’

‘Iedereen kan vragen stellen,’ zei meneer Wonka, ‘maar het zijn de antwoorden waar het om gaat. Nou dan, als jullie drieën in dat bed soms een pilletje willen proberen…’

‘Wacht eens even!’ zei opoe Jakoba, die rechtovereind zat. ‘Eerst wil ik die zeventigjarige Oempa-Loempa, die nu weer dertig is, weleens zien.’

Meneer Wonka knipte met zijn vingers. Een klein Oempa-Loempaatje dat er jong en zwierig uitzag, rende uit de menigte naar voren en deed een fantastisch dansje voor de drie oudjes in het grote bed. ‘Twee weken geleden was hij nog zeventig jaar oud en zat hij in een rolstoel,’ zei meneer Wonka trots. ‘En kijk ’m nou es aan!’
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‘De trommels, Sjakie!’ zei opa Jakob. ‘Luister, ze beginnen weer!’

Ver weg op de oever van de chocoladerivier kon Sjakie de Oempa-Loempaband weer naar hun instrumenten zien gaan. Er zaten twintig Oempa-Loempa’s in de band, ieder met een enorme trommel, twee keer zo groot als zijzelf. Ze trommelden een langzaam, geheimzinnig ritme, dat al spoedig alle andere honderden Oempa-Loempa’s heen en weer deed zwaaien en wiegen in een soort trance. Toen begonnen ze te zingen:

‘Ben je oud en slecht ter been,

bibber je van top tot teen,

durf je nauwelijks meer voort,

omdat je het verkeer niet hoort.

Ben je, ook al wil je ’t niet,

een mopperige zanikpiet?

NEEM DAN GAUW EEN WONKA-VITE.

Je oog wordt scherp, je haar groeit aan.

Je oude huid zal glanzen gaan.

Je rotte tanden vallen uit,

een splinternieuw gebit ontspruit.

Glad trekt ’t slappe lichaamsvel.

Je wordt zo slank als een gazel,

De heupen slank, je wangen rond

en kijk eens even naar die mond!

Zo rozerood, zo zacht en vol,

brengt alle jongens ’t hoofd op hol.

Maar dat is nog het beste niet

wat deze wonderpil je biedt.

Je wordt weer mooi, zoals ik al zei,

maar JE KRIJGT ER OOK TWINTIG JAARTJES BIJ!

Dus oudjes, vlug, maak onvervaard,

je leven weer de moeite waard.

Neem snel een dosis Wonka-Vite,

dat hemels, magisch dynamiet.

Heus waar, iets beters is er niet

dan WILLY WONKA’S WONKA-VITE.’
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Recept voor Wonka-Vite

‘En hier is het,’ riep meneer Wonka. Hij stond aan het voeteneind van het bed en hield een klein flesje in de hoogte. ‘Het waardevolste flesje pillen van de hele wereld! En dat, tussen twee haakjes,’ zei hij met een ondeugende blik op grootmoeder Willemina, ‘dat is de reden dat ik er zelf geen genomen heb. Ze zijn veel te kostbaar om aan mijzelf te verspillen.’

Hij stak het flesje naar voren over het bed.

De drie oudjes kwamen overeind en rekten hun rimpelige nekken om een glimp van de pillen in het flesje op te vangen. Sjakie en opa Jakob kwamen ook dichterbij om te kijken. Net als meneer en mevrouw Stevens. Het opschrift luidde:
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Allemaal zagen ze de pillen door het glas heen. Ze waren felgeel en glinsterden en trilden in het flesje. Vibreerden, kun je ’t misschien beter noemen. Ze vibreerden zo snel dat iedere pil vaag werd zodat je de vorm niet kon zien. Je zag alleen de kleur. Je kreeg de indruk van iets heel kleins maar ongelofelijk krachtigs, iets wat niet helemaal op deze wereld thuishoorde, en dat daar opgesloten zat en worstelde om eruit te komen.
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‘Ze frummelen,’ zei grootmoeder Willemina. ‘Ik houd niet van dingen die frummelen. Hoe weet je nou dat ze niet doorgaan met frummelen binnen in je, nadat je ze ingeslikt hebt? Zoals die Mexicaanse springboontjes van Sjakie die ik een paar jaar geleden ingeslikt heb. Weet je dat nog wel, Sjakie?’

‘Ik zei nog dat u ze niet op moest eten, grootmoeder.’

‘Ze bleven wel een maand lang binnen in me rondspringen,’ zei grootmoeder Willemina. ‘Ik kon geen ogenblik stilzitten.’

‘Voor ik een van die pillen opeet, wil ik verrekte precies weten wat erin zit,’ zei opoe Jakoba.

‘Dat kan ik u niet kwalijk nemen,’ zei meneer Wonka, ‘maar het is een uiterst ingewikkeld recept. Een ogenblik. Ik heb het hier ergens opgeschreven…’ Hij begon in de zakken van zijn rokkostuum te graven. ‘Ik weet dat het hier ergens moet zijn,’ zei hij. ‘Ik kan het onmogelijk verloren hebben. Ik bewaar al mijn kostbaarste en belangrijkste dingen in deze zakken. Het vervelende is alleen dat het er zoveel zijn…’

Hij begon zijn zakken leeg te halen en de inhoud op het bed uit te stallen: een eigengemaakte katapult, een jojo, een nepgebakken ei van rubber, een plakje salami, een kies met een vulling erin, een stinkbom, een pakje jeukpoeder… ‘Het móét er zijn, het moet, het moet,’ mompelde hij steeds. ‘Ik heb het zó zorgvuldig opgeborgen… Aha! Daar is ’t!’

Hij vouwde een verfrommeld stukje papier open, streek het glad, hield het omhoog, en begon als volgt voor te lezen:

RECEPT VOOR HET BEREIDEN VAN
WONKA-VITE

Neem een blok van de fijnste chocolade met een gewicht van een ton (of twintig grote zakken gebroken chocoladeletters, wat het gemakkelijkst is). Doe de chocolade in een enorme ketel en smelt het op een roodgloeiend fornuis. Zet, wanneer het gesmolten is, het vuur wat lager zodat de chocolade niet verbrandt, maar houd ’t aan de kook.

Voeg nu de volgende ingrediënten toe, precies in de gegeven volgorde, maar blijf de hele tijd goed roeren en wachten tot het ene ingrediënt is opgelost voor je het volgende erin doet:

DE HOEF VAN EEN MANTIKOOR

DE SLURF (EN DE OLIETANK)

VAN EEN OLIEFANT

DE DOOIERS VAN DRIE EIEREN

VAN EEN FLODDERVOGEL

EEN WRAT VAN EEN WRATTENZWIJN

DE HOORN VAN EEN KOE

(HET MOET EEN WALDHOORN ZIJN)

DE VOORSTAART VAN EEN KAKATRICE

ZES ONS SPRONS VAN EEN SLIJMKRABBER

TWEE HAREN VAN HET HOOFD

VAN EEN HIPPOKAMPUS

DE SNAVEL VAN EEN ROODBORSTIGE WILBATROS

EEN LIKDOORN VAN DE TEEN

VAN EEN EENHOORN

DE VIER TENTAKELS VAN EEN QUADROPUS

DE TWEE BULTEN VAN EEN KAMELEON

DE BEK VAN EEN KRIMPVORS

HET TELFOONBEENTJE VAN EEN OPBELRAT

DE SPAKEN VAN TWEE WIELEN

VAN EEN WIELEWAAL

EEN LITER DUIVENMELK

DE EIWITTEN VAN EEN DOZIJN EIEREN

VAN EEN ABACUS

(OF ELF ALS JE DAARMEE TOE KAN)

DE GIFTANDEN VAN EEN ADDER

(HET MOET EEN BRANDWEERADDER ZIJN)

DRIE PINKEN, ROOD, WIT EN BLAUW,

VAN DE PINKHAAN

HET AUREOOL VAN EEN LIEVEHEERSBEESTJE

Wanneer alle bovenstaande ingrediënten volkomen zijn opgelost, laat je het mengsel nog zevenentwintig dagen koken, maar zonder te roeren. Hierna zal alle vloei stof verdampt zijn en op de bodem van de ketel ligt dan nog alleen een harde bruine klont ter grootte van een voetbal. Breek de klont open met een hamer en binnenin zal je een klein rond pilletje vinden. Dat pilletje is Wonka-Vite.
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Vaarwel Willemina

Toen meneer Wonka klaar was met het voorlezen van het recept, vouwde hij het papiertje zorgvuldig op en stopte het weer in zijn zak.

‘Een heel, heel ingewikkeld mengseltje,’ zei hij, ‘dus je begrijpt wel dat het me veel tijd heeft gekost om het goed te krijgen.’

Hij hield het flesje in de hoogte, schudde het een beetje en de pillen ratelden luid alsof er glazen kralen in zaten. ‘Welnu, meneer,’ zei hij terwijl hij het flesje eerst aan grootvader Willem voorhield. ‘Wilt u één pil of twee?’

‘Kunt u zweren,’ zei grootvader Willem, ‘dat het middel alleen doet wat u zegt en verder niets?’

Meneer Wonka legde zijn vrije hand op zijn hart. ‘Ik zweer het,’ zei hij.

Sjakie drong naar voren. Opa Jakob kwam mee. Die twee bleven altijd vlak bij elkaar. ‘Neemt u mij alstublieft niet kwalijk dat ik het vraag,’ zei Sjakie, ‘maar bent u er absoluut zeker van dat u het helemaal goed gekregen hebt?’

‘Hoe kom je bij zo’n rare vraag?’ vroeg meneer Wonka.

‘Ik dacht aan de kauwgum die u aan Violet Beauderest gegeven hebt,’ zei Sjakie.

‘O, zit dát je dwars!’ riep meneer Wonka. ‘Maar begrijp je dan niet, beste jongen, dat ik die kauwgum helemaal niet aan Violet gegeven heb? Ze pakte hem weg zonder te vragen. En ik riep nog: “Stop! Niet doen! Spuug uit!” Maar dat onnozele kind nam geen notitie van mij. Wonka-Vite daarentegen is een heel andere kwestie. Ik bied deze pillen aan jouw grootouders aan. Ik beveel ze aan. En zolang je ze maar neemt volgens mijn instructies, zijn ze zo veilig als suikerklontjes!’

‘Natuurlijk zijn ze dat!’ riep meneer Stevens. ‘Waar wachten we nog op!’

Meneer Stevens had een eigenaardige verandering ondergaan sinds hij de chocoladekamer was binnengekomen. Gewoonlijk was hij een nogal verlegen soort iemand. Het levenslang dopjes schroeven op tubes tandpasta in de tandpastafabriek had van hem een schuwe, stille man gemaakt. Maar het zien van de wonderbaarlijke chocoladekamer had hem de geest gegeven. En bovendien scheen het hele gedoe met die pillen hem een geweldige kick gegeven te hebben. ‘Hoor es!’ riep hij, terwijl hij tegen de rand van het bed aan kwam staan. ‘Meneer Wonka biedt jullie een nieuw leven aan! Grijp die kans nu je die hebt!’

‘Het is een verrukkelijke gewaarwording,’ zei meneer Wonka, ‘en het werkt razendsnel. Je verliest een jaar per seconde. Precies een jaar valt van je af bij elke seconde die voorbijgaat.’

Hij deed een stap naar voren en legde het flesje pillen zachtjes midden op het bed. ‘Daar dan, beste vrienden,’ zei hij, ‘tast maar toe!’

‘Vooruit,’ riepen alle Oempa-Loempa’s tezamen.

‘Vooruit, oude knarren, maak onvervaard

je leven weer het leven waard.

Neem snel een dosis Wonka-Vite,

dat hemels, magisch dynamiet.

Heus waar, iets beters is er niet

dan WILLY WONKA’S WONKA-VITE.’

Dat was te veel voor de oudjes in het bed.

Ze doken alle drie naar het flesje. Zes rimpelige handen schoten uit en begonnen ernaar te grabbelen. Grootmoeder Willemina kreeg het te pakken. Ze knorde triomfantelijk, schroefde de dop los en liet alle helgele pilletjes op de deken op haar schoot rollen. Ze vouwde haar handen eromheen zodat de anderen er niet bij konden om ze weg te grissen.

‘Nou dan,’ schreeuwde ze opgewonden nadat ze ze vlug geteld had. ‘Er zijn twaalf pillen. Dat is zes voor mij en drie voor ieder van jullie twee!’

‘Hé! Dat is niet eerlijk!’ gilde opoe Jakoba. ‘Dat is vier voor ieder van ons!’

‘Iedereen vier, klopt!’ riep grootvader Willem. ‘Vooruit Willemina, geef mij de mijne!’

Meneer Wonka haalde zijn schouders op en draaide hen de rug toe. Hij hield niet van gekibbel. Hij kon het niet uitstaan wanneer mensen hebberig en zelfzuchtig deden. Laten zij het zelf maar uitvechten, dacht hij, en liep weg.

Hij liep langzaam omlaag naar de chocoladewaterval. Het was de onaangename waarheid, zei hij tegen zichzelf, dat bijna alle mensen ter wereld zich slecht gedragen als er iets echt belangrijks op het spel staat. Over geld vechten ze nog het meest. Maar deze pillen betekenden veel meer dan alleen maar geld. Zij konden dingen voor je doen die geen enkele hoeveelheid geld ooit zou kunnen doen. Ze waren minstens een miljoen per pil waard. Hij kende massa’s stinkend rijke mensen die dat wat graag zouden betalen om twintig jaar jonger te worden. Hij kwam bij de oever van de rivier onder aan de waterval en stond daar te kijken naar het stromen en spetteren van de neerstromende gesmolten chocolade.

Hij had gehoopt dat het lawaai van de waterval het geruzie van de oude grootouders in het bed zou overstemmen. Maar dat was niet zo. Zelfs met zijn rug naar hen toe kon hij niet verhinderen dat hij bijna alles hoorde wat zij zeiden.
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‘Ik had ze het eerst!’ schreeuwde grootmoeder Willemina. ‘Dus ik mag ze uitdelen!’

‘Niks hoor!’ gilde opoe Jakoba. ‘Hij gaf ze niet aan jou! Hij gaf ze aan ons alle drie!’

‘Ik wil mijn deel en niemand zal mij weerhouden dat te krijgen!’ krijste grootvader Willem. ‘Kom op, vrouw. Geef hier!’

Toen klonk de stem van opa Jakob scherp door het gekibbel heen.

‘Houden jullie ogenblikkelijk op!’ beval hij. ‘Jullie alle drie. Jullie gedragen je als barbaren!’

‘Houd je erbuiten Jaap, bemoei je met je eigen zaken!’ zei opoe Jakoba.

‘Kijk jij maar een beetje uit, Koba,’ ging opa Jakob verder, ‘vier is al te veel voor één persoon.’

‘Dat is zo,’ zei Sjakie. ‘Toe nou, opoe, waarom nemen jullie er niet gewoon een of twee, zoals meneer Wonka zei. Dan blijft er ook nog wat over voor opa Jakob en vader en moeder.’

‘Hè ja!’ riep meneer Stevens. ‘Wat zou ik er graag een willen hebben.’

‘O, wat zou dat heerlijk zijn,’ zei mevrouw Stevens, ‘twintig jaar jonger te zijn en geen pijnlijke voeten meer te hebben. Kunt u er niet eentje voor ons drieën over laten, moeder?’

‘O, nee,’ zei grootmoeder Willemina. ‘Die pillen zijn speciaal bestemd voor ons drieën in het bed. Dat heeft meneer Wonka gezegd.’

‘Ik wil mijn deel!’ schreeuwde grootvader Willem. ‘Vooruit Willemien. Deel ze uit!’

‘Hé, laat me los, woesteling die je bent!’ riep grootmoeder Willemina. ‘Je doet me pijn! Au… goed! Goed! Ik zal ze met jullie delen, als je ophoudt mijn arm om te draaien… Zo is ’t beter. Hier, vier voor Jakoba… Vier voor Willem… en vier voor mij.’

‘Mooi zo,’ zei grootvader Willem. ‘Wie heeft een beetje water voor mij?’

Zonder omkijken wist meneer Wonka dat drie Oempa-Loempa’s naar het bed holden met drie glazen water. Oempa-Loempa’s stonden altijd klaar om te helpen.

Er was een korte pauze, en toen:

‘Nou, daar gaat-ie dan,’ riep grootvader Willem.

‘Jong en mooi, dat zal ik worden,’ schreeuwde opoe Jakoba.

‘Vaarwel ouderdom!’ riep grootmoeder Willemina. ‘Allemaal tegelijk! Inslikken!’

Toen was het stil. Meneer Wonka brandde van verlangen om zich om te draaien en te kijken, maar hij dwong zich te wachten. Uit zijn ene ooghoek kon hij een groepje Oempa-Loempa’s zien die onbeweeglijk stonden te staren in de richting van het grote bed bij de lift. Toen verbrak Sjakies stem de stilte. ‘Tjonge!’ schreeuwde hij. ‘Kijk nou toch eens! Het is fantastisch! Het is… het is ongelofelijk!’

‘Ik kan m’n ogen niet geloven!’ riep opa Jakob. ‘Ze worden steeds jonger en jonger! Eerlijk waar! Kijk maar naar grootvader Willems haar!’

‘En zijn tanden!’ riep Sjakie. ‘Hé grootvader, je krijgt weer allemaal prachtige witte tanden!’

‘Moeder!’ schreeuwde mevrouw Stevens tegen grootmoeder Willemina. ‘O moeder! Wat zie je er mooi uit. En zo jong! En kijk toch eens naar vader!’ Ze wees op grootvader Willem. ‘Is hij geen knapperd geworden?’

‘Hoe voelt het, Koba?’ vroeg opa Jakob opgewonden. ‘Zeg eens hoe het voelt om weer dertig te zijn! Wacht eens even! Je ziet er jonger uit dan dertig! Je kunt geen dag ouder zijn dan twintig! Maar zo is het toch wel genoeg? Ik zou nou maar ophouden als ik jou was. Twintig is heus jong genoeg!’

Meneer Wonka schudde droevig zijn hoofd en streek met zijn hand over zijn ogen.

Als je heel dicht bij hem had gestaan, had je hem heel zachtjes kunnen horen mompelen: ‘O, hemeltjelief, daar gaan we weer…’

‘Moeder!’ riep mevrouw Stevens en nu had haar stem een bezorgde klank. ‘Waarom houd je nu niet op, moeder! Je gaat te ver. Je bent al ver onder de twintig! Je bent vast minder dan vijftien! Je bent… je bent… je bent tien!’

‘Je wordt steeds kleiner, moeder!’

‘Koba!’ schreeuwde opa Jakob. ‘Hé, Koba! Niet doen, Koba! Je krimpt! Je bent een klein meisje. Laat haar ophouden, iemand! Vlug!’

‘Ze gaan allemaal te ver!’ riep Sjakie.

‘Ze hebben te veel ingenomen,’ zei meneer Stevens.

‘Moeder krimpt nog sneller dan de anderen,’ weeklaagde mevrouw Stevens. ‘Moeder! Hoor je me niet, moeder! Kun je niet ophouden!’

‘Grote grutten, wat gaat dat snel,’ zei meneer Stevens, die er als enige plezier in scheen te hebben. ‘Het is werkelijk een jaar per seconde!’

‘Maar ze hebben zowat geen jaren meer over!’ jammerde opa Jakob.

‘Moeder is nu nog geen vier jaar oud,’ riep mevrouw Stevens uit. ‘Ze is drie… twee… ee… heremetijd! Wat gebeurt er nou met haar? Waar is ze nou? Wonka, kom gauw! Kom hier, meneer Wonka. Er is iets misgegaan. Mijn oude moeder is verdwenen.’

Meneer Wonka zuchtte, draaide zich om en liep langzaam en heel kalmpjes naar het bed terug.

‘Waar is mijn moeder?’ snikte mevrouw Stevens.

‘Kijk toch eens naar Jakoba!’ riep opa Jakob. ‘Kijk toch eens naar haar, alstublieft.’ Meneer Wonka keek eerst naar opoe Jakoba. Ze zat midden op het enorme bed en schreeuwde haar longen uit haar lijf.

‘Wa! Wa! Wa!’ krijste zij. ‘Wa! Wa! Wa! Wa! Wa!’

‘Het is een jankende baby!’ riep opa Jakob. ‘Ik heb een jankende baby tot vrouw!’

‘Die andere is grootvader Willem!’ zei meneer Stevens met een vrolijke glimlach. ‘Die iets grotere die daar rondkruipt. Dat is de vader van mijn vrouw!’

‘Dat klopt. Hij is mijn vader!’ jammerde mevrouw Stevens. ‘En waar is Willemina, mijn oude moeder? Ze is verdwenen! Ze is weg, meneer Wonka! Ze is helemaal weg! Ik zag haar steeds kleiner worden en ten slotte werd ze zo klein dat ze in het niets oploste. Wat ik weleens zou willen weten is: waar is ze gebleven? En hoe kunnen we haar in vredesnaam terugkrijgen?’
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‘Dames en heren,’ zei meneer Wonka, terwijl hij dichterbij kwam en zijn beide handen omhoogstak om om stilte te verzoeken. ‘Alstublieft, ik smeek u, maakt u zich niet ongerust. Er is geen vuiltje aan de lucht.’

‘Noemt u dat geen vuiltje aan de lucht!’ riep de arme mevrouw Stevens. ‘Mijn oude moeder is van de aardbodem weggevaagd en mijn vader is een gillende baby geworden…’

‘Een alleraardigste baby,’ zei meneer Wonka.

‘Dat vind ik ook,’ zei meneer Stevens.

‘En mijn Koba dan?’ riep opa Jakob.

‘Wat bedoelt u?’ vroeg meneer Wonka.

‘Nou…’

‘Een hele verbetering, meneer,’ zei meneer Wonka, ‘vindt u ook niet?’

‘Jawel,’ zei opa Jakob, ‘nee, bedoel ik! Wat zeg ik nou! Ze is een krijsende baby geworden!’

‘Maar zo gezond als een vis,’ zei meneer Wonka. ‘Hoeveel pillen heeft ze genomen, als ik vragen mag?’

‘Vier,’ zei opa Jakob somber. ‘Ze hebben er allemaal vier genomen.’

Meneer Wonka maakte een sissend geluid en trok een wanhopig gezicht. ‘Waarom, o waarom kunnen mensen toch niet verstandiger zijn?’ vroeg hij treurig. ‘Waarom luisteren ze niet naar me als ik ze wat vertel? Ik heb ze van tevoren zorgvuldig uitgelegd dat elke pil precies twintig jaar jonger maakt. Dus als opoe Jakoba er vier genomen heeft, maakt dat… wacht es even… twee vieren maakt acht… en een nul erbij… dat maakt tachtig… dus werd ze automatisch tachtig jaar jonger. Hoe oud was uw vrouw, als ik vragen mag, voor dit gebeurde?’

‘Ze is tachtig geworden met haar laatste verjaardag,’ antwoordde opa Jakob. ‘Ze was tachtig jaar en drie maanden oud.’

‘Nou alsjeblieft!’ riep meneer Wonka met een vrolijke glimlach. ‘Wonka-Vite heeft prima gewerkt. Ze is precies drie maanden oud. En ik heb nog nooit een roziger, molliger kindje gezien!’

‘Ik ook niet,’ zei meneer Stevens. ‘Ze zou zo een prijs winnen in een babywedstrijd.’

‘De eerste prijs,’ zei meneer Wonka.

‘Kop op, opa,’ zei Sjakie, terwijl hij de hand van de oude man pakte, ‘niet zo droevig. Ze is een wolk van een baby.’

‘Mevrouw,’ vroeg meneer Wonka aan mevrouw Stevens. ‘Als ik vragen mag, hoe oud was grootvader Willem, uw vader?’

‘Eenentachtig,’ jammerde mevrouw Stevens. ‘Hij was precies eenentachtig.’

‘Dat maakt hem nu een flinke peuter van een jaar,’ zei meneer Wonka blij.

‘Wat prachtig!’ zei meneer Stevens tegen zijn vrouw. ‘Je bent de eerste mens ter wereld die haar vader een schone luier om mag doen!’

‘Hij kan zijn eigen rotluiers omdoen!’ zei mevrouw Stevens. ‘Ik wil alleen weten waar mijn moeder is! Waar is grootmoeder Willemina?’

‘Aha!’ zei meneer Wonka. ‘Oho… ja, ja. Waar, o waar is grootmoeder Willemina gebleven? Hoe oud was de dame om wie het gaat, alstublieft?’

‘Achtenzeventig,’ vertelde mevrouw Stevens hem.

‘Ach natuurlijk!’ lachte meneer Wonka. ‘Dat verklaart alles!’

‘Wat verklaart dat?’ snauwde mevrouw Stevens.

‘Mijn beste mevrouwtje,’ zei meneer Wonka. ‘Als ze maar achtenzeventig jaar was en ze genoeg Wonka-Vite heeft genomen om haar tachtig jaar jonger te maken, dan spreekt ’t vanzelf dat ze verdwenen is. Ze heeft te veel hooi op haar vork genomen. Ze heeft meer jaren verloren dan ze had!’

‘Verklaar u nader,’ zei mevrouw Stevens.

‘Een eenvoudig rekensommetje,’ zei meneer Wonka. ‘Trek tachtig af van achtenzeventig en wat krijg je dan?’

‘Min twee!’ zei Sjakie.

‘Hoera!’ zei meneer Stevens. ‘Mijn schoonmoeder is min twee jaar oud!’

‘Kan niet!’ zei mevrouw Stevens.

‘Toch is ’t zo,’ zei meneer Wonka.

‘En waar is ze nou, als ik vragen mag?’ vroeg mevrouw Stevens.

‘Dat is een goede vraag,’ zei meneer Wonka. ‘Een uitstekende vraag. Ja inderdaad. Waar is ze nu.’

‘Daar heeft u zeker niet het flauwste idee van!’

‘Natuurlijk wel,’ zei meneer Wonka. ‘Ik weet precies waar ze is.’

‘Zeg ’t dan.’

‘U moet proberen te begrijpen,’ zei meneer Wonka, ‘dat als ze nu min twee is, dat ze dan twee jaar erbij moet hebben voor ze weer opnieuw kan beginnen. Ze moet gewoon wachten.’

‘Waar moet ze dan wachten?’ vroeg mevrouw Stevens.

‘In de wachtkamer natuurlijk,’ zei meneer Wonka.

Boem-boem! deden de trommels van de Oempa-Loempaband. Boem-boem! Boem-boem! En alle Oempa-Loempa’s, al die honderden Oempa-Loempa’s die daar in de chocoladekamer stonden, begonnen te wiegen, te huppelen en te draaien en te dansen op het ritme van de muziek.

‘Nu opgelet, geen enkel woord

geen zucht of niesje mag gehoord.

En droom je nog? Vooruit ontwaak

het gaat hier om een levenstaak.

Zeg niet het gaat mij toch niet aan

’t verhaal wordt ook voor jou gedaan.

Heeft een van jullie ooit ontmoet

het meisje Ankie Appelsnoet?

Op haar zevende jaar ging onze Ank

logeren bij oma in Wildervank.

De tweede dag zei oma haar:

“’k Moet even weg, een uurtje maar.”

Ze trok de voordeur achter zich dicht

en nauwelijks was ze uit ’t zicht

of daar vliegt Ankie blij te moe

naar de medicijnkast toe.

Haar hongerige oogjes gaan

naar ’t plankje waar de pillen staan.

O wat een kleuren en wat veel,

in groen en blauw en bruin en geel!

“Kom, een bruine om mee te beginnen,”

zegt ze, en slikt hem zo naar binnen.

“Hmm, hmm,” zegt ze, “wat fijn, hoera

die hebben een jasje van chocola.”

Ze slikt er vijf. Ze slikt er tien.

Ze stopt pas als ze heeft gezien

dat er geen pil meer over is.

Dan klinkt in haar een vreemd gesis.

Ze hikt. Ze doet een stapje, maar

ze voelt zich wel verschrikkelijk raar.

Maar hoe kon de arme Ankie weten

wat ze juist had opgegeten?

Ze wist niet eens dat ’t kon bestaan

dat iemand niet naar de wc kon gaan

En ze wist niet dat oma zolang ze leeft

zo’n last van harde hopen heeft.

Elke dag nam die met tegenzin

een uiterst sterk laxeermiddel in.

En al die pillen, die hele boel

kocht zij dus voor datzelfde doel.

Of ze gele of blauwe erbij had staan

het was allemaal om af te gaan.

Maar zo gevaarlijk als een bom

was de pil met chocola erom.

Die had een vreselijke kracht

die niemand in zo’n pil verwacht.

Ze nam er nooit meer dan twee per jaar

vanwege het grote explosiegevaar.

Dus was het een wonder dat onze Ank

meteen begon met wind en stank?

Er klonken, eerst nog zacht en vaag,

enge geluiden uit haar maag.

En dan, o hemel, diep vanbinnen

ging het ontploffen al beginnen.

Het rommelde en donderde uit haar mond

en in haar broek, en langs de grond…

De vloeren trilden, van ’t plafond

viel de kalk patsboem op de grond.

Explosies, gerommel en luide slagen

werden gevolgd door toetervlagen.

(Ze maakten dat een buurman dacht

dat er een onweer werd verwacht.)

Pats daar sprongen al de ruiten,

haar broek in flarden vloog naar buiten.

En de arme Ank stond stijf en star

en zei: “Mijn maag is in de war.”

Dat klonk wat zwak, wie voelt zich puik

met zulke explosies in zijn buik?

Oma kwam thuis en rook alras

wat er aan de knikker was.

“Mijn dure pillen,” riep ze luid.

“Ik voel mij ziek,” riep Ankie uit.

“Verbaast me niks,” zei oma kortaf.

“Blijf dan ook van mijn pillen af!”

Meteen greep zij de telefoon

en riep erin op hoge toon:

“Stuur snel een ziekenauto heen

naar Larixlaan tweehonderdeen!

Een kind is ziek, zij ploft almaar

kom snel, straks springt ze uit elkaar.”

Jij hoort zeker liever niet

wat in het ziekenhuis is geschied.

Ze werkten er geweldig lang

met maagpomp en met rubberslang.

En wat veel interessanter is:

bleef ze leven? Of ging het mis?

Om haar bed verzuchtten doktoren:

“Er is geen hoop! Ze is verloren!

Ze haalt het niet! Ze geeft de geest!

Ze is ’t hoekje om en er geweest!”

“Ik denk van niet,” zei Ank bedeesd.

“Ik denk dat het wel weer geneest.”

Ze knipoogde eens en flapte haar oren

naar de angstige doktoren.

Ze bleef dus leven onze Ank

en ging weer terug naar Wildervank.

De volgende dag haalde pa haar af

en reed haar huiswaarts in zijn DAF.

Maar ook al was Ank nu weer thuis,

toch was iets met haar niet pluis.

Ze werd nooit de oude want och arme

het gif bleef achter in haar darmen.

Ze kreeg de rommel nooit meer uit

haar bloed, maag, darmen en haar huid.

Nu zit ze elke dag gedwee

zeven uren op de wc.

In somber gepeins zit ze verzonken

aan de wc-bril vastgeklonken.

Soms snikt ze ’t uit met luid gegier

haar hoofd op een rol wc-papier.

Kinderen, wees dus nooit zo zot

denk aan Ankies droevig lot.

Beloof me één ding en dat is dit

dat je nooit aan andermans pillen zit.’
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Vita-Wonk en Minland

‘Jij moet het maar zeggen, Sjakie, beste jongen,’ zei meneer Wonka. ‘Het is jouw fabriek. Zullen we grootmoeder Willemina rustig twee jaar laten wachten, of zullen we haar nu meteen proberen terug te halen?’

‘Bedoelt u heus dat u haar misschien terug kunt halen?’ riep Sjakie.

‘We kunnen het tenslotte altijd proberen… als je dat tenminste wilt.’

‘Ja, natuurlijk! Vooral voor moeder. Ziet u niet hoe bedroefd ze is?’

Mevrouw Stevens zat op de rand van het grote bed en wreef met een zakdoek over haar ogen. ‘Mijn arme, oude moeder,’ zei ze voortdurend. ‘Ze is min twee en ik zal haar in geen maanden en maanden en maanden terugzien, als dat al ooit gebeurt.’ Achter haar was opa Jakob met de hulp van een handige Oempa-Loempa zijn drie maanden oude vrouw, opoe Jakoba, de fles aan het geven. Daarnaast le pelde meneer Stevens iets wat ‘Wonka’s zwalveprut babyvoeding’ heette, in de mond van één jaar oude grootvader Willem, maar het meeste kwam toch op zijn kinnetje en borstje terecht. ‘Dat is nou ook wat,’ mompelde hij boos. ‘Wat een klererotstreek! Ze zeggen dat ik naar de chocoladefabriek ga voor mijn plezier en nou zit ik hier nota bene moedertje te spelen voor mijn schoonvader.’

‘Alles is dik in orde hier, Sjakie,’ zei meneer Wonka nadat hij de scène in ogenschouw genomen had. ‘Ze doen het uitstekend. Ze hebben ons hier niet nodig. Kom mee! We gaan op zoek naar grootmoeder.’

Hij nam Sjakie bij de arm en huppelde naar de open deur van de grote glazen lift.

‘Schiet op, beste jongen, schiet een beetje op!’ riep hij. ‘We moeten voortmaken als we daar op tijd willen komen!’

‘Op tijd waarvoor, meneer Wonka?’

‘Voor ze wordt afgetrokken, natuurlijk! Alle Minnen worden verminderd en afgetrokken! Weet je dan helemaal niets van rekenen af?’

Nu waren ze in de lift en meneer Wonka zocht tussen de honderden knopjes naar die ene die hij hebben moest. ‘Daar is-ie!’ zei hij ten slotte en drukte heel voorzichtig op een klein ivoren knopje, waar MINLAND op stond.

De deuren gleden dicht. En met een angstaanjagend gesuis en gegier sprong de grote machine naar rechts. Sjakie greep meneer Wonka’s benen en hield ze stevig vast. Meneer Wonka trok een klapstoeltje uit de wand en zei: ‘Ga gauw zitten, Sjakie, en bind je stevig vast! Dit wordt een ruige en woelige tocht!’ Er waren gordels aan beide kanten van het stoeltje en Sjakie gespte zich stevig vast. Meneer Wonka trok een tweede stoeltje te voorschijn en deed hetzelfde.

‘We gaan een heel eind naar beneden,’ zei hij. ‘O wat een ontzettend eind gaan wij naar beneden.’

De lift kreeg steeds meer vaart. Hij draaide en zwierde. Hij zwenkte scherp naar links, dan naar rechts en toen weer naar links en steeds verder omlaag – steeds lager, lager en lager.

‘Ik hoop maar,’ zei meneer Wonka, ‘dat de Oempa-Loempa’s vandaag de andere lift niet gebruiken.’

‘Welke andere lift?’ vroeg Sjakie.

‘Die de andere kant op gaat op deze zelfde lijn.’

‘Grote grabbels, meneer Wonka! Bedoelt u dat we een botsing kunnen krijgen?’

‘Ik heb tot dusver altijd geluk gehad, m’n jongen. Hé! Kijk daar eens. Vlug!’

Door het glas ving Sjakie een glimp op van wat eruitzag als een enorme steengroeve, en op de rotsen waren honderden Oempa-Loempa’s aan het werk met houwelen en pneumatische boren.

‘Rotskandij,’ zei meneer Wonka. ‘De rijkste rotskandijvindplaats in de hele wereld.’
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De lift sjeesde verder. ‘We gaan dieper, Sjakie, dieper en dieper. We zijn nu al zo ongeveer zestigduizend meter onder de grond.’

Vreemde taferelen flitsten voorbij, maar de lift had nu zo’n grote snelheid, dat Sjakie maar zelden iets kon herkennen. Een keer dacht hij in de verte een groepje kleine huisjes in de vorm van omgekeerde kopjes te zien, en hij zag straatjes tussen de huisjes en Oempa-Loempa’s die op straat liepen. Een andere keer, toen ze door een uitgestrekte rode vlakte kwamen die vol stond met bouwsels die op boortorens leken, zag hij een grote fontein van een bruine vloeistof uit de grond hoog de lucht in spuiten. ‘Een spuiter,’ riep meneer Wonka in zijn handen klappend. ‘Een kolossale kanjer van een spuiter! Precies nu we hem nodig hebben!’
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‘Een wat?’ vroeg Sjakie.

‘We hebben weer chocolade aangeboord, m’n jongen. Dat zal een rijk veld zijn. O, wat een mooie spuiter! Kijk ’m toch eens spuiten!’

Ze raasden maar door, nu steiler omlaag dan ooit en honderden, letterlijk honderden verbazingwekkende taferelen flitsten buiten voorbij.

Er waren reusachtige ronddraaiende tandraderen, mixende mixers, bobbelende bubbels en uitgestrekte boomgaarden met toffee-appelbomen en meren zo groot als een voetbalveld, gevuld met blauwe en gouden en groene vloeistof en overal waren Oempa-Loempa’s.

‘Je beseft toch wel,’ zei meneer Wonka, ‘dat alles wat je zopas hebt gezien toen je met al die ondeugende kinderen de fabriek bezichtigde, maar een piepklein stukje van de hele zaak was. Het gaat kilometers diep. En ik zal je zo gauw mogelijk rustig en degelijk alles laten zien. Maar dat kost zeker drie weken. Op dit ogenblik hebben we wel wat anders aan ons hoofd en er zijn belangrijker zaken die ik je moet vertellen. Luister goed, Sjakie, ik moet vlug zijn, want we zijn er over een paar minuten.’

‘Ik denk dat je wel geraden hebt,’ ging meneer Wonka verder, ‘wat er met al die Oempa-Loempa’s in de testkamer gebeurde toen ik met Wonka-Vite experimenteerde. Ja, natuurlijk. Ze verdwenen en werden Minnen, net als jouw grootmoeder Willemina. Het recept was kilometers te sterk. Een van hen werd zelfs min achtenzeventig! Stel je voor!’

‘Bedoelt u dat hij achtenzeventig jaar moet wachten voor hij terug kan komen?’ vroeg Sjakie.

‘Dat bleef me dwarszitten, m’n jongen. Je kan tenslotte je beste vrienden niet zomaar achtenzeventig jaar laten wachten als miezerige Minnen.’

‘En verminderd of afgetrokken worden ook nog,’ zei Sjakie, ‘dat zou vreselijk zijn.’

‘Dat zou ’t zeker, Sjakie. Dus weet je wat ik deed? Willie Wonka, zei ik tegen mezelf, als je Wonka-Vite kan uitvinden om mensen jonger te maken, dan kan je toch wis en waarachtig ook wel iets uitvinden om mensen ouder te maken!’

‘Aha,’ riep Sjakie, ‘ik zie waar u heen wilt. Toen kon u de Minnen weer in Plussen veranderen en ze weer terugbrengen.’

‘Precies, beste jongen, precies, aangenomen dan dat ik zou kunnen ontdekken waar de Minnen gebleven waren.’

De lift stortte zich verder steil omlaag naar het middelpunt van de aarde. Het was nu helemaal zwart buiten. Er was niets te zien. ‘En dus,’ ging meneer Wonka voort, ‘stroopte ik mijn mouwen op en ging weer aan de slag. Opnieuw perste ik mijn hersens uit op zoek naar een nieuw recept. Ik moest ouderdom creëren; oud, ouder, oudst… moest ik de mensen maken. “Ha, ha,” riep ik uit, want nu begonnen de ideeën bij me op te komen. Wat is het oudste levende ding ter wereld? Wat leeft langer dan al het andere?’

‘Een boom,’ zei Sjakie.

‘Je slaat de spijker op z’n kop, Sjakie. Maar wat voor soort boom? Niet de kerstspar, niet de den, de lariks of de eik. Nee, nee, mijn jongen. Het is de granaatdenolm, die langs de hellingen van de grootste berg in Nevada in Amerika groeit. Daar vind je bomen van meer dan vierduizend jaar oud. Dat is een feit, Sjakie. Vraag het maar aan iedere dendrochronoloog die je maar wilt (en zoek dat woord op in het woordenboek, als je thuiskomt, zul je?). Dus dat was iets om mee te beginnen. Ik sprong in de grote glazen lift en ijlde over de hele wereld om bijzondere ingrediënten van de oudste levende dingen op aarde te verzamelen…

EEN LITER HARS VAN EEN 4000 JAAR

OUDE GRANAATDENOLM

DE AFGEKNIPTE NAGELRANDJES

VAN DE 168 JAAR OUDE RUSSISCHE BOER
PETROVITSJ GREGOROVITSJ

EEN EI GELEGD DOOR EEN 200 JAAR OUDE

SCHILDPAD DIE HET EIGENDOM IS

VAN DE KONING VAN TONGA

DE STAART VAN EEN 51 JAAR OUD PAARD IN ARABIË

DE SNOR VAN EEN 36 JAAR OUDE POES

GENAAMD SOPJE

EEN OUDE VLO DIE 36 JAAR OP SOPJE WOONT

DE STAART VAN EEN 207 JAAR OUDE

REUZENRAT UIT TIBET

DE VERSTANDSKIEZEN VAN EEN

97 JAAR OUDE WIJZE BLIKSKATER

DIE IN EEN GROT OP DE BERG

POPOCATEPETL WOONT

DE KNOKKELS VAN EEN 700 JAAR OUDE

OTTERBEER UIT PERU…

… Over de hele wereld spoorde ik oeroude en stokoude dieren op en nam een belangrijk stukje van het een of ander van ze mee – een haar of een wenkbrauw, of soms was het niet meer dan een onsje teenpasta die ik tussen hun tenen uitschraapte terwijl ze sliepen.

Onder andere spoorde ik op: HET FLUITVLIEGJE, HET RIJSTVOGELTJE, DE SKROK, DE VLOKVORS, DE REU-ZENWULPVIS, DE NAALDSLAK EN DE GIFTIGE SKRE-KEL die van een afstand van vijftig meter vergif precies in je oog kan spugen. Maar er is nu geen tijd om je over al die dieren te vertellen. Laat ik je alleen vlug zeggen dat ik na veel gekook, gebubbel, gemeng en getest in mijn uitvindkamer, een klein kopje vol olieachtige zwarte vloeistof produceerde. Ik gaf vier druppels ervan aan een dappere twintig jaar oude Oempa-Loempavrijwilliger om te zien wat er zou gebeuren.’

‘Wat gebeurde er?’ vroeg Sjakie.

‘Het was fantastisch!’ riep meneer Wonka. ‘Meteen na het innemen begon hij overal te rimpelen en te verschrompelen en zijn haar begon uit te vallen en zijn tanden, en voor ik het wist was hij plotseling een oud mannetje van vijfenzeventig geworden! En zo, beste Sjakie, werd Vita-Wonk uitgevonden!’

‘Hebt u alle Oempa Loempa-Minnen gered, meneer Wonka?’

‘Allemaal, stuk voor stuk, m’n jongen! Honderdeneen endertig bij elkaar! Let wel, het was nog zo eenvoudig niet. Er waren massa’s moeilijkheden en complicaties te overwinnen voor het zover was. Grote hemel! We zijn er bijna. Ik moet nu ophouden met praten en opletten waar we heen gaan.’

Sjakie merkte dat de lift niet langer jachtte en jakkerde. Hij bewoog zich bijna helemaal niet meer. Hij leek te dobberen. ‘Maak je gordels los,’ zei meneer Wonka. ‘We moeten klaarstaan om meteen in actie te komen.’

Sjakie maakte zijn gordels los, stond op en keek naar buiten. Het was een spookachtig gezicht. Ze zweefden in een dikke grijze mist en die mist ruiste en warrelde om hen heen alsof er van allerlei kanten winden waaiden. In de verte was de mist donkerder, bijna zwart, en het leek daar harder te warrelen dan ooit. Meneer Wonka liet de deuren openglijden.

‘Achteruit!’ zei hij. ‘Wat je ook doet, zorg dat je er niet uit valt, Sjakie!’

De nevel dreef de lift binnen. Het had de muffe, nare geur van oude ondergrondse kerkers. De stilte was overweldigend. Er was geen enkel geluid, geen gefluister van de wind, geen stemmetje van een schepsel of insect, en het gaf Sjakie een vreemd angstig gevoel om daar midden in dat grijze onmenselijke niets te staan, alsof hij zich in een totaal andere wereld bevond, op een plaats waar geen mens mag komen.

‘Minland,’ fluisterde meneer Wonka. ‘Dit is het dan, Sjakie. De moeilijkheid is nu om haar te vinden. We hebben misschien geluk. Maar ja, misschien ook niet.’
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Gered uit Minland

‘Ik vind het hier eng,’ fluisterde Sjakie. ‘Ik krijg er kippenvel van.’

‘Ik ook,’ fluisterde meneer Wonka, ‘maar we hebben werk te doen, Sjakie, en we moeten doorzetten.’

De mist condenseerde op de glazen wanden van de lift, waardoor het moeilijk werd naar buiten te kijken behalve door de open deuren.

‘Leven hier nog andere wezens, meneer Wonka?’

‘Massa’s gloeders.’

‘Zijn die gevaarlijk?’

‘Als ze bijten wel. Je bent er geweest, m’n jongen, als je door een gloeder gebeten wordt.’

De lift dobberde verder, zachtjes heen en weer wiegend. De vettige, grijszwarte nevel warrelde om hen heen.

‘Hoe ziet een gloeder eruit, meneer Wonka?’

‘Ze zien er niet uit, Sjakie. Dat kunnen ze niet.’

‘Bedoelt u dat u er nog nooit een gezien hebt?’

‘Je kunt gloeders niet zien, m’n jongen. Je kunt ze zelfs niet voelen… tot ze je steken. Dan is het te laat. Dan hebben ze je te pakken.’

‘Bedoelt u dat ze op ditzelfde ogenblik in zwermen om ons heen kunnen zitten?’ vroeg Sjakie.

‘Kan best,’ zei meneer Wonka.

Sjakie voelde ijskoude rillingen over zijn rug lopen. ‘Ben je meteen dood?’ vroeg hij.

‘Eerst word je verminderd en afgetrokken… even later gedeeld… maar heel langzaam. Het duurt een hele tijd… het is een staartdeling, heel pijnlijk. Daarna word je een van hen.’

‘Kunnen we de deur niet dichtdoen?’ vroeg Sjakie.

‘Ik vrees van niet, m’n jongen. We zouden nooit door het glas heen kunnen kijken. Er is veel te veel mist en vocht. Ze zal toch al niet makkelijk te vinden zijn!’

Sjakie stond bij de open deur van de lift en staarde in de dwarrelende nevel. Zo, dacht hij, moet de hel eruitzien. Hel zonder hitte. Het maakte allemaal een onzalige indruk, een demonische, duivelachtige indruk. Het was er zo dodelijk stil, zo troosteloos en leeg, en tegelijkertijd gaf het constante bewegen, het gedwarrel en gedraai van de dampige nevelflarden je het gevoel dat er om je heen slechte en boosaardige machten aan het werk waren.

Opeens voelde Sjakie een por in zijn arm! Hij maakte een luchtsprong! Hij sprong bijna uit de lift!

‘Sorry,’ zei meneer Wonka, ‘ik ben het maar.’

‘Ooo!’ hijgde Sjakie. ‘Eventjes dacht ik…’

‘Ik weet wat je dacht, Sjakie… En tussen twee haakjes, ik ben ontzettend blij dat jij bij me bent. Hoe zou je het vinden om hier alleen heen te gaan, zoals ik… zoals ik vele malen moest doen?’

‘Afschuwelijk,’ zei Sjakie.

‘Daar is ze,’ zei meneer Wonka. Hij wees in de mist. ‘Nee, ze is het niet! O jee! Ik kon zweren dat ik haar eventjes zag daar bij het begin van dat duistere stuk. Blijf kijken, Sjakie.’

‘Daar!’ zei Sjakie. ‘Kijk daar!’

‘Waar?’ vroeg meneer Wonka. ‘Wijs haar aan, Sjakie!’

‘Ze is… Ze is weer weg. Ze vervaagde zo’n beetje,’ zei Sjakie.

Ze stonden bij de open deur van de lift en tuurden in de grijze warrelende nevel.

‘Daar! Vlug! Daar is ze!’ riep Sjakie. ‘Kunt u haar zien?’

‘Ja, Sjakie! Ik zie haar! Ik zal wat dichterbij gaan.’ Meneer Wonka begon een aantal knoppen achter zich in te drukken.

‘Grootmoeder!’ riep Sjakie uit. ‘We komen je halen, grootmoeder!’

Ze konden haar vaag door de nevel heen zien, maar o zo vaag. En door haar heen konden ze ook de nevel zien. Ze was doorzichtig. Ze was er maar nauwelijks. Ze was niet meer dan een schaduw. Ze konden haar gezicht zien en maar net de vage omtrek van haar lichaam gehuld in de nachtjapon. Maar ze liep niet rechtop. Ze zweefde languit in de dwarrelende damp.

‘Waarom ligt ze?’ fluisterde Sjakie.

‘Omdat ze een Min is, Sjakie. Je weet toch zeker wel hoe een minteken eruitziet… zo.’ Meneer Wonka trok met zijn vinger een horizontale streep in de lucht.

De lift gleed dichterbij. De spookachtige schaduw van grootmoeder Willemina’s gezicht was nu nog minder dan een meter van ze af. Sjakie stak zijn arm door de deur naar buiten om haar aan te raken. Maar er was niets om aan te raken. Zijn hand ging recht door haar heen.

‘Grootmoeder!’ riep hij naar adem snakkend. Ze begon weg te drijven.

‘Achteruit!’ beval meneer Wonka en plotseling trok hij uit een geheim zakje van zijn rokkostuum een flitspuit te voorschijn. Het was een van die ouderwetse dingen, die men vroeger gebruikte om vliegen te doden in huis voor de kleefstrip zijn intrede deed. Hij richtte de flitspuit precies op grootmoeder Willemina en pompte het hendeltje een… twee… drie keer op en neer! Iedere keer spoot een fijne zwarte nevel uit het gaatje van de spuit. Onmiddellijk verdween grootmoeder Willemina.
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‘Midden in de roos!’ riep meneer Wonka, terwijl hij op en neer sprong van opwinding. ‘Recht voor haar raap. Ik heb haar mooi geplust. Dat is nou Vita-Wonk.’

‘Waar is ze nu gebleven?’ vroeg Sjakie.

‘Waar ze vandaan kwam, natuurlijk, in de fabriek. Ze is geen Min meer, m’n jongen. Ze is een volbloed Plus, voor de volle honderd procent! Kom mee! Laten we vlug maken dat we hier wegkomen voor de gloeders ons in de gaten krijgen.’

Meneer Wonka drukte hard op een knop. De deuren sloten zich en de grote glazen lift schoot razendsnel omhoog.

‘Ga zitten en gesp je in, Sjakie,’ zei meneer Wonka, ‘we gaan er dit keer regelrecht op af.’

De lift bulderde en schoot als een raket naar het oppervlak van de aarde. Meneer Wonka en Sjakie zaten naast elkaar op hun klapstoeltjes, stevig vastgegespt. Meneer Wonka stopte de flitspuit weer in die enorme zak ergens in zijn rokkostuum. ‘Wat is het toch jammer dat je zo’n onhandig ding als dit moet gebruiken,’ zei hij, ‘maar er is gewoonweg geen andere manier om het te doen. Het beste is natuurlijk om precies het goede aantal druppels op een theelepeltje te doen en dat in de mond te stoppen. Maar het is onmogelijk iets in de mond van een Min te stoppen. Het zou zijn alsof je iets in de mond van je schaduw probeert te stoppen. Daarom moet ik wel een flitspuit gebruiken. Ze helemaal volspuiten, m’n jongen! Dat is de enige manier!’

‘Het werkte toch prima, nietwaar?’ zei Sjakie.

‘O, ja, het werkte goed, Sjakie. Het werkte uitstekend! Ik zeg alleen dat je zo onvermijdelijk een beetje te veel geeft…’

‘Ik begrijp niet helemaal wat u bedoelt, meneer Wonka.’

‘Beste jongen, als je toch maar vier druppels Vita-Wonk nodig hebt om een jonge Oempa-Loempa in een oud mannetje te veranderen…’

Meneer Wonka hief zijn handen in de lucht en liet ze slap op zijn schoot vallen.

‘Bedoelt u dat grootmoeder misschien te veel gekregen heeft?’ vroeg Sjakie verblekend.

‘Ik vrees dat dat wel heel erg zachtjes is uitgedrukt,’ zei meneer Wonka.

‘Maar waarom gaf u haar dan zoveel?’ vroeg Sjakie, die steeds bezorgder werd. ‘Waarom spoot u haar drie keer onder? Ze moet liters en liters gekregen hebben!’

‘Tientallen,’ riep meneer Wonka en sloeg op zijn dijen, ‘tientallen liters! Maar laat je door een dergelijke kleinigheid niet van streek maken, mijn beste Sjakie! Het belangrijkste is dat we haar weer terug hebben! Ze is geen Min meer. Ze is een prachtige Plus!’

‘Ze is plusser dan plus, die Willemien,

zo plus heb je nog niemand ooit gezien.

Maar nu vraag ik jou:

hoe oud is ze nou?

Is ze ouder dan honderd of tweehonderdtien?’
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Het oudste mens ter wereld

‘We keren terug in triomf, Sjakie!’ riep meneer Wonka toen de grote glazen lift snelheid begon te minderen. ‘Je hele geliefde familie is weer compleet!’

De lift stopte. De deuren gleden open en daar was de chocoladekamer en de chocoladerivier met de Oempa-Loempa’s en in het midden van de kamer stond het grote bed van de oude grootouders.

‘Sjakie!’

Opa Jakob rende op hen toe. ‘De hemel zij dank dat je weer terug bent!’ Sjakie omhelsde hem. Toen omhelsde hij zijn moeder en vader.

‘Is ze weer hier?’ vroeg hij. ‘Grootmoeder Willemina?’

Niemand gaf antwoord. Niemand deed iets behalve opa Jakob, die naar het bed wees. Hij wees. Geen van hen keek naar het bed, behalve Sjakie. Hij liep langs hen heen om beter te kunnen zien. Aan het ene eind zag hij twee baby’s, opoe Jakoba en grootvader Willem, die vredig lagen te slapen. Aan het andere eind…

‘Niet schrikken!’ zei meneer Wonka terwijl hij aan kwam rennen en zijn hand op Sjakies arm legde. ‘Ze is onvermijdelijk een ietsepietsie overplust. Daar heb ik je al voor gewaarschuwd.’

‘Wat hebben jullie met haar gedaan?’ riep mevrouw Stevens. ‘Mijn arme oude moeder!’

Tegen de kussens aan het andere eind van het bed leunde het allereigenaardigste ding dat Sjakie ooit gezien had. Was het soms een oeroud fossiel? Dat kon het niet zijn omdat het een beetje bewoog. Er kwamen ook geluiden uit. Een krakerig gekwaak, zoals een heel erg oude kikker zou kwaken als hij een paar woorden kende. ‘Wel, wel,’ kwaakte het. ‘Daar heb je onze lieve Sjakie!’ ‘Grootmoeder!’ riep Sjakie. ‘Grootmoeder Willemina! O… O… O…!’
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Haar kleine gezichtje leek op een verdroogde walnoot. Er was zo’n massa rimpels en kreukels dat haar mond, haar ogen en zelfs haar neus er haast in wegzonken.

Haar haar was sneeuwwit en haar handen, die op de deken lagen, waren niet meer dan kleine hoopjes rimpelige huid.

De aanwezigheid van dit stokoude schepsel scheen niet alleen meneer en mevrouw Stevens, maar ook opa Jakob doodsbang gemaakt te hebben. Ze bleven uit de buurt, een flink eind van het bed af. Meneer Wonka was overigens nog net zo vrolijk als anders.

‘Beste mevrouwtje,’ riep hij. Hij liep naar de rand van het bed en nam een van de rimpelhandjes in de zijne. ‘Welkom thuis! En hoe voelt u zich op deze stralende glorieuze dag?’

‘Dat gaat,’ kwaakte grootmoeder Willemina, ‘dat gaat wel, mijn leeftijd in aanmerking genomen.’

‘Mooi zo!’ zei meneer Wonka. ‘Zet ’m op! We hoeven nu nog alleen maar uit te vissen hoe oud u precies bent, dan kunnen we verdere maatregelen nemen!’

‘U neemt helemaal geen maatregelen meer,’ zei mevrouw Stevens met opeengeklemde lippen. ‘U hebt al genoeg schade aangericht.’

‘Maar mijn beste warhoofdige kromworm,’ zei meneer Wonka tegen mevrouw Stevens. ‘Wat geeft het nou dat dit oudje een pietsje al te oud is geworden? Dat is toch in een wip gefikst. Bent u Wonka-Vite vergeten, waarvan elke pil twintig jaar jonger maakt? We krijgen haar wel weer terug. We veranderen haar in een bloeiend blozend meisje met het knippen van een oog!’

‘Wat heeft ze daar nou aan als haar man nog niet eens uit de luiers is?’ jammerde mevrouw Stevens, en ze wees met haar vinger naar de een jaar oude grootvader Willem, die zo rustig lag te slapen.

‘Mevrouw,’ zei meneer Wonka, ‘een ding tegelijk!’

‘Ik verbied u om haar van dat afschuwelijke Wonka-Vite te geven,’ zei mevrouw Stevens. ‘U maakt haar vast weer tot een Min, zo waar als ik hier sta!’

‘Ik wil geen Min zijn,’ kwaakte grootmoeder Willemina, ‘als ik weer naar dat rottige Minland moet, zullen de gloeders me grillen.’

‘Wees maar niet bang,’ zei meneer Wonka, ‘dit keer zal ik zelf toezien op het toedienen van de medicijn. Ik zal er hoogstpersoonlijk voor zorgen dat u de goede dosis krijgt. Maar luister goed. Ik kan niet uitrekenen hoeveel pillen ik u moet geven, voor ik precies weet hoe oud u bent! Dat spreekt vanzelf, nietwaar?’

‘Dat spreekt helemaal niet vanzelf,’ zei mevrouw Stevens. ‘Waarom geeft u haar niet gewoon een pil tegelijk voor de zekerheid?’

‘Onmogelijk, mevrouw. In zulke ernstige gevallen als dit werkt Wonka-Vite helemaal niet wanneer het met kleine beetjes tegelijk wordt toegediend. Je moet er alles ineens tegenaan gooien. Het moet een voltreffer zijn. Eén pilletje doet haar niets. Daarvoor is ze veel te ver heen. Het is alles of niets.’

‘Nee,’ zei mevrouw Stevens vastberaden.

‘Ja,’ zei meneer Wonka, ‘mevrouwtje, luister toch eens naar me. Als u ontzettende hoofdpijn hebt, waar u drie aspirines voor nodig heeft om het over te laten gaan, heeft het geen zin er een tegelijk te nemen met steeds vier uur tussentijd. Zo gaat het nooit over. U moet ze alle drie ineens innemen. Met Wonka-Vite gaat het net zo. Kan ik doorgaan?’

‘O, nou, goed dan, als het per se moet,’ zei mevrouw Stevens.

‘Mooi zo,’ zei meneer Wonka. Hij maakte een luchtsprongetje en liet zijn voeten rondwervelen. ‘Nu dan, hoe oud bent u, mijn beste grootmoeder Willemina?’

‘Weet ik veel,’ kwaakte ze, ‘ik ben al jaren en jaren geleden de tel kwijtgeraakt.’

‘Hebt u totaal geen idee?’ vroeg meneer Wonka.

‘Natuurlijk niet,’ brabbelde het oude mensje, ‘en als u zo oud was als ik, had u het ook niet.’

‘Denk na!’ zei meneer Wonka. ‘U moet erop proberen te komen!’

Het oude gerimpelde, bruinige walnotengezichtje werd nog rimpeliger. De anderen wachtten. De Oempa-Loempa’s, sterk geboeid door dit stokoude wezen, schuifelden steeds dichter en dichter naar het bed toe. De beide baby’s sliepen maar door.

‘Bent u bijvoorbeeld honderd?’ vroeg meneer Wonka. ‘Of honderdtien? Of honderdtwintig?’

‘Het gaat niet,’ kwaakte ze, ‘ik was nooit erg goed in cijfers.’

‘Dit is een ramp!’ riep meneer Wonka. ‘Als u me niet kunt vertellen hoe oud u bent, kan ik u niet helpen! Ik durf geen overdosis te riskeren!’

Een sombere stilte viel over het gezelschap, over meneer Wonka voor deze keer ook.

‘Dit keer heb je de zaak wel heel grondig verprutst, hè?’ zei mevrouw Stevens.

‘Grootmoeder,’ zei Sjakie en liep op het bed toe. ‘Hoor eens, grootmoeder. Pieker niet langer over hoe oud u precies bent. Probeer liever een gebeurtenis te bedenken. Het geeft niet wat… zo lang mogelijk geleden. Dan kan dat ons misschien helpen.’

‘Er waren massa’s gebeurtenissen, Sjakie. Er is zo veel, zo vreselijk veel gebeurd…’

‘Maar kunt u zich er dan geen enkele herinneren, grootmoeder?’

‘Ach, ik weet niet, lieverd. Ik denk dat ik me wel het een of ander kan herinneren, als ik mijn best doe.’

‘Fijn, grootmoeder, fijn!’ zei Sjakie hoopvol. ‘Wat is het allereerste wat u zich herinnert van uw hele leven?’

‘Ach lieve jongen, daar moet ik wel een paar jaar voor terug.’

‘Iets van toen u klein was, grootmoeder, zoals ik. Kunt u zich niks herinneren van toen u klein was?’

De kleine diepverzonken zwarte oogjes twinkelden vaagjes en een soort glimlach vormde zich op het bijna onzichtbare spleetje van haar mond.

‘Een feestmaal,’ zei ze. ‘Ik kan me een feestmaal herinneren. Een onvergetelijk feestmaal…’

‘Ga door, grootmoeder! Een feestmaal, wat voor feestmaal? Waar was dat feest?’

‘Haring,’ zei ze, ‘haring en wittebrood.’

‘Waarvoor hielden jullie dat feest?’ vroeg Sjakie gespannen.

‘Ach, dat weet ik niet meer. Ik was nog maar een heel klein meisje.’

Ze leunde in de kussens en sloot haar ogen. Sjakie keek haar aan en wachtte of er nog meer zou komen! Iedereen wachtte. Niemand verroerde zich.

‘Het smaakte zo heerlijk. Haring en wittebrood. En hutspot. Hutspot was er ook.’

Sjakie, die op de rand van het bed had gezeten, sprong plotseling op. Zijn gezicht straalde van opwinding.

‘Grootmoeder, als ik de naam van de stad zou noemen, zou je die dan herkennen?’

‘Misschien, Sjakie… Ja misschien wel…’

‘Leiden!’ riep Sjakie.

Het hoofdje van de oude vrouw kwam met een ruk uit de kussens omhoog. ‘Dat is ’t!’ kwaakte ze. ‘Je hebt ’t, Sjakie. Leiden, zo’n aardig stadje…’

‘Opa!’ riep Sjakie dansend van opwinding. ‘Welk jaar was Leidens ontzet?’

‘Leiden werd ontzet in… 1574,’ zei opa Jakob.

‘Vijftienhonderdvierenzeventig!’ riep Sjakie. ‘Goeie hemel! Dat betekent dat u nu… rekent u het maar uit, opa!’

‘Nou dan,’ zei opa Jakob, ‘trek vijftienhonderdvierenzeventig af van negentienhondervierenzeventig, dat wordt dan… haast me nou niet, Sjakie. Dat wordt dan driehonderdnegenennegentig, nee vierhonderd jaar!’

‘Alle dribbelende dromedarissen nog an toe!’ gilde meneer Stevens. ‘Ze is vierhonderd jaar oud.’

‘Nee, nog ouder,’ zei Sjakie. ‘Hoe oud zei u dat u was bij die feestmaaltijd. Acht ongeveer?’

‘Ik denk dat ik zelfs nog jonger was, lieverd. Ik was nog maar een piepklein meisje, waarschijnlijk niet ouder dan vijf.’

‘Dan is ze nu vierhonderdvijf!’ Sjakie snakte naar adem.

‘Dat is nou Vita-Wonk,’ zei meneer Wonka trots. ‘Ik zei toch al dat het sterk spul is.’

‘Vierhonderdvijf,’ zei meneer Stevens, ‘het is niet te geloven!’

‘Denk je eens in wat ze allemaal meegemaakt moet hebben,’ zei opa Jakob.

‘Mijn arme oude moeder!’ jammerde mevrouw Stevens. ‘Wat in hemelsnaam…’

‘Geduld, mevrouwtje,’ zei meneer Wonka. ‘Nu wordt het interessant. Breng de Wonka-Vite!’

Een Oempa-Loempa kwam aanrennen met een grote fles, die hij aan meneer Wonka gaf. Hij zette hem op het bed.

‘Hoe jong wil je worden?’ vroeg hij.

‘Achtenzeventig,’ zei mevrouw Stevens flink, ‘precies zo oud als ze was voor deze onzin.’

‘Ze zal toch zeker wel een beetje jonger willen worden?’ vroeg meneer Wonka.

‘Om de drommel niet!’ zei mevrouw Stevens, ‘dat is veel te gevaarlijk!’

‘Te gevaarlijk, te gevaarlijk!’ kwaakte grootmoeder Willemina. ‘Straks maak je me weer een Min, met je slimmigheidjes.’

‘Dan moet je ’t zelf maar weten,’ zei meneer Wonka, ‘kom aan, ik moet een paar sommetjes doen.’

Een andere Oempa-Loempa draafde naar voren met een schoolbord. Meneer Wonka haalde een krijtje uit zijn zak en schreef.
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‘Zestien pillen en een derde pil Wonka-Vite,’ zei meneer Wonka.

De Oempa-Loempa haalde het schoolbord weer weg. Meneer Wonka pakte het flesje van het bed, deed het open en telde zeventien helgele pillen uit. De zeventiende brak hij in drieën, en twee stukjes deed hij weer terug in het flesje. ‘Water!’ zei hij. Weer een andere Oempa-Loempa kwam aanrennen met een glaasje water. Meneer Wonka gooide alle zestien (en een derde) pillen in het glas. Het water bobbelde en schuimde.

‘Drink op terwijl het nog sist,’ zei hij en hield het glas aan grootmoeder Willemina’s lippen. ‘Alles in een grote slok!’

Ze dronk.

Meneer Wonka sprong achteruit en haalde een grote bronzen pendule uit zijn zak. ‘Denk eraan,’ riep hij, ‘een jaar per seconde! Ze moet driehonderd en zevenentwintig jaar kwijtraken. Daar doet ze vijf minuten en zevenentwintig seconden over! Zie hoe de eeuwen wegvallen!’

De kamer was zo stil dat ze meneer Wonka’s pendule konden horen tikken. Eerst gebeurde er niet veel met het stokoude mensje op het bed. Ze deed haar ogen dicht en leunde naar achteren.

Nu en dan gleed er een trilling over de verkreukelde huid van haar gezicht en wipten haar handjes op en neer, maar dat was alles.

‘Eén minuut!’ riep meneer Wonka. ‘Ze is nu zestig jaar jonger.’

‘Volgens mij ziet ze er nog precies hetzelfde uit,’ zei meneer Stevens.

‘Ja, natuurlijk,’ zei meneer Wonka, ‘wat betekenen die miezerige zestig jaar als je begint met meer dan vierhonderd.’

‘Gaat het wel goed met u, moeder?’ vroeg mevrouw Stevens bezorgd. ‘Zeg toch iets tegen me, moeder!’

‘Twee minuten!’ riep meneer Wonka, ‘ze is nu honderdtwintig jaar jonger.’

Er begonnen nu bepaald veranderingen op te treden in het gezicht van de oude vrouw. De huid beefde helemaal en enkele van de diepste rimpels werden minder diep, de mond leek minder diep weggezonken en haar neus begon iets meer uit te steken.

‘Moeder!’ riep mevrouw Stevens. ‘Gaat het goed met u? Praat toch tegen me. Alstublieft, moeder!’

Plotseling, zo plotseling dat iedereen zich een aap schrok, schoot de oude vrouw rechtovereind en schreeuw de: ‘We hebben ’m verslagen, die lamstraal. We hebben ’m in de pan gehakt bij Waterloo.’

‘Ze is gek geworden!’ zei meneer Stevens.

‘Helemaal niet,’ zei meneer Wonka. ‘Er zijn nu vier minuten voorbij, ze zit nu bij Napoleon.’

Iedere seconde werd ze iets minder rimpelig en steeds levendiger. Het was een wonderbaarlijk schouwspel.

‘Hij is teruggekomen uit Elba,’ riep ze. ‘Hoe zal dat aflopen?’

‘O, wat spannend!’ riep Sjakie. ‘Hoe loopt dat af?’

‘Ze sturen hem naar Sint Helena, dat weet ze nu ook, nu we een seconde verder zijn,’ zei meneer Wonka.

‘Wil iemand mij alsjeblieft uitleggen,’ zei mevrouw Stevens, ‘hoe in vredesnaam…’

‘Vijf minuten!’ zei meneer Wonka. ‘Nog zestien seconden! Er moet nog maar zevenentwintig jaar af!’

‘Grootmoeder!’ riep Sjakie, terwijl hij naar haar toe rende. ‘U ziet er bijna weer net zo uit als vroeger! O, wat ben ik blij!’

‘Als het maar op het goede ogenblik ophoudt,’ zei mevrouw Stevens.

‘Wedden van niet,’ zei meneer Stevens. ‘Er gaat altijd iets mis.’

‘Niet wanneer ik erop toe zie, meneer,’ zei meneer Wonka.

‘Het is tijd. Ze is nu achtenzeventig jaar oud! Hoe voelt u zich, mevrouw? Is alles in orde?’

‘Het gaat wel,’ zei ze, ‘het gaat net. En dat heb ik aan jou te danken, jij bemoeizieke ouwe makreel!’

Ze was er weer, dezelfde sikkeneurige mopperpot van een grootmoeder Willemina, zoals Sjakie haar zo goed kende voor het allemaal gebeurde.

Mevrouw Stevens sloeg haar armen om haar heen en huilde van vreugde. De oude vrouw duwde haar weg en zei: ‘En, wat, als ik vragen mag, doen die idiote baby’s daar aan het andere eind van het bed?’

‘Een van hen is uw man,’ zei meneer Stevens.

‘Kletskoek!’ zei ze. ‘Waar is Willem?’

‘Ik ben bang dat het waar is, moeder,’ zei mevrouw Stevens. ‘Dat is ’m, die linkse. De andere is opoe Jakoba.’

‘Jij… jij ouwe kaaskroket!’ schreeuwde ze en wees met een woedende vinger op meneer Wonka. ‘Wat heb je bij alle…’

‘Nou, nou, nou, nou, nou,’ zei meneer Wonka, ‘laten we in hemelsnaam niet weer ruziemaken zo laat op de dag. Als iedereen zijn gemak houdt en alles aan Sjakie en mij overlaat, dan hebben we ze weer precies waar ze waren in een hand- en voetomdraai!’
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De baby’s groeien als kool

‘Breng de Vita-Wonk!’ zei meneer Wonka. ‘We zullen die twee kleine varkentjes eens even wassen!’

Een Oempa-Loempa kwam aanhollen met een klein flesje en een paar zilveren theelepeltjes.

‘Wacht eens even!’ snauwde grootmoeder Willemina. ‘Wat heb je nou weer voor duivelse streken in de zin?’

‘Laat hem nou maar, grootmoeder,’ zei Sjakie. ‘Ik beloof u dat het goed zal aflopen. Vita-Wonk doet net het tegenovergestelde van Wonka-Vite. Het maakt je ouder. Dat gaven we jou ook toen je een Min was. Het heeft jou gered!’

‘Jullie gaven me te veel!’ snauwde de oude vrouw.

‘We moesten wel, grootmoeder.’

‘En nu wil je hetzelfde met grootvader Willem doen!’

‘Natuurlijk niet,’ zei Sjakie.

‘Ik werd toch maar vierhonderdvijf jaar oud,’ ging ze verder, ‘wat belet jullie weer zo’n vergissinkje te maken en hem vijftig keer zoveel te geven als ik kreeg? Dan zou ik ineens een twintigduizend jaar oude holbewoner bij me in bed hebben! Stel je dat eens voor: hij met zo’n grote knots in één hand en mij aan mijn haar rondsleuren met de andere. Nee, dank je vriendelijk!’

‘Grootmoeder,’ zei Sjakie geduldig. ‘Voor u moesten we de flitspuit gebruiken, omdat u een Min was. U was een spook. Maar in dit geval kan meneer Wonka…’

‘Praat me niet over die man!’ riep ze. ‘Hij is zo getikt als een prikklok.’

‘Nee grootmoeder, dat is hij niet! En in dit geval kan hij het precies uitmeten, druppel voor druppel, en het in hun mond stoppen. Dat is toch zo, meneer Wonka?’

‘Sjakie,’ zei meneer Wonka, ‘ik zie wel dat de fabriek in goede handen komt wanneer ik met pensioen ga. Jij leert heel snel. Ik ben zo in mijn sas dat ik jou heb uitgekozen, beste jongen, zo in mijn schik! Nu dan, wat gaan we doen? Laten we ze baby’s blijven, of laten we ze opgroeien met Vita-Wonk?’
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‘Gaat u uw gang maar, meneer Wonka,’ zei opa Jakob. ‘Ik zou zo graag hebben dat u mijn Koba weer net zo oud maakte als ze was: tachtig jaar oud.’

‘Dank u, meneer,’ zei meneer Wonka, ‘ik waardeer het vertrouwen dat u in mij stelt. Maar die andere, grootvader Willem?’

‘Nou goed dan,’ zei grootmoeder Willemina, ‘maar als hij een holbewoner wordt wil ik hem niet meer hier in bed hebben!’

‘Dat is dan geregeld,’ zei meneer Wonka. ‘Vooruit Sjakie. Laten wij dit samen doen. Jij houdt een lepeltje vast en ik het andere. Ik doe precies vier druppels, en niet meer dan vier, op elk lepeltje, dan maken we ze wakker en stoppen het in hun mond.’

‘Welke zal ik doen, meneer Wonka?’

‘Neem jij opoe Jakoba maar, dat kleintje. Ik neem grootvader Willem, die een jaar ouder is. Hier heb je je lepeltje.’

Sjakie nam het lepeltje aan en stak het uit. Meneer Wonka haalde de kurk van het flesje en druppelde vier druppels zwarte, vettige vloeistof in Sjakies lepeltje. Toen deed hij hetzelfde bij zijn eigen lepeltje. Het flesje gaf hij weer terug aan de Oempa-Loempa.

‘Moet niet iemand de baby’s vasthouden terwijl u het geeft?’ vroeg opa Jakob. ‘Ik zal opoe Jakoba wel vasthouden.’

‘Bent u nou helemaal?’ vroeg meneer Wonka. ‘Beseft u niet dat Vita-Wonk onmiddellijk werkt? Het gaat niet een jaar per seconde, zoals Wonka-Vite. Vita-Wonk werkt zo snel als de bliksem! Hetzelfde ogenblik dat de medicijn is ingenomen – ping! – gebeurt het allemaal! Het groter worden en het ouder worden en de rest, alles gebeurt in een seconde. Dus begrijpt u niet, beste man,’ zei hij tegen opa Jakob, ‘dat je het ene ogenblik een klein baby’tje in je armen hebt en het volgende ogenblik sta je te wankelen met een tachtig jaar oude vrouw en laat je haar als een zoutzak op de grond donderen!’

‘Ik begrijp wat u bedoelt,’ zei opa Jakob.

‘Klaar, Sjakie?’
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‘Klaar, meneer Wonka.’ Sjakie liep om het bed heen naar de plaats waar het baby’tje lag te slapen. Hij plaatste een hand achter haar hoofdje en tilde het op. De baby werd wakker en begon te gillen.

Meneer Wonka stond aan de andere kant van het bed en deed hetzelfde met de één jaar oude Willem. ‘Nou allebei tegelijk, Sjakie!’ zei meneer Wonka. ‘Op de plaats, klaar! Af! Stop het erin.’

Sjakie duwde zijn lepeltje in het open mondje van de baby en liet de druppels in haar keel glijden.

‘Zorg dat ze het inslikt!’ riep meneer Wonka. ‘Het werkt pas als het in hun buikjes komt!’

Het is moeilijk uit te leggen wat er toen gebeurde, en wat het ook was, het duurde maar een seconde. Een seconde is ongeveer zolang als je nodig hebt om hardop, heel vlug ‘een-twee-drie-vier-vijf’ te zeggen. En zolang duurde het precies, terwijl Sjakie goed oplette hoe het kleine baby’tje groeide, opzwol, en verrimpelde tot de tachtig jaar oude opoe Jakoba. Het was net een ontploffing. Een klein baby’tje ontplofte plotseling in een oude vrouw, en Sjakie merkte dat hij recht in het overbekende, geliefde, rimpelige, oude gezicht van zijn opoe Jakoba staarde.

‘Hallo, lieverd,’ zei ze, ‘waar kom jij vandaan?’

‘Koba!’ riep opa Jakob en rende naar voren. ‘Wat heerlijk! Je bent er weer!’

‘Ik wist niet dat ik weggeweest was,’ zei ze.

Grootvader Willem was ook heelhuids teruggekeerd. ‘Je was knapper als baby,’ zei grootmoeder Willemina. ‘Maar ik ben toch blij dat je weer oud geworden bent… om één reden.’

‘Welke dan?’ vroeg grootvader Willem.

‘Dan plas je tenminste niet meer in bed.’
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Hoe je iemand uit bed krijgt

‘Ik weet zeker,’ zei meneer Wonka tegen grootvader Willem, grootmoeder Willemina en opoe Jakoba, ‘ik weet heel zeker dat jullie drieën, na alles wat er gebeurd is, nu wel uit bed willen springen om een handje te helpen bij het leiden van de chocoladefabriek.’

‘Wie, wij?’ vroeg opoe Jakoba.

‘Ja, jullie,’ zei meneer Wonka.

‘Ben je nou gek,’ zei grootmoeder Willemina. ‘Ik blijf precies waar ik ben: in dit heerlijke comfortabele bed. Nee, dank je lekker!’

‘Ik ook,’ zei grootvader Willem.

Op dat moment ontstond er opschudding onder de Oempa-Loempa’s aan de andere kant van de chocoladehal. Er was een gegons van opgewonden gekwebbel, er werd heen en weer gelopen en met armen gezwaaid en één Oempa-Loempa kwam te voorschijn en rende naar meneer Wonka toe met een reusachtige envelop in zijn handjes.

Hij kwam heel dicht bij meneer Wonka staan en begon te fluisteren.

Meneer Wonka boog zich naar hem toe om te luisteren.

‘Buiten de hekken van de fabriek?’ riep meneer Wonka. ‘Mannen? … Wat voor mannen? … Jawel, maar zien ze er gevaarlijk uit? … Doen zij gevaarlijk? … En een wat? … Een helikopter! … Kwamen die mannen eruit? … En zij gaven je dit?’

Meneer Wonka pakte de reusachtige envelop, ritste hem vlug open en haalde er een opgevouwen brief uit. Het was volkomen stil toen hij zijn ogen vluchtig over het papier liet glijden. Niemand verroerde zich.

Sjakie kreeg het ineens koud. Hij wist dat er iets vreselijks ging gebeuren. Er hing een geur van gevaar in de lucht. Die mannen buiten de hekken, de helikopter, het zenuwachtige gedrag van de Oempa-Loempa’s… Hij staarde naar het gezicht van meneer Wonka om te zien of hij misschien uit een of andere uitdrukking kon opmaken hoe slecht het nieuws was.

‘Grote gierende grasdoedels!’ riep meneer Wonka toen. Hij maakte zo’n hoge luchtsprong dat zijn benen hem bij het neerkomen niet meer hielden en hij op zijn achterwerk neerbonsde.
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‘Alle snuivende snipswingers!’ gilde hij. Hij kwam overeind en zwaaide met de brief alsof hij er muggen mee wilde doodslaan. ‘Luister hier es naar, jullie allemaal. Luister hier maar eens naar!’ Hij begon hardop voor te lezen:


HET WITTE HUIS

WASHINGTON D.C.

AMERIKA

AAN DE HEER WILLIE WONKA

GEACHTE HEER,

OP DEZE DAG VERHEUGT HET HELE LAND, OF LIEVER DE WERELD, ZICH OVER DE BEHOUDEN TERUGKEER VAN ONZE TAXICAPSULE UIT DE RUIMTE, MET 136 KOPPEN AAN BOORD. ZONDER DE HULP DIE ZIJ KREGEN VAN EEN ONBEKEND RUIMTESCHIP, ZOUDEN DEZE 136 MENSEN NOOIT MEER TERUGGEKOMEN ZIJN. ER IS MIJ GERAPPORTEERD DAT DE MOED VAN DE ACHT ASTRONAUTEN AAN BOORD VAN DIT ONBEKEN-DE RUIMTESCHIP ONGEKEND GROOT WAS. ONZE RADARSTATIONS HEBBEN, DOOR DIT RUIMTESCHIP BIJ ZIJN TERUGKEER NAAR DE AARDE TE VOLGEN, ONTDEKT DAT HET NEERKWAM OP EEN PLAATS DIE BEKENDSTAAT ALS WONKA’S CHOCOLADEFABRIEK. DAT, MENEER, IS DE REDEN DAT DEZE BRIEF TOT U GERICHT IS.

HET IS MIJN WENS OM DE DANKBAARHEID VAN ONS LAND TE TONEN DOOR DEZE ACHT ONGELOFELIJK DAPPERE ASTRONAUTEN UIT TE NODIGEN IN HET WITTE HUIS TE KOMEN LOGEREN, ALS MIJN GEËERDE GASTEN.

IK BEN EEN SPECIALE FEESTELIJKE BIJEENKOMST IN DE BLAUWE KAMER AAN HET ORGANISEREN, WAARBIJ IK HOOGSTPERSOONLIJK DE ACHT MOEDIGE VLIEGERS EEN MEDAILLE WIL OPSPELDEN VOOR BETOONDE MOED.

DE ALLERBELANGRIJKSTE MENSEN UIT MIJN LAND ZULLEN HIERBIJ AANWEZIG ZIJN OM DEZE HELDEN TE BEGROETEN. HUN VERBIJSTERENDE HELDENDADEN ZULLEN VOOR EEUWIG IN DE WERELDGESCHIEDENIS OPGETEKEND STAAN. ONDER DE AANWEZIGEN ZULLEN ZICH BEVINDEN: DE VICE-PRESIDENTE, JUFFROUW TIPS, ALLE LEDEN VAN MIJN REGERING, CHEF-STAFS VAN LEGER, MARINE EN LUCHTMACHT, ALLE LEDEN VAN HET CONGRES, EEN BEROEMDE DEGENSLIKKER UIT AFGHANISTAN, DIE MIJ OP HET OGENBLIK LEERT MIJN EIGEN WOORDEN IN TE SLIKKEN.

EN WIE KOMEN ER NOG MEER? O, JA, MIJN HOOFDTOLK EN DE GOUVERNEURS VAN ALLE STATEN VAN VERENIGD AMERIKA EN NATUURLIJK MIJN POES, MEVROUW HOEPSIEPOES.

EEN HELIKOPTER WACHT OP U BUITEN DE HEKKEN VAN DE FABRIEK.

IKZELF WACHT OP UW KOMST IN HET WITTE HUIS, MET HET GROOTST MOGELIJK GENOEGEN EN ONGEDULD.

MET GEVOELENS VAN

DE MEESTE HOOGACHTING
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LANCELOT R. GILLIGRAS

PRESIDENT VAN DE VERENIGDE STATEN

P.S. WILT U ALSTUBLIEFT EEN PAAR WONKA-POLKA-BROKKEN VOOR ME MEEBRENGEN? DAAR HOU IK ZO VAN, MAAR IEDEREEN PIKT ZE ALTIJD UIT MIJN BUREAULA. EN ZEG HET NIET TEGEN JUFFIE.



Meneer Wonka hield op met lezen.

En in de volgende stilte kon Sjakie mensen horen ademen. Hij hoorde ze veel sneller in- en uitademen dan gewoonlijk. Er wervelden zoveel gevoelens, hartstochten en zoveel geluk door de lucht, dat hij er draaierig van werd. Opa Jakob was de eerste die wat zei… ‘Jippiejeejeejee!’ gilde hij. Hij vloog door de kamer, greep Sjakies beide handen en samen begonnen ze weg te dansen langs de oever van de chocoladerivier. ‘We gaan erheen, Sjakie,’ zong opa Jakob. ‘We gaan toch naar het Witte Huis! Helemaal naar Amerika!’

Meneer en mevrouw Stevens waren ook aan het dansen, lachen en zingen en meneer Wonka rende van de ene kant van de kamer naar de andere om vol trots de brief van de president aan de Oempa-Loempa’s te laten zien. Na een minuut of wat klapte meneer Wonka in zijn handen om de aandacht te trekken. ‘Kom mee, kom mee!’ riep hij. ‘We moeten niet teuten, we moeten niet treuzelen! Vooruit, Sjakie! En u ook, meneer opa Jakob. En meneer en mevrouw Stevens! De helikopter staat buiten de hekken! We kunnen ze niet eeuwig laten wachten!’ Hij begon ze alle vier naar de deur te drijven.

‘Hé!’ krijste grootmoeder Willemina vanuit het bed. ‘En wij dan? Wij zijn ook uitgenodigd, vergeet dat niet.’

‘Er stond dat wij alle acht werden uitgenodigd,’ riep opoe Jakoba.

‘En daar hoor ik ook bij!’ zei grootvader Willem.

Meneer Wonka draaide zich om en keek naar hen. ‘Natuurlijk horen jullie er ook bij,’ zei hij, ‘maar we kunnen dat bed onmogelijk in de helikopter krijgen. Het kan nooit door de deur.’

‘U bedoelt… u bedoelt dat we niet mee kunnen als we niet uit bed komen?’ vroeg grootmoeder Willemina.

‘Dat is precies wat ik bedoel,’ zei meneer Wonka. ‘Doorlopen, Sjakie,’ fluisterde hij en gaf hem een duwtje. ‘Loop door naar de deur.’
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Ineens klonk er achter hen een geritsel van dekens en lakens en geping van veren van het bed, en alle drie de oudjes schoten tegelijk uit het bed.

Ze sprintten achter meneer Wonka aan en riepen: ‘Wacht op ons. Wacht op ons!’
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Het was wonderlijk hoe hard ze konden rennen over de vloer van de grote chocoladehal. Meneer Wonka en Sjakie en de anderen stonden met open mond naar ze te kijken.

Ze sprongen over paadjes en struikjes als gazellen in de lente, met flitsende blote benen en wapperende nachthemden.

Plotseling remde opoe Jakoba zo krachtig, dat ze vijf meter doorslipte voor ze weer tot stilstand kwam. ‘Wacht!’ hijgde ze. ‘We lijken wel gek! We kunnen toch niet naar een belangrijk feest bij een president gaan in ons nachthemd? We kunnen toch niet half in ons nakie staan voor al die mensen terwijl de president ons volspeldt met medailles!’

‘O, o, o,’ jammerde grootmoeder Willemina. ‘O, wat moeten we nou doen?’

‘Hebben jullie dan helemaal geen kleren bij je?’ vroeg meneer Wonka.

‘Natuurlijk niet!’ zei opoe Jakoba. ‘We zijn al in twintig jaar dat bed niet uit geweest!’

‘We kunnen er niet heen!’ jammerde grootmoeder Willemina. ‘We moeten alleen thuisblijven!’

‘Zouden we niet iets in een winkel kunnen kopen?’ vroeg grootvader Willem.

‘Waarmee dan?’ vroeg opoe Jakoba. ‘We hebben geen geld!’

‘Geld,’ riep meneer Wonka, ‘lieve help, maak je daar maar geen zorgen over. Geld! Daar stik ik in!’

‘Ik weet het,’ zei Sjakie. ‘Kunnen we niet aan de helikopter vragen om onderweg op het dak van een groot warenhuis te landen? Dan wippen jullie even naar beneden en kopen alles wat jullie maar nodig hebben!’

‘Sjakie!’ riep meneer Wonka en greep zijn hand. ‘Wat zouden we doen zonder jou? Jij bent een genie! Kom mee allemaal! We gaan op bezoek in Het Witte Huis!’

Ze gaven elkaar allemaal een arm en huppelden de chocoladehal uit, de gangen door en door de voordeur naar buiten, waar de grote helikopter stond te wachten buiten de hekken. Een paar heren die er enorm belangrijk uitzagen, kwamen op hen af en bogen.

‘Nou Sjakie,’ zei opa Jakob. ‘Dat was me het dagje wel.’

‘En nog is het niet voorbij,’ zei Sjakie lachend. ‘Het is nog maar net begonnen.’
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